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(Procedura indicatd se bazeaza pe temeiul juridic propus in proiectul de act.)

Amendamente la un proiect de act

in amendamentele Parlamentului, modificarile aduse proiectului de act sunt
evidentiate prin caractere cursive aldine. Evidentierea cu caractere cursive
simple este o indicatie pentru serviciile tehnice, referitoare la elemente ale
proiectului de act propuse pentru a fi corectate in vederea elaborarii textului
final (de exemplu elemente evident gresite sau omise intr-o anumita versiune
lingvistica). Propunerile de corectura sunt supuse acordului serviciilor
tehnice in cauza.

Antetul amendamentelor referitoare la un act existent pe care proiectul de act
urmareste sa il modifice cuprinde doua randuri suplimentare prin care se
indicd actul existent si, respectiv, dispozitia vizatd a acestuia. Fragmentele
preluate ca atare dintr-o dispozitie a unui act existent pe care Parlamentul
doreste sa o modifice, dar pe care proiectul de act nu a modificat-0, sunt
evidentiate cu caractere aldine. Eventualele eliminari ale unor astfel de
fragmente sunt semnalate prin simbolul [...].
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PROIECT DE REZOLUTIE LEGISLATIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitor la propunerea de decizie a Parlamentului European si a Consiliului privind un
mecanism al Uniunii de protectie civila
(COM(2011)0934 — C7-0519/2011 — 2011/0461(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului si Consiliului
(COM(2011)0934),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 196 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentata de catre
Comisie (C7-0519/2011),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul sau de procedura,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru mediu, sdndtate publica si siguranta alimentard,
precum si avizul Comisiei pentru dezvoltare, avizul Comisiei pentru afaceri externe,
avizul Comisiei pentru bugete si avizul Comisiei pentru dezvoltare regionala (A7-
0003/2013),

1. adopta pozitia in prima lecturad prezentata in continuare;

2. subliniaza ca pachetul financiar mentionat in propunerea legislativa constituie doar o
indicatie furnizata autoritatii legislative si nu poate fi stabilit in mod definitiv pana cand
nu se ajunge la un acord cu privire la propunerea de regulament de stabilire a cadrului
financiar multianual pentru perioada 2014-2020;

3. reaminteste Rezolutia sa din 8 iunie 2011 intitulata ,,Investitia in viitor: un nou cadru
financiar multianual pentru o Europa competitiva, sustenabila si favorabild incluziunii™;
reaminteste ca este necesar s se prevada resurse suplimentare suficiente in urmatorul
CFM pentru a permite Uniunii sa isi realizeze prioritdtile politice existente si noile sarcini
prevazute in Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, precum si sa faca fata
evenimentelor neprevazute; solicitd Consiliului, in cazul Tn care nu este de acord cu
aceasta abordare, s specifice clar la care dintre prioritdtile sau proiectele sale politice ar
putea renunta in totalitate, Tn pofida valorii lor adaugate europene dovedite; atrage atentia
asupra faptului cd, chiar si in conditiile unei cresteri cu cel putin 5% a nivelului
resurselor pentru urmatorul CFM comparativ cu nivelul din 2013, se poate aduce
numai o contributie limitatd la realizarea obiectivelor si a angajamentelor convenite ale
Uniunii si la respectarea principiului solidaritatii in cadrul Uniunii;

! Texte adoptate, P7_TA(2011)0266.
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4. reaminteste ca in rezolutia sa din 8 iunie 2011 referitoare la Investitia in viitor: un nou
cadru financiar multianual (CFM) pentru o Europa competitiva, sustenabild si favorabila
incluziuniit, Parlamentul European a identificat protectia civili (articolul 196 din TFUE),
ca fiind unul dintre domeniile in care intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona a
conferit Uniunii noi prerogative semnificative si reaminteste, In acest context, articolul
311 din TFUE care prevede ca Uniunea sa se doteze cu mijloacele necesare pentru
atingerea obiectivelor sale si pentru realizarea politicilor sale;

5. solicitd Comisiei sa il sesizeze din nou 1n cazul in care intentioneaza sa modifice in mod
substantial propunerea sau sa o Inlocuiasca cu un alt text;

6. incredinteazad Presedintelui/Presedintei sarcina de a transmite Consiliului si Comisiet,
precum si parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

Amendamentul 1

Propunere de decizie
Considerentul 1

Textul propus de Comisie

(1) Ca urmare a cresterii semnificative a
numarului si gravitatii dezastrelor
naturale si provocate de om in ultimii ani §i
dat fiind ca dezastrele viitoare ar putea sa
atingd cote extreme si s prezinte un grad
ridicat complexitate, cu consecinte extinse
si pe termen mai lung, rezultand, in special,
din schimbarile climatice si din
interactiunea potentiala intre mai multe
pericole naturale si tehnologice, devine tot
mai importantd o abordare integrata a
gestionarii dezastrelor. Uniunea trebuie sa
sprijine, sa coordoneze si sa completeze
actiunile statelor membre in materie de
protectie civild in vederea imbunatatirii
eficientei sistemelor de prevenire, pregatire
si raspuns in caz de dezastre naturale si
provocate de om.
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Amendamentul

(1) Dezastrele naturale si provocate de om
S-au inmultit si s-au agravat in ultimii ani.
Dezastrele viitoare ar putea sa atinga cote
extreme si sa prezinte un grad ridicat
complexitate, cu consecinte extinse si pe
termen mai lung, rezultand, in special, din
schimbadrile climatice, care exercitdi efecte
disproportionate asupra tarilor in curs de
dezvoltare si din interactiunea potentiala
intre mai multe pericole naturale si
tehnologice. Tn acest caz, crearea unui
sistem de coordonare ad-hoc este urgentdi
si indispensabild pentru punerea in
aplicare a unui mecanism european
eficient de gestionare a dezastrelor, bazat
pe o abordare integrata. Uniunea trebuie sa
sprijine, sa coordoneze si sa completeze
actiunile statelor membre in materie de
protectie civild in vederea Imbunatatirii
eficientei sistemelor de prevenire, pregatire
si raspuns 1n caz de dezastre naturale si
provocate de om.
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Amendamentul 2

Propunere de decizie
Considerentul 3

Textul propus de Comisie

Protectia care urmeaza a fi asigurata prin
mecanismul de protectie civila la nivelul
Uniunii trebuie sa acopere in primul rand
persoanele, dar si mediul si bunurile
materiale, inclusiv patrimoniul cultural,
impotriva tuturor dezastrelor naturale si
provocate de om, inclusiv a actelor de
terorism si a accidentelor tehnologice,
radiologice si de mediu, a poludrii marine
si a situatiilor de urgentd acuta in domeniul
sanatatii, care survin pe teritoriul sau in
afara Uniunii. Asistenta in materie de
protectie civild si in alte situatii de urgenta
poate fi solicitata in toate aceste cazuri de
dezastre pentru a suplimenta capacitatile de
raspuns ale tarii afectate.

Amendamentul 3

Propunere de decizie
Considerentul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

RR\923335R0.doc

Amendamentul

Protectia care urmeaza a fi asiguratd prin
mecanismul de protectie civila la nivelul
Uniunii trebuie sa acopere n primul rand
persoanele, dar si mediul si bunurile
materiale, inclusiv patrimoniul cultural,
impotriva tuturor dezastrelor naturale si
provocate de om, inclusiv a actelor de
terorism si a accidentelor tehnologice,
radiologice si de mediu, a poludrii marine
si a situatiilor de urgentd acuta in domeniul
sanatatii, care survin pe teritoriul sau in
afara Uniunii. Asistenta in materie de
protectie civild si in alte situatii de urgenta
poate fi solicitata in toate aceste cazuri de
dezastre pentru a suplimenta capacitatile de
raspuns ale tarii afectate si ale autoritdtilor
sale competente, inclusiv ale autoritatilor
regionale si locale, care se afla cel mai
aproape pentru a se ocupa de probleme.

Amendamentul

(3a) Tn temeiul articolului 222 din TFUE,
Uniunea si statele membre actioneaza in
comun, in spiritul solidaritditii, in cazul in
care un stat membru este tinta unui atac
terorist sau afectat de un dezastru natural
sau provocat de om. Mecanismul ar trebui
sd joace un rol major in punerea in
aplicare a articolului 222 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene,
prin punerea la dispozitie a resurselor si a
capabilitatilor sale, daca este necesar.
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Amendamentul 4

Propunere de decizie
Considerentul 4

Textul propus de Comisie

(4) Mecanismul de protectie civila
constituie o expresie vizibild a solidaritatii
europene prin asigurarea unei contributii
practice si in timp util la prevenirea
dezastrelor si pregdtirea pentru acestea,
precum si la raspunsul in caz de dezastre
majore si de iminentd a acestora. Prezenta
decizie nu ar trebui, prin urmare, sd
aducda atingere drepturilor si obligatiilor
reciproce ale statelor membre care decurg
din tratatele bilaterale sau multilaterale si
care se raporteaza la aspectele vizate de
prezenta decizie si nici responsabilitatii
statelor membre de a proteja persoanele,
mediul si bunurile materiale de pe teritoriul
lor.

Amendamentul

(4) Mecanismul de protectie civila
constituie o expresie vizibild, concresd si
importanta a solidaritatii europene prin
asigurarea unei contributii practice,
integrate, efective si in timp util la
prevenirea consecventda a dezastrelor si la
pregitirea pentru acestea, precum si la
raspunsul in caz de dezastre majore si de
iminentd a acestora. Totusi, tindnd seama
de faptul ca statele membre sunt, in
principal, responsabile cu protectia
populatiei, a mediului si a proprietatilor
de pe teritoriul lor impotriva calamitatilor
si cu garantarea unor capacitati suficiente
pentru sistemele de gestionare a situatiilor
de urgenta , prezenta decizie nu aduce
atingere nici acestei responsabilitdti, nici
drepturilor si obligatiilor reciproce ale
statelor membre care decurg din tratatele
bilaterale sau multilaterale si care se
raporteaza la aspectele vizate de prezenta
decizie si nici responsabilitatii statelor
membre de a proteja persoanele, mediul si
bunurile materiale de pe teritoriul lor.

Justificare

Amendamentul subliniaza, de asemenea, ca responsabilitatea principald pentru protectia

civila revine statelor membre.

Amendamentul 5

Propunere de decizie
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) Mecanismul trebuie sa tina seama de
legislatia relevanta a Uniunii si de

PE490.991v01-00

Amendamentul

(5) Mecanismul trebuie sa tina seama de
legislatia relevanta a Uniunii si de
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angajamentele internationale si sa
exploateze sinergiile cu alte initiative
relevante la nivelul Uniunii, precum
Programul european de monitorizare a
Pamantului (GMES), Programul european
privind protectia infrastructurilor critice
(PEPIC) si Mediul comun de realizare a
schimbului de informatii (CISE).

Amendamentul 6

Propunere de decizie
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Mecanismul trebuie sa includa un cadru
general de politica pentru actiunile de
prevenire a riscurilor de dezastre la nivelul
Uniunii avand drept obiectiv asigurarea
unui nivel ridicat de protectie si rezistenta
n caz de dezastre prin prevenirea sau
reducerea efectelor acestora si prin
promovarea unei culturi a prevenirii.
Planurile de gestionare a riscurilor sunt
esentiale pentru asigurarea unei abordari
integrate a gestionarii dezastrelor, prin
corelarea actiunilor de prevenire a
riscurilor, de pregatire si raspuns. Prin
urmare, mecanismul trebuie sa includa un
cadru general pentru comunicarea si
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angajamentele internationale si sa
exploateze sinergiile cu alte initiative
relevante la nivelul Uniunii, precum
Programul european de monitorizare a
Pamantului (GMES), Programul european
privind protectia infrastructurilor critice
(PEPIC) si Mediul comun de realizare a
schimbului de informatii (CISE), precum
si fondurile care intrd sub incidenta
Regulamentului (UE) nr. .../... al
Parlamentului European si al Consiliului
din ... de stabilire a unor dispozitii
comune privind Fondul european pentru
dezvoltare regionald, Fondul social
european, Fondul de coeziune, Fondul
agricol european pentru dezvoltare rurali
si Fondul european pentru pescuit si
afaceri maritime din Cadrul strategic
comun si de stabilire a unor dispozitii
generale privind Fondul european pentru
dezvoltare regionald, Fondul social
european si Fondul de coeziune, precum
si instrumentele de actiune externd.

Amendamentul

(6) Mecanismul ar trebui sa includa un
cadru de politicd general §i integrat pentru
actiunile de prevenire a riscurilor de
dezastre la nivelul Uniunii, avand drept
obiectiv asigurarea unui nivel ridicat de
protectie, rezistenta si reactie la dezastre
prin prevenirea sau reducerea efectelor
acestora si prin promovarea unei culturi a
prevenirii. Planurile de gestionare a
riscurilor sunt esentiale pentru asigurarea
unei aborddari integrate a gestionarii
dezastrelor, prin corelarea actiunilor de
prevenire a riscurilor, de pregatire si
raspuns. Prin urmare, mecanismul trebuie
sa includd un cadru general pentru
pregdtirea, coOmunicarea, cerintele
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punerea in aplicare a acestora.

Amendamentul 7

Propunere de decizie
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

(7) Prevenirea este de importanti majora
pentru protectia impotriva dezastrelor si
necesitd masuri suplimentare, astfel cum se
prevede in Concluziile Consiliului din

30 noiembrie 2009 si in Rezolutia
Parlamentului European din 21 septembrie
2010 referitoare la Comunicarea Comisiei:
,,O abordare comunitara in privinta
prevenirii dezastrelor naturale si a celor
provocate de om”.

Amendamentul 8

Propunere de decizie
Considerentul 9

Textul propus de Comisie

(9) Contribuind la dezvoltarea
suplimentara a sistemelor de detectare si
avertizare timpurie, Uniunea trebuie sa
acorde asistentd statelor membre pentru
reducerea la minimum a intervalului de
timp necesar pentru raspuns in caz de
dezastre si pentru alertare a cetdtenilor
Uniunii. Aceste sisteme trebuie sa ia in
considerare si sa valorifice sursele si

PE490.991v01-00
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minimale privind continutul si punerea in
aplicare a acestor planuri. Comisia ar
trebui sa dezvolte si sa actualizeze
orientdri privind structura acestor
planuri, pentru a facilita asigurarea
comparabilitatii si compatibilitatii lor.

Amendamentul

(7) Masurile eficiente de prevenire sunt
esentiale in vederea protejarii efective a
populatiei impotriva dezastrelor.
Prevenirea necesitd masuri suplimentare,
astfel cum se prevede Tn Concluziile
Consiliului din 30 noiembrie 2009 si in
Rezolutia Parlamentului European din 21
septembrie 2010 referitoare la
Comunicarea Comisiei: ,,O abordare
comunitara 1n privinta prevenirii
dezastrelor naturale si a celor provocate de
om” si ar trebui sa se tina seama inclusiv
de efectele probabile ale schimbarilor
climatice si de nevoia de actiuni adecvate
de adaptare.

Amendamentul

(9) Contribuind la dezvoltarea
suplimentara si la 0 mai bund integrare a
sistemelor de detectare si avertizare
timpurie, Uniunea trebuie sd acorde
asistentd statelor membre pentru reducerea
la minimum a intervalului de timp necesar
pentru raspuns in caz de dezastre si pentru
alertare a cetdtenilor Uniunii. Aceste
sisteme ar trebui sa ia in considerare si sa
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sistemele de informare existente si viitoare.

Amendamentul 9

Propunere de decizie
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12) La nivelul Uniunii se urmareste
dezvoltarea unor module de interventie
pentru furnizarea de asistenta in materie de
protectie civila, constand in resursele unuia
sau mai multor state membre, care vizeaza
obtinerea unei interoperabilitati depline,
pentru a contribui la dezvoltarea unei
capacitati de raspuns rapid in domeniul
protectiei civile. Modulele trebuie sa fie
organizate la nivelul statelor membre si se
afla sub conducerea si sub comanda
acestora.

valorifice sursele si sistemele de informare
si telecomunicatii existente, precum si sd
incurajeze aborddrile novatoare. Directia
Generala Ajutor Umanitar si Protectie
Civila a Comisiei i serviciile nationale de
protectie civild ar trebui sa colaboreze
Tndeaproape.

Amendamentul

(12) La nivelul Uniunii se urmareste
dezvoltarea unor module de interventie pe
baza de voluntariat pentru furnizarea de
asistentd in materie de protectie civila,
constand n resursele unuia sau mai multor
state membre, care vizeaza obtinerea unei
interoperabilitati depline, pentru a contribui
la dezvoltarea unei capacitati de raspuns
rapid Tn domeniul protectiei civile.
Modulele trebuie sa fie organizate la
nivelul statelor membre si se afld sub
conducerea si sub comanda acestora. 1n
acest sens, ar trebui acordatd o atentie
deosebita capacitatilor de protectie civila
din zonele de frontierd ale statelor
membre.

Justificare

Caracterul voluntar al dezvoltarii modulelor trebuie precizata in mod clar.

Amendamentul 10

Propunere de decizie
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) Mecanismul trebuie sa permita
mobilizarea si sd faciliteze coordonarea

interventiilor pentru furnizarea de asistenta.

Cooperarea consolidata trebuie sa aiba la

RR\923335R0.doc
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Amendamentul

(13) Mecanismul trebuie sa permita
mobilizarea si sd faciliteze coordonarea
interventiilor pentru furnizarea de asistenta.
Cooperarea consolidata ar trebui sa aiba la
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baza o structura organizata la nivelul
Uniunii care cuprinde un Centru de raspuns
pentru situatii de urgenta, o Capacitate
europeand de raspuns in situatii de urgenta
sub forma unui ansamblu de capacitati
alocate n prealabil, puse in comun pe baza
voluntara de catre statele membre, experti
special instruiti, un sistem comun de
comunicare si informare in situatii de
urgenta gestionat de Comisie si punctele de
contact din statele membre. Aceasta ar
trebui sd asigure un cadru pentru colectarea
informatiilor validate privind situatiile de
urgentd, pentru difuzarea acestor informatii
catre statele membre, precum si pentru
schimburile de experientd in urma acestor
interventii.

Amendamentul 11

Propunere de decizie
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) Mecanismul trebuie sa permita
mobilizarea si sd faciliteze coordonarea
interventiilor pentru furnizarea de asistenta.
Cooperarea consolidata trebuie sa aiba la
bazd o structurd organizata la nivelul
Uniunii care cuprinde un Centru de raspuns
pentru situatii de urgenta, o Capacitate
europeand de raspuns in situatii de urgenta
sub forma unui ansamblu de capacitati
alocate 1n prealabil, puse in comun pe baza
voluntard de catre statele membre, experti
special instruiti, un sistem comun de
comunicare si informare in situatii de
urgenta gestionat de Comisie si punctele de
contact din statele membre. Aceasta ar
trebui sa asigure un cadru pentru colectarea
informatiilor validate privind situatiile de
urgentd, pentru difuzarea acestor informatii
catre statele membre, precum si pentru
schimburile de experientd in urma acestor
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baza o structura organizata la nivelul
Uniunii care cuprinde un Centru de raspuns
pentru situatii de urgenta, o Capacitate
europeana de raspuns in situatii de urgenta
sub forma unui ansamblu de capacitati
alocate Tn prealabil, comasate voluntar de
catre statele membre, experti special
instruiti pentru situatii de urgentd, un
sistem comun de comunicare si informare
in situatii de urgentd gestionat de Comisie
si punctele de contact din statele membre.
Aceasta ar trebui sd asigure un cadru
pentru colectarea informatiilor validate
privind situatiile de urgenta, pentru
difuzarea acestor informatii cétre statele
membre, precum si pentru schimburile de
experienta in urma acestor interventii, prin
promovarea exemplelor de bund practica.

Amendamentul

(13) Mecanismul trebuie sa permita
mobilizarea si sd faciliteze coordonarea
interventiilor pentru furnizarea de asistenta.
Cooperarea consolidata trebuie sa aiba la
baza o structurd organizata la nivelul
Uniunii care cuprinde un Centru de raspuns
pentru situatii de urgenta care sd fie
coordonat cu structurile nationale,
regionale si locale existente, 0 Capacitate
europeand de raspuns in situatii de urgenta
sub forma unui ansamblu de capacitati
alocate 1n prealabil, puse in comun pe baza
voluntard de catre statele membre, experti
special instruiti, un sistem comun de
comunicare si informare in situatii de
urgenta gestionat de Comisie si punctele de
contact din statele membre. Aceasta ar
trebui sa asigure un cadru pentru colectarea
informatiilor validate privind situatiile de
urgentd, pentru difuzarea acestor informatii
catre statele membre, precum si pentru
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interventii.

Amendamentul 12

Propunere de decizie
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14) Pentru optimizarea planificarii
operatiunilor de raspuns in caz de dezastre
capacitatilor esentiale, sunt necesare
urmatoarele masuri: elaborarea de scenarii
de referinta pentru principalele tipuri de
dezastre, cartografierea capacitatilor
esentiale existente 1n statele membre,
elaborarea de planuri de interventie in
vederea desfasurarii acestor capacitati si
dezvoltarea unei Capacititi europene de
raspuns 1n situatii de urgenta sub forma
unui ansamblu de capacitati alocate in
prealabil, puse in comun pe bazad voluntara
de catre statele membre. Ar putea fi
desfasurate si exercitii vizand planurile de
interventie pentru a se stabili daca exista
lacune in cadrul capacitatilor de raspuns in
situatii de urgenta disponibile 1n statele
membre care pot fi acoperite cu capacitati
care urmeaza a fi dezvoltate cu sprijinul
Uniunii si care vor fi puse in comun pe
teritoriul Uniunii.

Amendamentul 13

Propunere de decizie
Considerentul 14 a (nou)
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schimburile de experientd in urma acestor
interventii.

Amendamentul

(14) Pentru optimizarea planificarii
operatiunilor de raspuns in caz de dezastre
capacitatilor esentiale, sunt necesare
urmatoarele masuri: elaborarea de scenarii
de referinta pentru principalele tipuri de
dezastre, cartografierea capacitatilor
esentiale existente 1n statele membre,
elaborarea de planuri de interventie in
vederea desfasurarii acestor capacitati si
dezvoltarea unei Capacitati europene de
raspuns in situatii de urgentd sub forma
unui ansamblu de capacitati alocate in
prealabil, puse In comun pe bazad voluntara
de catre statele membre. Ar putea fi
desfasurate si exercitii vizand planurile de
interventie pentru a se stabili daca exista
lacune in cadrul capacitatilor de raspuns in
situatii de urgenta disponibile 1n statele
membre care pot fi acoperite cu capacitati
care urmeaza a fi dezvoltate cu sprijinul
Uniunii si care vor fi puse in comun pe
teritoriul Uniunii. Cu toate acestea,
scenariile de referinta si planurile de
interventie ar trebui tratate cu o oarecare
flexibilitate, pentru a permite adaptarea
planurilor de raspuns in functie de
necesitdtile situatiei de calamitate date.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 14

Propunere de decizie
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15) in ceea ce priveste interventiile pentru
furnizarea de asistenta privind raspunsul in
caz de dezastre Tn afara Uniunii,
mecanismul trebuie sa faciliteze si sa
sprijine actiunile intreprinse de statele
membre si de Uniune in ansamblul sdu
pentru a promova coerenta activitatii in
materie de protectie civila la nivel
international. Organizatia Natiunilor Unite,
acolo unde este prezenta, are rol de
coordonare generald a operatiunilor de
asistentd din tarile terte. Asistenta furnizata
n cadrul mecanismului trebuie sa fie
coordonatd cu masurile adoptate de
Organizatia Natiunilor Unite si alti actori
relevanti in plan international pentru a
eficientiza la maximum utilizarea
resurselor disponibile si pentru a evita
suprapunerea inutila a eforturilor.
Coordonarea consolidata a asistentei in
materie de protectie civila prin intermediul
mecanismului reprezintd o conditie
esentiala pentru sprijinirea eforturilor
generale de coordonare si pentru asigurarea
unei contributii substantiale din partea
Uniunii la efortul general de asistenta. In
caz de dezastre majore, cand asistenta este
oferitd atat in temeiul mecanismului, cat si
al Regulamentului (CE) nr. 1257/96 al
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Amendamentul

(14a) Diferitele amplasamente
permanente ale statelor membre din lume,
in special bazele si platformele militare, ar
trebui sa serveascd, de asemenea, ca
puncte de sprijin pentru facilitarea
prepozitionarii logisticii si a resurselor i
a reactiei Uniunii in caz de dezastru.

Amendamentul

(15) In ceea ce priveste interventiile pentru
furnizarea de asistenta privind raspunsul in
caz de dezastre Tn afara Uniunii,
mecanismul trebuie sd faciliteze si sa
sprijine actiunile intreprinse de statele
membre si de Uniune in ansamblul sdu
pentru a promova coerenta activitatii in
materie de protectie civila la nivel
international. Organizatia Natiunilor Unite,
acolo unde este prezenta, are rol de
coordonare generald a operatiunilor de
asistentd din tarile terte. Asistenta furnizata
n cadrul mecanismului ar trebui sa fie
coordonatd cu masurile adoptate de
Organizatia Natiunilor Unite si alti actori
relevanti in plan international, Tn special de
organizatiile neguvernamentale in scop
umanitar. Obiectivul este acela de a
eficientiza la maximum utilizarea
resurselor disponibile si de a evita
suprapunerea inutila a eforturilor.
Coordonarea consolidatd a asistentei in
materie de protectie civila prin intermediul
mecanismului reprezinta o conditie
esentiala pentru sprijinirea eforturilor
generale de coordonare si pentru asigurarea
unei contributii substantiale din partea
Uniunii la efortul general de asistenta. In
caz de dezastre majore, cand asistenta este
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Consiliului din 20 iunie 1996 privind
ajutorul umanitar, Comisia trebuie sa
asigure eficienta, coerenta si
complementaritatea raspunsului global al
Uniunii, cu respectarea consensului
european privind ajutorul umanitar.

Amendamentul 15

Propunere de decizie
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Este necesara imbunatatirea

pentru a sprijini dezvoltarea unei capacitati
de raspuns rapid la nivelul Uniunii.
Uniunea trebuie sa sprijine si sa
completeze eforturile statelor membre
facilitand punerea in comun a resurselor de
transport ale statelor membre si
contribuind, Tn cazul in care este necesar, la
finantarea de mijloace de transport
suplimentare, cu conditia indeplinirii
anumitor criterii.
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oferita atat in temeiul mecanismului, cat si
al Regulamentului (CE) nr. 1257/96 al
Consiliului din 20 iunie 1996 privind
ajutorul umanitar, Comisia ar trebui sa
asigure eficienta, coerenta, integrarea si
implicarea organizatiilor
neguvernamentale in scop umanitar si
complementaritatea raspunsului global al
Uniunii, cu respectarea consensului
european privind ajutorul umanitar.

Amendamentul

(16) Este necesara imbunatatirea

eye v o

mijloacelor adecvate de transport in toate
regiunile Uniunii precum si imbunatatirea
pentru a sprijini dezvoltarea unei capacitati
de raspuns rapid la nivelul Uniunii.
Uniunea ar trebui sa sprijine si sa
completeze eforturile statelor membre
facilitind coordonarea si comasarea
resurselor de transport ale statelor membre
si contribuind, 1n cazul in care este necesar,
la finantarea de mijloace de transport
suplimentare, cu conditia indeplinirii
anumitor criterii. Tn cazul unui dezastru in
afara Uniunii, atunci cand se pune
problema disponibilitatii mijloacelor de
transport ar trebui sd tina cont de
sistemele existente (ONU, NATO si statele
membre).
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Amendamentul 16

Propunere de decizie
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19) Tn cazul In care se ia in considerare
utilizarea de capacitati militare in vederea
asigurdrii unui nivel corespunzator al
operatiunilor de protectie civila, cooperarea
cu serviciile militare trebuie sa urmeze
modalitatile, procedurile si criteriile
stabilite de Consiliu sau de organismele
competente ale acestuia in vederea punerii
la dispozitia mecanismului a capacitatilor
militare relevante pentru protectia
populatiei civile.

Amendamentul

(19) Utilizarea, n ultima instantd, a unor
mijloace militare sub control civil
constituie, adesea, o contributie
importantd la raspunsul in caz de
calamitati. In cazul in care se iain
considerare utilizarea, in ultima instantd, a
unor capacitati militare in vederea
asigurarii unui nivel corespunzator al
operatiunilor de protectie civila, cooperarea
cu serviciile militare ar trebui sa urmeze
modalitatile, procedurile si criteriile
stabilite de Consiliu sau de organismele
competente ale acestuia, precum si de
»Orientarile privind utilizarea resurselor
militare si de protectie civild strdine n
cadrul operatiunilor de ajutor in caz de
dezastre” (Orientdrile de la Oslo, rev. 1.1
din 2007) ale ONU 1n vederea punerii la
dispozitia mecanismului a capacitatilor
militare relevante pentru protectia
populatiei civile.

Justificare

Utilizarea resurselor militare poate constitui o contributie importanta la raspunsul in caz de
calamitati, in special in ce priveste activele specializate, transportul strategic sau lucrarile
complexe de inginerie. Totusi, aceasta ar trebui sa constituie intotdeauna o solutie de ultima
instanta, si conforma cu ,, Orientarile de la Oslo” privind utilizarea resurselor militare si de
protectie civila straine in cadrul operatiunilor de ajutor in caz de dezastre (Revizuirea 1.1 din

2007).

Amendamentul 17

Propunere de decizie
Considerentul 20 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(20a) Pentru completarea dispozitiilor
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prezentei decizii, competenta de a adopta
acte in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene ar trebui sa fie delegatdi
Comisiei in ceea ce priveste infiintarea $i
gestionarea Centrului de rdspuns pentru
situatii de urgentd (CRSU) si specificarea
modului Tn care functioneazd Sistemul
comun de comunicare si informare in caz
de urgentd, stabilirea conditiilor pentru
identificarea modulelor si cerintele
generale de functionare si de
interoperabilitate a acestora, stabilirea
conditiilor privind resursele disponibile
pentru interventiile de asistenta;
specificarea modului de functionare a
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgenti (EERC) ca ansamblu de
capacitati pe baza voluntard, obiectivele
EERC in materie de capacitate,
interoperabilitatea si cerintele in materie
de calitate pentru capacitdtile EERC si
procesul de certificare a capacititilor,arie
de capacitate, interoperabilitatea si
cerintele in materie de calitate pentru
capacitatile EERC si procesul de
certificare si specificarea modalitdtile de
abordare a lacunelor Tn materie de
capacitate, definirea obiectivului,
continutului, structurii, organizarii si a
grupului-beneficiar al programului de
Sformare si retelei de formare, stabilirea
procedurii de raspuns in caz de calamitati
majore sau calamitdti majore iminente pe
teritoriul si in afara Uniunii, stabilirea
modului de functionare a echipelor de
experti si a conditiilor de selectare,
trimitere si rechemare a unei echipe de
experti, stabilirea nivelului de detaliu al
informatiilor privind echipamentele si
resursele de transport si stabilirea
procedurilor pentru identificarea acestor
echipamente si resurse si furnizarea unor
resurse de transport suplimentare,
stabilirea procedurii de solicitare si
acordare de sprijin financiar pentru
transport din partea Uniunii si adoptarea
programelor anuale de lucru. Este
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deosebit de important ca, in cursul etapei
pregatitoare, Comisia sa desfiasoare
consultari adecvate, inclusiv la nivel de
experti. Atunci cdnd pregdteste si
elaboreaza acte delegate, Comisia ar
trebui sda asigure transmiterea simultand,
corespunzatoare i la timp a documentelor
pertinente catre Parlamentul European si
Consiliu.

Justificare

Masurile detaliate de functionare a mecanismului, care sunt de aplicare generala si sunt
menite sa completeze actul de baza, trebuie sa fie adoptate prin acte delegate si nu prin acte
de punere in aplicare. Proiectul de raport revizuieste propunerea Comisiei intr-0 mare
mdsura si introduce acte delegate acolo unde conditiile prevazute la articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene sunt indeplinite.

Amendamentul 18

Propunere de decizie
Considerentul 21

Textul propus de Comisie

(21) Tn vederea asigurarii unor conditii
uniforme de punere n aplicare a prezentei
decizii, trebuie sa se confere Comisiei
competente de executare. Aceste
competente trebuie sa fie exercitate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale
privind mecanismele de control de cétre
statele membre al exercitarii competentelor
de executare de catre Comisie, in special in
conformitate cu procedura de examinare.

Amendamentul

(21) In vederea asiguririi unor conditii
uniforme de punere n aplicare a prezentei
decizii, trebuie sa se confere Comisiei
competente de executare Tn materie de
gestionare a procesului de certificare si
inregistrare a capacititilor EERC si de
cereri de finantare din tairi terte. Aceste
competente trebuie sa fie exercitate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale
privind mecanismele de control de catre
statele membre al exercitarii competentelor
de executare de catre Comisie, in special in
conformitate cu procedura de examinare.

Justificare

Domeniul de aplicare al actelor de punere in aplicare trebuie stabilit cu exactitate in

considerent.
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Amendamentul 19

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Mecanismul de protectie civila la
nivelul Uniunii (denumit in continuare
,mecanismul”) are drept scop Sprijinirea,
coordonarea si suplimentarea actiunilor
statelor membre in materie de protectie
civild pentru imbunatditirea eficientei
sistemelor de prevenire, pregatire si
raspuns in caz de dezastre naturale i
provocate de om.

Amendamentul 20

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Protectia care urmeaza a fi asigurata prin
mecanism acopera in primul rand
persoanele, dar si mediul si bunurile
materiale, inclusiv patrimoniul cultural,
Tmpotriva tuturor dezastrelor naturale si
provocate de om, inclusiv a actelor de
terorism, a accidentelor tehnologice,
radiologice si de mediu, a poludrii marine
si a situatiilor de urgentd acutd in domeniul
sanatatii, care survin pe teritoriul sau in
afara Uniunii.

Amendamentul 21

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 3
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Amendamentul

1. Mecanismul de protectie civila la nivelul
Uniunii (denumit in continuare
,mecanismul”) are drept scop consolidarea
cooperdrii dintre statele membre si
Uniunea Europeand \n materie de
protectie civila si facilitarea coordonarii
pentru imbunadtdtirea eficientei sistemelor
de prevenire, pregatire §i raspuns in caz de
dezastre naturale si provocate de om si in
situatii de urgentd.

Amendamentul

2. Protectia care urmeaza a fi asiguratd prin
mecanism acopera in primul rand
persoanele, dar si mediul si bunurile
materiale, inclusiv patrimoniul cultural,
Tmpotriva tuturor dezastrelor naturale sau
provocate de om, inclusiv a actelor de
terorism, a accidentelor tehnologice,
radiologice si de mediu, a poludrii marine
s a situatiilor de urgentd acuta in domeniul
sanatatii, care survin pe teritoriul sau in
afara Uniunii.
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Textul propus de Comisie

3. Interventia Uniunii sporeste capacitatea
de prevenire, pregatire si raspuns a statelor
membre pentru a face fata unor dezastre
majore, reducandu-se la minimum
pierderile de vieti omenesti si cele
materiale. Obiectivul prezentei decizii nu
poate fi indeplinit in suficientd mdasurda de
statele membre actiondind individual si,
avand in vedere amploarea sau efectele
actiunilor propuse, se poate realiza mai
bine la nivelul Uniunii.

Amendamentul 22

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Mecanismul nu afecteaza
responsabilitatea statelor membre de a
proteja persoanele, mediul si bunurile
materiale de pe teritoriul lor impotriva
dezastrelor si de a-si dota sistemele proprii
de gestionare a situatiilor de urgenta cu
suficiente capacitti, astfel incat sa le
permitd sd actioneze in mod corespunzator
n caz de dezastre de o magnitudine si
naturd care pot fi Tn mod rezonabil
anticipate si preintdmpinate.

Amendamentul 23

Propunere de decizie
Articolul 2 —alineatul 2
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Amendamentul

3. Masurile complementare, de sprijin si
de coordonare ale Uniunii sporesc
capacitatea de prevenire, pregatire si
raspuns a statelor membre pentru a face
fata unor dezastre majore, reducandu-se la
minimum in special pierderile de vieti
omenesti, dar si cele ambientale si
materiale Este posibili cooperarea la
nivelul Uniunii in vederea atingerii
obiectivului de a madri eficienta si
eficacitatea mecanismului si de a mobiliza
mai rapid resurse, n timp ce statele
membre isi pot pastra responsabilitatea
individuala.

Amendamentul

5. Mecanismul nu afecteaza
responsabilitatea primordiala a statelor
membre de a proteja persoanele, mediul si
bunurile materiale de pe teritoriul lor
impotriva dezastrelor si de a-si dota
sistemele proprii de gestionare a situatiilor
de urgenta cu suficiente capacitati si
resurse, astfel incat sa le permita sa
actioneze In mod corespunzator §i
consecvent in caz de dezastre de 0
magnitudine si natura care pot fi in mod
rezonabil anticipate si preintampinate.
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Textul propus de Comisie

2. Prezenta decizie se aplica in cazul
actiunilor de asistenta intreprinse pentru a
raspunde la consecintele adverse imediate
ale unui dezastru major, indiferent de
natura acestuia, pe teritoriul sau in afara
Uniunii, in cazul in care se formuleazi o
solicitare de asistenta in conformitate cu
prezenta decizie.

Amendamentul 24

Propunere de decizie
Articolul 2 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Prezenta decizie tine seama de
necesitatile speciale ale regiunilor izolate,
ultraperiferice, insulare sau ale altor
regiuni de pe teritoriul Uniunii Tn caz de
dezastre.

Amendamentul 25

Propunere de decizie
Articolul 3 —alineatul 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) sa asigure un nivel ridicat de protectie
Tmpotriva dezastrelor prin prevenirea sau
reducerea efectelor acestora si prin
promovarea unei culturi a prevenirii;
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Amendamentul

2. Prezenta decizie se aplica in cazul
actiunilor de asistenta intreprinse pentru a
raspunde la consecintele adverse imediate
ale unui dezastru major, indiferent de
natura acestuia, pe teritoriul sau in afara
Uniunii sau al statelor la care se face
referire la articolul 28 alineatul (1), in
cazul in care s-a luat hotardrea de a se
interveni in urma formuldrii unei cereri
de asistentd in conformitate cu prezenta
decizie.

Amendamentul

3. Prezenta decizie tine seama, Tn caz de
dezastre, de avantajele si de necesititile
speciale ale regiunilor izolate,
ultraperiferice, insulare sau ale altor
regiuni de pe teritoriul Uniunii, precum si
ale tarilor si teritoriilor de peste mari
asociate cu aceasta.

Amendamentul

(a) sa asigure un nivel ridicat de protectie
Tmpotriva dezastrelor prin prevenirea sau
reducerea efectelor acestora, prin
promovarea unei culturi a prevenirii si prin
imbunadtditirea cooperarii intre serviciile
de protectie civild si alte servicii
competente;
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Amendamentul 26

Propunere de decizie
Articolul 3 —alineatul 1 - litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
(b) optimizarea pregatirii si capacitatii de (b) optimizarea pregatirii si capacitatii de
raspuns ale Uniunii in caz de dezastre raspuns ale statelor membre si ale Uniunii

Tn caz de dezastre;

Amendamentul 27

Propunere de decizie
Articolul 3 —alineatul 1 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) cresterea gradului de sensibilizarea a
publicului si de pregdtire pentru dezastre
majore.

Justificare

Eurobarometrul special nr. 383 privind protectia civila, realizat in perioada februarie-martie
2012, a demonstrat ca cetatenii UE exprima in general un nivel ridicat de ingrijorare cu
privire la dezastrele provocate de om si cele naturale, dar demonstreaza un nivel scazut de
constientizare a actiunilor UE in acest domeniu. 75% dintre respondenti au declarat ca sunt
ingrijorati cu privire la deversarile de petrol si accidentele nucleare, iar 67% cu privire la
inundatii §i cutremure. Doar 38% in tarile din UE 27 aveau cunostinta despre rolul de
coordonare al UE in activitatile de protectie civila in interiorul si in afara UE.

Amendamentul 28

Propunere de decizie
Articolul 3 — alineatul 2 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Progresele inregistrate in indeplinirea 2. Progresele inregistrate in indeplinirea
obiectivelor specifice prevazute la alineatul obiectivelor specifice prevazute la alineatul
(1) se evalueaza prin indicatori care se (1) se evalueaza prin indicatori comuni
refera inter alia la: care se referd, printre altele, la:
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Amendamentul 29

Propunere de decizie

Articolul 3 — alineatul 2 — paragraful 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) progresele Tnregistrate in punerea in
aplicare a cadrului de prevenire a
dezastrelor, masurate prin numarul de state
membre care detin planuri de gestionare a
dezastrelor, astfel cum sunt prevazute la
articolul 4;

Amendamentul

(a) progresele Tnregistrate in punerea in
aplicare a cadrului de prevenire a
dezastrelor, masurate prin numarul de state
membre care detin planuri de gestionare a
riscurilor, astfel cum sunt prevazute la
articolul 6;

Justificare

Termenul utilizat in intreg textul propunerii este ,,plan de gestionare a riscurilor”, prin
urmare terminologia acestei litere trebuie armonizata.

Amendamentul 30

Propunere de decizie

Articolul 3 — alineatul 2 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) progresele inregistrate in cresterea
nivelului de pregatire pentru dezastre,
madsurate prin numarul de capacitati de
raspuns disponibile pentru interventii in
caz de urgenta in cadrul mecanismului si
prin gradul de interoperabilitate a acestora;

Amendamentul 31

Propunere de decizie

Amendamentul

(b) progresele inregistrate in cresterea
nivelului de pregatire pentru dezastre,
madsurate prin numarul de capacitati de
raspuns disponibile pentru interventii in
caz de urgenta 1n cadrul mecanismului si
prin gradul de interoperabilitate a acestora,
precum $i eficienta sistemelor de detectare
si avertizare timpurie;

Articolul 3 — alineatul 2 — paragraful 1 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) progresele inregistrate in imbunatatirea
raspunsului la dezastre, masurate prin
viteza si gradul de coordonare a
interventiilor in cadrul mecanismului si
adecvarea asistentei furnizate fata de
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Amendamentul

(c) progresele inregistrate in imbunatatirea
raspunsului la dezastre, masurate prin
viteza si gradul de coordonare a
interventiilor si serviciilor in cadrul
mecanismului si adecvarea asistentei
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necesitatile existente pe teren.

Amendamentul 32

Propunere de decizie
Articolul 4 — punctul 1

Textul propus de Comisie

1. ,,dezastru” ITnseamna orice situatie care
are sau poate avea efecte negative asupra
persoanelor, a mediului sau a bunurilor
materiale;

furnizate fata de necesitatile existente pe
teren.

Amendamentul

1. ,,dezastru” Inseamna orice situatie -
cauzata de om sau de fenomene naturale -
care are sau poate avea efecte negative
asupra persoanelor, a mediului, bunurilor
materiale sau a patrimoniului cultural;

Justificare

Este important sa se faca distinctia intre catastrofele cauzate de om (tulburari politice,
conflicte armate) si cele survenite in urma unor fenomene naturale, deoarece problemele si
regulile interventiei de asistenta (umanitara sau de protectie civild ) difera in functie de

context.

Amendamentul 33

Propunere de decizie
Articolul 4 — punctul 5

Textul propus de Comisie

5. ,,prevenire” inseamna orice actiune care
are drept scop reducerea riscurilor sau
prevenirea vatdmarii persoanelor si a
daunelor asupra mediului sau a bunurilor
materiale ca urmare a dezastrelor;

Amendamentul 34

Propunere de decizie
Articolul 4 — punctul 9
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Amendamentul

5. ,,prevenire” inseamnd orice actiune care
are drept scop reducerea riscurilor sau
prevenirea vatdmarii persoanelor si a
daunelor asupra mediului, a bunurilor
materiale sau a patrimoniului cultural, ca
urmare a dezastrelor;
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Textul propus de Comisie

9. ,»plan de gestionare a riscurilor”
inseamna un instrument de planificare
elaborat de un stat membru pentru
anticiparea riscurilor, estimarea impactului
acestora si dezvoltarea, selectionarea si
punerea in aplicare a unor masuri de
diminuare a riscurilor si a impactului pe
care il exercita si de adaptare la acestea,
ntr-o maniera eficienta din punct de
vedere al costurilor, precum si pentru
instituirea cadrului de integrare Tntr-un plan
global comun a instrumentelor de
gestionare a riscurilor specifice unor
sectoare diferite sau a unui anumit risc;

Amendamentul 35

Propunere de decizie
Articolul 4 — punctul 10

Textul propus de Comisie

10. ,,sprijin din partea tarii-gazda”
inseamna orice actiune Intreprinsd in
etapele de pregatire si rdspuns de catre tara
care primeste asistenta si tarile de tranzit
pentru indepartarea obstacolelor previzibile
din calea furnizarii si utilizarii asistentei
internationale;

Amendamentul

9. ,,plan de gestionare a riscurilor”
inseamna un instrument de planificare
elaborat de un stat membru pentru
anticiparea riscurilor potentiale, estimarea
impactului acestora si dezvoltarea,
selectionarea si punerea in aplicare a unor
masuri sustenabile de diminuare a
riscurilor si a impactului pe care 1l exercita
si de adaptare la acestea, intr-o maniera
eficientd din punct de vedere al costurilor,
precum si pentru instituirea cadrului de
integrare intr-un plan global comun a
instrumentelor de gestionare a riscurilor
specifice unor sectoare diferite sau a unui
anumit risc;

Amendamentul

10. ,,sprijin din partea tarii-gazda”
inseamna orice actiune Intreprinsad in
etapele de pregatire si rdspuns de cétre
tarile care primesc si trimit asistenta si
tarile de tranzit, precum si de cditre
Comisie, pentru indepartarea obstacolelor
previzibile din calea furnizarii si utilizarii
asistentei internationale;

Justificare

In conformitate cu concluziile Consiliului privind sprijinul natiunii gazdd, adoptate de
Consiliul JAl la 2-3 decembrie 2010, precum si cu orientarile UE de sprijinire a tarii gazda
adoptate de Comitetul pentru protectie civila, tarile care trimit asistentd, precum si Comisia
joaca, de asemenea, un rol in garantarea derularii fara probleme a operatiunilor de

pregatire si raspuns in caz de calamitati.

Amendamentul 36
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Propunere de decizie
Articolul 5 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) intreprinde actiuni in vederea
imbunatatirii bazei de cunostinte privind
riscurile de dezastre si faciliteaza schimbul
de cunostinte, bune practici si informatii;

Amendamentul 37

Propunere de decizie
Articolul 5 - litera b

Textul propus de Comisie

(b) sprijina si promoveaza evaluarea si
cartografierea riscurilor de catre statele
membre;

Amendamentul

(a) intreprinde actiuni in vederea
imbunatatirii bazei de cunostinte privind
riscurile de dezastre si faciliteaza
cooperarea si schimbul de cunostinte, bune
practici si informatii, atat la nivelul
Uniunii, cadt si in rdndul statelor membre,
la nivel macro sau subregional, acolo
unde teritoriile se confruntda cu riscuri
similare de dezastre;

Amendamentul

(b) sprijind si promoveaza evaluarea si
cartografierea riscurilor de catre statele
membre si, pe baza Orientdrilor privind
evaluarea i cartografierea riscurilor
pentru gestionarea dezastrelor ,
actualizeazd, in cooperare cu statele
membre, aceste orientari, in special in
domeniile terminologiei, metodologiei,
evaludrii impactului si scenariilor,

Justificare

In 2010, Comisia a adoptat Orientdrile privind ,,evaluarea si cartografierea riscurilor pentru
gestionarea dezastrelor”. Conform punctului 12 din concluziile Consiliului privind
,,dezvoltarea in continuare a evaluarii riscurilor pentru gestionarea dezastrelor in cadrul
Uniunii Europene”, adoptate de Consiliul JAI din 11-12 aprilie 2011, Comisia, in colaborare
cu statele membre, ar trebui sa actualizeze aceste orientari privind evaluarea §i

cartografierea riscurilor.
Amendamentul 38

Propunere de decizie
Articolul 5 - litera c
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Textul propus de Comisie

(c) elaboreaza si actualizeaza cu
regularitate o analiza generala a riscurilor
naturale si create de om cu care se poate
confrunta Uniunea, avand Tn vedere
impactul viitor al schimbarilor climatice;

Amendamentul 39

Propunere de decizie
Articolul 5 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) promoveaza si sprijina elaborarea si
punerea in aplicare a planurilor de
gestionare a riscurilor ale statelor membre,
inclusiv a orientarilor privind continutul
acestora si furnizeaza stimulente
corespunzatoare, in cazul in care acest
lucru este necesar;

Amendamentul 40

Propunere de decizie
Articolul 5 - litera e

Textul propus de Comisie

(e) creste gradul de sensibilizare in legatura
cu importanta prevenirii riscurilor si
sprijina statele membre in demersurile lor
de informare, educare si sensibilizare a
publicului;
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Amendamentul

(c) elaboreaza si actualizeaza cu
regularitate o analiza generala si o harta a
riscurilor naturale si create de om cu care
se poate confrunta Uniunea, avand in
vedere consecintele viitoare probabile ale
schimbdrilor climatice si prezinti
recomandari privind modalitatile de
adaptare a sistemelor nationale de
protectie civila pentru a face fata
impactului schimbarilor climatice,

Amendamentul

(d) promoveaza si sprijina elaborarea
actualizarea si punerea in aplicare a
planurilor de gestionare a riscurilor ale
statelor membre, inclusiv a orientarilor
privind structura acestora, cu scopul de a
le facilita comparabilitatea si
compatibilitatea, si furnizeaza stimulente
corespunzatoare, in cazul in care acest
lucru este necesar;

Amendamentul

(e) creste gradul de sensibilizare in legatura
cu importanta prevenirii riscurilor si
sprijind statele membre §i autoritatile
regionale si locale In demersurile lor de
informare, educare si sensibilizare a
publicului;
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Amendamentul 41

Propunere de decizie

Articolul 5 — alineatul 1 — litera f a (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 42

Propunere de decizie
Articolul 6

Textul propus de Comisie

Acrticolul 6
Planuri de gestionare a riscurilor

1. In vederea asigurarii unei cooperdri
eficiente in temeiul mecanismului, statele
membre transmit Comisiei planurile proprii
de gestionare a riscurilor.

2. Planurile de gestionare a riscurilor
trebuie sa tind seama de evaluarile la nivel
national ale riscurilor si de alte evaluari
relevante ale riscurilor si vor fi coerente cu
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Amendamentul

(fa) promoveaza utilizarea fondurilor
Uniunii pentru prevenirea sustenabild a
dezastrelor si incurajeazd statele membre
si regiunile sa exploateze astfel de
oportunitditi de finantare;

Amendamentul

Articolul 6
Planuri de gestionare a riscurilor

1. In vederea asigurarii eficacititii
mecanismului, statele membre transmit
Comisiei planurile proprii de gestionare a
riscurilor, tindnd cont de cerintele
minimale privind continutul stabilite la
alineatul (1a).

la. Planurile de gestionare a riscurilor
mentionate la alineatul (1) cuprind, cel
putin, informatiile din fiecare plan
national sau regional, inclusiv, dar nu
limitat la riscurile posibile, colationate cu
hartile de risc, capacitatile disponibile si
planurile de interventie existente. Se va
incuraja prezentarea informatiilor
referitoare la planurile nationale si
regionale, precum si a planurilor ca atare,
ca §i a oricaror date pertinente.

2. Planurile de gestionare a riscurilor tin
seama de evaludrile la nivel national,
regional si local ale riscurilor si1 de alte
evaluari relevante ale riscurilor si sunt
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alte planuri relevante n vigoare in statul
membru 1n cauza.

3. Statele membre trebuie sa asigure pana
cel tarziu la sfarsitul anului 2016 pregatirea
planurilor proprii de gestionare a riscurilor
si comunicarea acestora catre Comisie Th
cea mai recentd variantd actualizatd.

Amendamentul 43

Propunere de decizie
Articolul 7 —litera a

Textul propus de Comisie

(a) instituie si gestioneaza un Centru de
raspuns pentru situatii de urgentd (CRSU),
care asigura o capacitate operationald de 24
de ore din 24, 7 zile pe sdptamana si
deserveste statele membre si Comisia in
sensul mecanismului;

Amendamentul 44
Propunere de decizie
Articolul 7 — literab

Textul propus de Comisie

(b) gestioneaza sistemul comun de
comunicare si informare in caz de urgenta
(CECIS) pentru a permite comunicarea si
schimbul de informatii intre CRSU si
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coerente cu alte planuri relevante in
vigoare in statul membru in cauza, inclusiv
cu planurile privind adaptarea la
schimbarile climatice.

3. Statele membre asigura pana cel tarziu la
sfarsitul anului 2014 pregatirea planurilor
proprii de gestionare a riscurilor si
comunicarea acestora citre Comisie.
Statele membre isi actualizeaza planurile
de gestionare a riscurilor din doi Tn doi
ani si transmit Comisiei planurile
actualizate.

3a. In conformitate cu legislatia lor
nationald, statele membre asigurad
implicarea autoritatilor regionale si locale
interesate si a institutiilor specializate in
pregitirea si actualizarea planurilor lor
de gestionare a riscurilor.

Amendamentul

(a) instituie si gestioneaza un Centru de
raspuns pentru situatii de urgenta (CRSU),
n coordonare cu organismele nagionale si
regionale existente, care asigura o
capacitate operationald de 24 de ore din 24,
7 zile pe saptamana si deserveste statele
membre si Comisia 1n sensul
mecanismului;

Amendamentul

(b) gestioneaza sistemul comun de
comunicare si informare in caz de urgenta
(CECIS) pentru a permite comunicarea si
schimbul de informatii intre CRSU si
punctele de contact din statele membre i
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punctele de contact din statele membre;

Amendamentul 45
Propunere de decizie
Articolul 7 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) contribuie la dezvoltarea unor sisteme
de detectare, avertizare timpurie si alerta
rapida in caz de dezastre pentru a permite
un raspuns rapid si contribuie la
promovarea interconexiunilor §i
conexiunilor acestora cu CRSU si CECIS;
sistemele mentionate trebuie sa ia in
considerare si sd valorifice sursele si
sistemele de informare, monitorizare si
detectare existente si viitoare;

Amendamentul 46

Propunere de decizie
Articolul 7 — litera d — liniuta 1

Textul propus de Comisie

— evaluarea necesitatilor existente in statul
care solicitd asistenta,

Amendamentul 47

Propunere de decizie
Article 7 — point d — indent 2

Textul propus de Comisie

— facilitarea, atunci cand este necesar, a
coordondrii la fata locului a operatiunilor
de asistentd in situatii de urgenta si, in
cazul in care este necesar si dupa caz,
asigurarea legaturii cu autoritatile
competente ale statului care solicita
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promoveazd corelarea sa cu platformele
de coordonare a crizelor existente la
nivelul Consiliului si Comisiei,

Amendamentul

(c) contribuie la dezvoltarea si mai buna
integrare a unor sisteme de detectare,
avertizare timpurie si alerta rapida in caz
de dezastre, pentru a permite un raspuns
rapid si la promovarea corelarii acestora cu
CRSU si CECIS; sistemele mentionate
trebuie sa ia in considerare si sa valorifice
sursele si sistemele de informare,
monitorizare si detectare existente si
viitoare;

Amendamentul

— evaluarea necesitatilor existente in statul
sau regiunea care solicita asistenta,

Amendamentul

facilitarea, atunci cand este necesar, a
coordondrii la fata locului a operatiunilor
de asistentd in situatii de urgenta si, in
cazul in care este necesar si dupa caz,
asigurarea legaturii cu autoritatile
nationale sau regionale competente ale
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asistenta,

Amendamentul 48

Propunere de decizie
Articolul 7 - litera e

Textul propus de Comisie

(e) creeaza si mentine capacitatea de
furnizare de sprijin logistic si asistenta
pentru echipele de experti, module si alte
capacitati de raspuns desfasurate in temeiul
mecanismului, precum si pentru alti actori
de la fata locului;

Amendamentul 49

Propunere de decizie
Articolul 7 —litera f a (noui)

Textul propus de Comisie

statului care solicita asistenta,

Amendamentul

(e) creeaza si mentine capacitatea de
furnizare de sprijin logistic si asistenta
pentru echipele de experti, module si alte
capacitati de raspuns desfasurate In temeiul
mecanismului, care vin in sprijinul si
completarea eforturilor altor actori de la
fata locului, inclusiv ale statelor membre;

Amendamentul

(fa) elaboreaza si actualizeazd orientari
privind sprijinul din partea natiunii-gazda
Tn cooperare cu statele membre, pe baza
experientei operationale;

Justificare

Conform punctelor 13(c) si (14a) din concluziile Consiliului privind sprijinirea tarii gazda
adoptate de Consiliul JAI din 2-3 decembrie 2010, Comisia, impreund cu statele membre,
elaboreaza orientari in materie de sprijinire a tarii gazda. Ar putea fi nevoie ca aceste
orientari sa fie in continuare actualizate in viitor.

Amendamentul 50

Propunere de decizie
Articolul 7 — litera fb (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fb) sustine crearea unor programe de
evaluare voluntara la nivel de omologi
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Amendamentul 51

Propunere de decizie
Articolul 7 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

pentru strategiile de pregitire ale statelor
membre, pe baza unor criterii predefinite,
ceea ce va permite formularea unor
recomandadri care sa consolideze nivelul
de pregdtire al Uniunii.

Amendamentul

1a. Comisiei i se confera competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 29a pentru a infiinta CRSU, a
stabili atributiile, functionarea si
structurile operative ale acestuia si a
stabili procedurile ce trebuie urmate de
catre CRSU in cazul unei calamitati
majore sau a unei calamitati majore
iminente pe teritoriul Uniunii sau in afara
acestuia.

Justificare

Centrul de raspuns pentru situatii de urgenta (CRSU) constituie unul din elementele centrale
ale mecanismului, iar infiintarea si functionarea sa sunt vitale pentru functionarea adecvata
a mecanismului. CRSU devine operational in caz de calamitate. Aceste dispozitii constituie un
cadru general si nu se refera la o calamitate anume, mai mult, aceste dispozitii nu sunt legate
de punerea in aplicare a unui act fundamental de catre statele membre. Aceste dispozitii au
un caracter general si completeaza actul fundamental; prin urmare, ele trebuie adoptate prin

acte delegate.

Amendamentul 52

Propunere de decizie
Articolul 7 — alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

1b. Comisiei i se conferd competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 29a pentru a stabili functionarea
si metodele operative ale sistemului
comun de comunicare si informare in caz
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de urgenta (CECIS).

Justificare

Sistemul comun de comunicare si informare in caz de urgenta (CECIS) constituie unul din
elementele centrale ale mecanismului, iar functionarea sa este vitald pentru functionarea
adecvata a mecanismului. CECIS devine operational in caz de calamitate. Aceste dispozitii
constituie un cadru general si nu se referd la o calamitate anume; mai mult, aceste dispozitii
nu sunt legate de punerea in aplicare a unui act fundamental de catre statele membre. Aceste
dispozitii au un caracter general si completeaza actul fundamental; prin urmare, ele trebuie
adoptate prin acte delegate.

Amendamentul 53

Propunere de decizie
Articolul 8 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
1. Statele membre depun eforturi in 1. Statele membre depun eforturi, in mod
vederea dezvoltirii de module, in special voluntar, in special pentru a raspunde
pentru a raspunde necesitatilor prioritare necesitatilor de interventie prioritard Sau
de interventie sau de sprijin in cadrul de sprijin Tn cadrul mecanismului, pentru
mecanismului. dezvoltarea modulelor care:
Justificare

Caracterul voluntar al dezvoltarii modulelor trebuie precizata in mod clar. Textul propus este
conform cu legislatia existentad.

Amendamentul 54

Propunere de decizie
Articolul 8 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Comisiei i se conferd competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 29a pentru a stabili conditiile
pentru identificarea modulelor si cerintele
generale de functionare si de
interoperabilitate a acestora.

RR\923335R0.doc 33/134 PE490.991v01-00

RO



RO

Justificare

Repozitionarea si modificarea articolului 30 alineatul (1) litera (d) din propunere. Conditiile
pentru identificarea modulelor si cerintele generale de functionare a acestora constituie un
cadru general si nu se referd la o calamitate anume,; mai mult, aceste dispozitii nu sunt legate
de punerea in aplicare a unui act fundamental de catre statele membre. Aceste dispozitii au
un caracter general si completeaza actul fundamental; prin urmare, ele trebuie adoptate prin

acte delegate.

Amendamentul 55

Propunere de decizie
Articolul 9 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre iau Tn considerare
furnizarea, conform necesitatilor, a altor
tipuri de sprijin pentru interventii care
poate fi pus la dispozitie de serviciile
competente, cum ar fi personal si
echipamente specializate pentru a face fata
unui anumit tip de dezastre, inclusiv in
sensul articolului 16 alineatul (7), si
mobilizarea de resurse, care pot fi furnizate
de organizatii neguvernamentale si alte
entitati relevante.

Amendamentul 56

Propunere de decizie
Articolul 9 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Statele membre adopta masurile
necesare pentru a furniza sprijin din partea
tarii-gazda cu privire la asistenta primita
din partea altor state membre.

Amendamentul

3. Statele membre iau Tn considerare
furnizarea, conform necesitatilor, a altor
tipuri de sprijin pentru interventii care
poate fi pus la dispozitie de serviciile
competente, cum ar fi personal si
echipamente specializate pentru a face fata
unui anumit tip de dezastre, inclusiv in
sensul articolului 16 alineatul (7), si
mobilizarea de resurse, care pot fi furnizate
de organizatii neguvernamentale si alte
entitati relevante. Fiecare stat membru isi
rezervd dreptul de a face uz de capacititile
existente pe teritoriul sau.

Amendamentul

7. Statele membre si Comisia adopta
masurile necesare pentru a furniza sprijin
din partea tarii-gazda cu privire la
asistenta.

Justificare

Tarile care trimit asistenta, precum si Comisia, joaca, de asemenea, un rol in garantarea
derularii fara probleme a operatiunilor de pregatire si raspuns in caz de calamitati. Textul

PE490.991v01-00

RR\923335R0.doc



propus este in conformitate cu definitiile utilizate in nota de subsol 1 din concluziile
Consiliului privind sprijinul natiunii gazdd, adoptate de Consiliul JAI la 2-3 decembrie 2010,
precum si cu orientarile UE in materie de sprijinire a tarii gazda adoptate de Comitetul
pentru protectie civila.

Amendamentul 57

Propunere de decizie
Articolul 9 —alineatul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

8a. Comisiei i se conferd competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 29a pentru a stabili conditiile
privind resursele aplicabile expertilor,
modulelor si alte interventii de asistentd
puse la dispozitie de statele membre in
temeiul alineatelor (1)-(4) din prezentul
articol.

Justificare

Repozitionarea si modificarea articolului 30 alineatul (1) litera (e) din propunere. Conditiile
generale privind resursele disponibile pentru interventiile de asistentd constituie un cadru
general. Aceste dispozitii au un caracter general si completeaza actul fundamental; prin
urmare, ele trebuie adoptate prin acte delegate. In privinta actelor de punere in aplicare,
domeniul de aplicare al acestora trebuie definit mai exact.

Amendamentul 58

Propunere de decizie
Articolul 10 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
1. Comisia si statele membre colaboreaza 1. Comisia si statele membre colaboreaza
pentru a imbunatati planificarea pentru a imbunatati planificarea
operatiunilor de raspuns 1n cadrul operatiunilor de rdspuns in caz de dezastre
mecanismului. In acest scop: n cadrul mecanismului. In acest scop:

Amendamentul 59

Propunere de decizie
Articolul 10 — alineatul 1 — litera b
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Textul propus de Comisie

(b) statele membre identifica si
cartografiaza capacitdtile esentiale
existente care ar putea fi puse la dispozitie
pentru raspuns in temeiul mecanismului in
cazul unor astfel de scenarii si informeaza
Comisia asupra acestora;

Amendamentul 60

Propunere de decizie

Articolul 10 — alineatul 1 — litera b a (noui)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(b) statele membre, in cooperare cu
regiunile lor, identifica si cartografiaza
capacitatile esentiale existente care ar putea
fi puse la dispozitie pentru raspuns in
temeiul mecanismului in cazul unor astfel
de scenarii si informeaza Comisia asupra
acestora;

Amendamentul

(ba) Comisia stabileste contacte cu
Sfactorii neguvernamentali implicati in
protectia civila si, dacd este posibil,
inregistreazd capacitdtile pe care acestia
le pot pune la dispozitia operatiunilor in
cadrul mecanismului;

Justificare

Factorii neguvernamentali implicati in protectia civila sunt deseori dispusi sa participe la
operatiuni in cadrul Uniunii si al unor tari terte, detindnd in mod frecvent ei insisi propriile
mijloace de protectie civila. Ori de cate ori sunt dispusi sa participe, sprijinul lor ar trebui sa
fie salutat si, daca este posibil, incorporat dintr-un stadiu incipient.

Amendamentul 61

Propunere de decizie
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Comisia si statele membre identificd si
asigurd sinergii intre asistenta in natura si
finantarea sub forma de ajutor umanitar
furnizate de Uniune si statele membre in
cadrul planificarii operatiunilor de raspuns
n afara Uniunii.
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Amendamentul

2. Comisia si statele membre identificd si
asigurd sinergii intre asistenta in natura si
finantarea sub forma de ajutor umanitar
furnizate de Uniune si statele membre in
cadrul planificarii operatiunilor de raspuns
n afara Uniunii si pentru solutionarea
crizelor umanitare.
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Amendamentul 62

Propunere de decizie
Articolul 11 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Se instituie Capacitatea europeana de
raspuns 1n situatii de urgenta sub forma
unui ansamblu de capacitati de raspuns
alocate n prealabil, puse in comun pe baza
voluntara de catre statele membre.

Amendamentul 63

Propunere de decizie
Articolul 11 —alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Comisia defineste cerintele de calitate
pentru capacitatile ce urmeaza a fi dedicate
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgenta. Statele membre sunt
responsabile de asigurarea faptului ca
aceste capacitati indeplinesc cerintele de
calitate.

Amendamentul

1. Se instituie Capacitatea europeana de
raspuns 1n situatii de urgenta sub forma
unui ansamblu de capacitati de raspuns
alocate 1n prealabil, puse in comun pe baza
voluntara de catre statele membre, la care
acestea pot recurge.

Amendamentul

3. Comisia defineste, Tn cooperare cu
statele membre, cerintele de calitate pentru
capacitdtile ce urmeaza a fi dedicate
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgentd. Statele membre garanteaza ca
aceste cerinte sunt indeplinite.

Justificare

Capacitatile care sunt dedicate Capacitatii europene de raspuns in situatii de urgenta trebuie
sd fie in masura sa coopereze, in acest scop, Comisia ar trebui sa stabileasca criteriile de

interoperabilitate.

Amendamentul 64

Propunere de decizie
Articolul 11 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Comisia instituie si gestioneaza un
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Amendamentul

4. Comisia instituie si gestioneaza un
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proces de certificare si inregistrare a
capacitatilor pe care statele membre le pun
la dispozitia Capacitatii europene de
raspuns 1n situatii de urgenta.

Amendamentul 65

Propunere de decizie
Articolul 11 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

proces de certificare, inregistrare si
auditare periodicd a capacitatilor pe care
statele membre sunt in mdsura sa le puna
la dispozitia Capacitatii europene de
raspuns 1n situatii de urgenta.

Amendamentul

4a. Comisiei i se conferd competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 29a pentru a stabili:

(a) functionarea EERC ca ansamblu pe
baza voluntara;

(b) obiectivele Tn materie de capacitate n
temeiul alineatului (2) din prezentul
articol;

(c) cerintele in materie de
interoperabilitate si calitate in temeiul
alineatului (3) din prezentul articol;
precum Si

(d) procesul de certificare, inregistrare si
auditare periodica a capacitdtilor in
temeiul alineatului (4) din prezentul
articol.

Justificare

Repozitionarea si modificarea articolului 30 alineatul (1) litera (f) din propunere. Detaliile
privind functionarea EERC, definirea obiectivelor in materie de capacitate si stabilirea
cerintelor in materie de interoperabilitate si calitate, precum si procesul de certificare §i
inregistrare a capacitatilor, formeaza un cadru general. Aceste dispozitii au un caracter
general si completeaza actul fundamental; prin urmare, ele trebuie adoptate prin acte
delegate. In privinta actelor de punere in aplicare, domeniul de aplicare al acestora trebuie

definit mai exact.
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Amendamentul 66

Propunere de decizie
Articolul 11 —alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

4b. Comisia adopti acte de punere in
aplicare pentru a gestiona procesul de
certificare, inregistrare si auditare
periodica a capacitatilor in temeiul
alineatului (4). Normele de aplicare
mentionate se adopta in conformitate cu
procedura de examinare prevazutd la
articolul 31 alineatul (2).

Justificare

Repozitionarea si modificarea articolului 30 alineatul (1) litera (f) din propunere. Detaliile
privind functionarea EERC, definirea obiectivelor in materie de capacitate si stabilirea
cerintelor in materie de interoperabilitate si calitate, precum si procesul de certificare si
inregistrare a capacitatilor, formeaza un cadru general. Aceste dispozitii au un caracter
general si completeaza actul fundamental; prin urmare, ele trebuie adoptate prin acte
delegate. In privinta actelor de punere in aplicare, domeniul de aplicare al acestora trebuie

definit mai exact.

Amendamentul 67

Propunere de decizie
Articolul 11 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Capacitatile Inregistrate in cadrul
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgenta sunt puse la dispozitie pentru
operatiuni de raspuns 1n situatii de urgenta
n temeiul mecanismului, la solicitarea
Comisiei, prin CRSU. Statele membre
informeaza Comisia cat mai curand posibil
cu privire la orice motive imperioase care
le Tmpiedica sa puna la dispozitie
capacitatile respective Intr-o anumita
situatie de urgenta.
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Amendamentul

6. Capacitatile Inregistrate in cadrul
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgenta sunt puse la dispozitie pentru
operatiuni de raspuns in situatii de urgenta
n temeiul mecanismului, la solicitarea
Comisiei, prin CRSU. Statele membre
informeaza Comisia cat mai curand posibil
cu privire la orice motive imperioase care
le impiedica sa puna la dispozitie
capacitatile respective intr-o anumita
situatie de urgenta. Statele membre
furnizeazd Comisiei o scurtd descriere a
acestor motive imperioase.
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Justificare

Exista multe situatii in care, din motive usor de inteles, un stat membru nu ar mai putea
participa la un ansamblu voluntar. Prin urmare, solicitarea unei explicatii succinte cu privire
la aceste motive imperioase, atunci cand acestea exista, nu ar parea nerezonabila si ar

contribui la durabilitatea CRSU.

Amendamentul 68

Propunere de decizie
Articolul 12

Textul propus de Comisie

Articolul 12

Abordarea lacunelor Tn materie de
capacitate

1. Comisia monitorizeaza progresele
nregistrate in vederea indeplinirii
obiectivelor In materie de capacitate si,
actionand 1n cooperare cu statele membre,
identifica lacunele Capacitatii europene de
raspuns In situatii de urgenta.

2. Comisia sprijina statele membre n
vederea abordarii lacunelor in materie de
capacitate si a elimindrii acestora in modul
cel mai adecvat si mai eficient din punct de
vedere al costurilor, inclusiv prin
urmatoarele metode:

(@) sprijinirea statelor membre interesate in
sensul dezvoltarii de capacitati de raspuns
care nu sunt disponibile sau nu sunt
disponibile in cantitdti suficiente in cadrul
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgentd; sau

(b) dezvoltarea de capacitati de raspuns la
nivelul Uniunii, Tn cazurile Tn care acest
lucru este mai eficient din punct de vedere
al costurilor, care pot servi drept baza
comuna de protectie Tmpotriva riscurilor
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Amendamentul

Articolul 12

Abordarea lacunelor Tn materie de
capacitate

1. Comisia monitorizeaza progresele
Tnregistrate in vederea indeplinirii
obiectivelor In materie de capacitate si,
actionand 1n cooperare cu statele membre,
identifica lacunele Capacitatii europene de
raspuns 1n situatii de urgenta.

2. Comisia acorda asistenta statelor
membre interesate in vederea abordarii
lacunelor in materie de capacitate si a
elimindrii acestora Tn modul cel mai
adecvat si mai eficient din punct de vedere
al costurilor, inclusiv prin urmatoarele
metode:

(@) sprijinirea statelor membre interesate in
sensul dezvoltarii de capacitati de raspuns
care nu sunt disponibile sau nu sunt
disponibile in cantitdti suficiente in cadrul
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgenta; sau or

(b) facilitarea accesului sau dezvoltarea
de capacitati de raspuns la nivelul Uniunii,
n cazurile in care acest lucru este mai
eficient din punct de vedere al costurilor,
care pot servi drept bazd comuna de
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partajate.

3. Capacitatile dezvoltate in conformitate
cu prezentul articol sunt controlate si
gestionate de catre statele membre
interesate. Comisia elaboreaza modele
pentru acordurile intre Comisie si statele
membre implicate. Statele membre care
gestioneaza capacitatile detin
responsabilitatea inregistrarii acestora in
conformitate cu procedurile nationale.

4. Capacitatile respective fac parte din
Capacitatea europeand de raspuns in
situatii de urgenta. Acestea sunt disponibile
pentru operatiuni de raspuns in situatii de
urgentd in cadrul mecanismului, la
solicitarea Comisiei, prin CRSU. Atunci
cand nu sunt utilizate Tn cadrul
mecanismului, capacitdtile raman
disponibile pentru a fi utilizate Tn scopuri
nationale de cétre statele membre care le
gestioneaza.

5. Statele membre si Comisia asigura 0
vizibilitate corespunzitoare a capacitatilor
dezvoltate n conformitate cu prezentul
articol.

6. Comisia informeaza Parlamentul
European si Consiliul la fiecare doi ani cu
privire la progresele inregistrate in
indeplinirea obiectivelor in materie de
capacitate si la lacunele care persista in
cadrul Capacitatii europene de raspuns in
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protectie impotriva riscurilor partajate,
inclusiv de capacitati orizontale care
sprijind operatiunile de raspuns in situatii
de urgentdi din punctul de vedere al
evaluarii, logisticii si coordonarii, precum
si de capacitati de raspuns la dezastrele cu
probabilitate redusa/de mare impact.

3. Capacitatile dezvoltate in conformitate
cu prezentul articol sunt controlate si
gestionate de catre statele membre
interesate. Comisia elaboreaza modele
pentru acordurile Intre Comisie si statele
membre implicate. Statele membre care
gestioneaza capacitatile detin
responsabilitatea inregistrarii acestora in
conformitate cu procedurile nationale.

4. Capacitatile respective fac parte din
Capacitatea europeana de raspuns in
situatii de urgenta. Statele membre care le
gestioneazd garanteazd cd aceste
capacitati sunt disponibile pentru
operatiuni de raspuns 1n situatii de urgenta
n cadrul mecanismului, la solicitarea
Comisiei, prin CRSU, in urma unei cereri
de asistenta prin CRSU. Statele membre
care gestioneazd aceste capacititi pot face
referire la orice motiv, in temeiul
articolului 11 alineatul (6), care le-ar
putea impiedica sa disponibilizeze aceste
capacitdti intr-o situatie de urgenta
specifica. Atunci cand nu sunt utilizate in
cadrul mecanismului, capacitatile rdiman
disponibile pentru a fi utilizate Tn scopuri
nationale de cdtre statele membre care le
gestioneaza.

5. Statele membre si Comisia asigura
vizibilitatea capacitatilor dezvoltate in
conformitate cu prezentul articol, in
special prin evidentierea emblemelor
nationale si europene.

6. Comisia informeaza Parlamentul
European si Consiliul la fiecare doi ani cu
privire la progresele inregistrate n
indeplinirea obiectivelor in materie de
capacitate si la lacunele care persista n
cadrul Capacitatii europene de raspuns in
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situatii de urgenta.

7. Comisia poate defini, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare,
urmatoarele modalititi privind
dezvoltarea, gestionarea, intretinerea si
punerea acestor capacitati la dispozitia
statelor membre, prin intermediul
mecanismului:

(a) modalitati de sprijinire a statelor
membre n vederea dezvoltarii de capacitati
de raspuns care nu sunt disponibile sau nu
sunt disponibile 1n cantitati suficiente In
cadrul Capacitatii europene de raspuns in
situatii de urgenta;

(b) modalitati de dezvoltare a unor
capacitati de raspuns la nivelul Uniunii
care sa serveasca drept baza comuna de
protectie impotriva riscurilor partajate;

(C) modalitati de gestionare si intretinere
a capacitatilor mentionate la literele (a) si

(b);

(d) modalitati de punere la dispozitia
tuturor statelor membre a capacitatilor
mentionate la literele (a) si (b) prin
intermediul mecanismului.

8. Normele de aplicare mentionate se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare prevazutd la articolul 31
alineatul (2).

Amendamentul 69

Propunere de decizie

Articolul 13 — alineatul 1 — partea introductivi

Textul propus de Comisie
1. Comisia indeplineste urmatoarele sarcini

in ceea ce priveste formarea, lectiile
invatate si diseminarea cunostintelor:
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situatii de urgenta.

7. Comisiei i se conferd competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 29a pentru a stabili modalitati de
dezvoltare, gestionare, intretinere $i
punere a acestor capacitati la dispozitia
statelor membre, prin intermediul
mecanismului referitoare la:

(a) sprijinirea statelor membre in vederea
dezvoltarii de capacitati de raspuns care nu
sunt disponibile sau nu sunt disponibile in
cantitati suficiente n cadrul Capacitatii
europene de raspuns in situatii de urgentd;

(b) dezvoltarea unor capacitati de raspuns
la nivelul Uniunii care sa serveasca drept
bazd comuna de protectie impotriva
riscurilor partajate;

(C) gestionarea si intretinerea capacitatilor
mentionate la literele (a) si (b);

(d) punerea la dispozitia tuturor statelor
membre a capacitdtilor mentionate la
literele (a) si (b) prin intermediul
mecanismului.

eliminat

Amendamentul

1. Comisia, Tn cooperare cu statele
membre, indeplineste urmatoarele sarcini
in ceea ce priveste formarea, exercitiile,
lectiile invatate si diseminarea
cunostintelor:
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Justificare

Este important sa se garanteze ca: 1: exista cooperare intre Comisie si statele membre in
acest domeniu, si 2. este important sa se includa exercitii, intrucdt acest lucru contribuie la
Imbundtatirea capacitatilor de raspuns in caz de dezastre ale statelor membre.

Amendamentul 70

Propunere de decizie
Articolul 13 — alineatul 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) instituie un program de formare si o
retea de formare pentru personalul
responsabil cu protectia civila si alte
activitati de gestionare a situatiilor de
urgenta 1n materie de prevenire, pregatire si
raspuns in caz de dezastre, cu scopul de a
optimiza coordonarea, compatibilitatea si
complementaritatea intre module si alte
capacitati prevazute la articolele 8, 9 si 11
si de a Tmbunatati competentele expertilor,
astfel cum se prevede la articolul 7 litera
(d); programul include cursuri si exercitii
comune, precum $i un sistem de schimburi
de experti care permite detasarea de
personal in alte state membre;

Amendamentul

(a) instituie si asigura functionarea unui
program de formare si o retea de formare
la nivel local si regional pentru personalul
responsabil cu protectia civila si alte
activitati de gestionare a situatiilor de
urgenta in materie de prevenire, pregatire si
raspuns in caz de dezastre, cu scopul de a
optimiza coordonarea, compatibilitatea si
complementaritatea intre module si alte
capacitati prevazute la articolele 8, 9 si 11
si de a Tmbunatati competentele expertilor,
astfel cum se prevede la articolul 7 litera
(d); programul include cursuri si exercitii
comune, precum si un sistem de schimburi
de experti care permite detasarea de
personal in alte state membre;

Justificare

Comisia trebuie sa se implice nu numai in crearea unui program de pregadtire si a unei retele

de formare, ci si in functionarea acestora.

Amendamentul 71

Propunere de decizie
Articolul 13 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) elaboreaza orientari privind formarea in
materie de protectie civila pe teritoriul
Uniunii si la nivel international, inclusiv
formarea In materie de prevenire, pregatire
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Amendamentul

(b) elaboreaza orientari privind formarea in
materie de protectie civila pe teritoriul
Uniunii si la nivel international,
Sfructificind experienta anterioard a
statelor membre, inclusiv formarea in
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s1 raspuns;

Amendamentul 72

Propunere de decizie
Articolul 13 —alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) instituie un program pe tema lectiilor
invatate din interventiile, exercitiile si

formarea desfasurate in cadrul

mecanismului, care sd includa aspecte
relevante privind prevenirea, pregatirea si
raspunsul, sd disemineze si sa puna in

aplicare, daca este cazul, rezultatele
experientei acumulate;

materie de prevenire, pregdtire i raspuns;

Amendamentul

(d) instituie un program pe tema lectiilor
invatate din interventiile, exercitiile si
formarea desfasurate in cadrul
mecanismului, care sd includa aspecte
relevante privind prevenirea, pregatirea si
raspunsul, sd disemineze si sa puna in
aplicare, daca este cazul, rezultatele
experientei acumulate. Acest program
include, de asemenea, dupa caz,
invatamintele desprinse din interventiile
efectuate Tn afara Uniunii tn scopul
exploatarii legaturilor si sinergiilor dintre
asistenta furnizata in temeiul
mecanismului si actiunile umanitare de
raspuns;

Justificare

Evaluarile comune dupa calamitate efectuate de expertii in materie de ajutor umanitar §i de
protectie civila ar putea ameliora coerenta si eficienta actiunile umanitare de raspuns ale

UE.

Amendamentul 73

Propunere de decizie
Articolul 13 —alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

1a. Atunci cdnd indeplineste sarcinile
stabilite la alineatul (1), Comisia tine
seama, in mod Special, de nevoile si
interesele statelor membre din aceeasi
regiune, care se confruntd cu riscuri de
dezastre de natura similara.
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Justificare

Ar trebui pus un mai mare accent pe aspectul regional al mecanismului, avand in vedere ca
statele membre din aceeasi regiune sunt expuse unor riscuri de dezastre similare.

Amendamentul 74

Propunere de decizie
Articolul 13 —alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1b. Comisiei i se conferd competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 29a pentru a stabili obiectivul,
continutul, structura, organizarea si
grupul-tinta al programului de formare i
reteaua de formare mentionatdi la
alineatul (1) litera (a) din prezentul
articol.

Justificare

Repozitionarea si modificarea articolului 30 alineatul (1) litera (h) din propunere. Cadrul
general al programelor de formare nu se refera la o calamitate anume,; mai mult, aceste
dispozitii nu sunt legate de punerea in aplicare a unui act fundamental de catre statele
membre. Aceste dispozitii au un caracter general si completeaza actul fundamental; prin
urmare, ele trebuie adoptate prin acte delegate.

Amendamentul 75

Propunere de decizie
Articolul 14 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
1. Tn caz de dezastru major pe teritoriul 1. In caz de dezastru major pe teritoriul
Uniunii sau de iminenta a acestuia, care Uniunii sau de iminenta a acestuia, care
produce sau poate produce efecte produce sau poate produce efecte
transfrontaliere, statul membru in care s-a transfrontaliere, statul membru in care s-a
produs sau in care este probabil sa se produs sau in care este probabil sa se
produca dezastrul notifica, fard intarziere, produca dezastrul notifica, fard intarziere,
Comisia si celelalte state membre care pot Comisia, prin CRSU, si celelalte state
fi afectate. membre care pot fi afectate.
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Amendamentul 76

Propunere de decizie
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Tn caz de dezastru major pe teritoriul
Uniunii sau de iminenta a acestuia, un stat
membru poate solicita asistenta prin
CRSU. Solicitarea trebuie sa fie cat mai
detaliata.

Amendamentul 77

Propunere de decizie
Articolul 15 — alineatul 3 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) propune un plan de raspuns avand la
baza necesitatile de pe teren si planuri de
interventie elaborate in prealabil si invita
statele membre sa desfdsoare capacitati
specifice din cadrul Capacitétii europene
de raspuns in situatii de urgenta, in
conformitate cu planul;

Amendamentul 78

Propunere de decizie
Articolul 15 — alineatul 3 — litera d

Textul propus de Comisie
(d) faciliteaza mobilizarea de echipe,
experti, module si a altor mijloace de

interventie decat cele din cadrul Capacitatii
europene de raspuns in situatii de urgentd;
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Amendamentul

1. n caz de dezastru major pe teritoriul
Uniunii sau de iminenta a acestuia, statele
membre afectate pot solicita asistenta prin
CRSU. Solicitarea trebuie sa fie cat mai
detaliata.

Amendamentul

(¢) impreuna cu statul membru/statele
membre solicitante, propune un plan de
raspuns avand la baza necesitatile de pe
teren si planuri de interventie elaborate in
prealabil si invitd statele membre sa
desfasoare capacititi specifice din cadrul
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgentd, in conformitate cu planul;

Amendamentul

(d) faciliteaza si urgenteaza mobilizarea
rapida de echipe, experti, module si a altor
mijloace de interventie decat cele din
cadrul Capacitatii europene de raspuns in
situatii de urgenta;
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Amendamentul 79

Propunere de decizie
Articolul 15 — alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

6a. Comisiei i se conferd competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 29a pentru a stabili procedura de
urmat atunci cand raspunde unor
calamitati majore pe teritoriul Uniunii in
cadrul stabilit la alineatele (1)-(6) din
prezentul articol.

Justificare

Repozitionarea si modificarea articolului 30 alineatul (1) litera (i) din propunere. Detaliile

procedurii de urmat cand se raspunde la o calamitate majora constituie un cadru general si
nu se referad la o calamitate anume,; mai mult, aceste dispozitii nu sunt legate de punerea in

aplicare a unui act fundamental de catre statele membre. Aceste dispozitii au un caracter

general si completeaza actul fundamental; prin urmare, ele trebuie adoptate prin acte

delegate.
Amendamentul 80

Propunere de decizie
Articolul 16 — alineatul 2 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) asigurarea legaturii cu tara tertd afectata
cu privire la anumite detalii tehnice,
precum necesitatile specifice de asistenta,
acceptarea ofertelor si masurile practice
pentru primirea si distribuirea asistentei la
nivel local;

Amendamentul 81

Propunere de decizie
Articolul 16 — alineatul 2 — litera e

Textul propus de Comisie
e) asigurarea legaturii cu toti actorii

relevanti, in special in faza de incheiere a
interventiei de asistenta in cadrul
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Amendamentul

(c) asigurarea legaturii cu tara tertd afectata
si cu statele membre cu privire la anumite
detalii tehnice, precum necesitatile
specifice de asistentd, acceptarea ofertelor
s1 masurile practice pentru primirea si
distribuirea asistentei la nivel local;

Amendamentul
e) asigurarea legaturii cu toti actorii

relevanti, in special in faza de incheiere a
interventiei de asistenta in cadrul
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mecanismului pentru a facilita efectuarea
fara dificultati a predarii;

mecanismului pentru a facilita efectuarea
fara dificultati a predarii; contribuirea,
impreund cu actorii implicati in actiunile
umanitare si de dezvoltare, la
consolidarea legdturii intre ajutorul de
urgentd, reabilitare si dezvoltare;

Justificare

Adesea, exista un vid intre etapa umanitara si cea de dezvoltare si lipseste coordonarea §i
complementaritatea. Protectia civila, care intervine in cazuri de urgentd, poate contribui la
consolidarea acestei legaturi (LARD) iar actiunile sale pot anticipa etapa de dezvoltare.

Amendamentul 82

Propunere de decizie
Articolul 16 — alineatul 11

Textul propus de Comisie

11. Se urmareste crearea de sinergii cu alte
instrumente ale Uniunii, in special cu

actiunile finantate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96.

Amendamentul 83

Propunere de decizie
Articolul 16 — alineatul 13 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

11. Se urmareste crearea de sinergii cu alte
instrumente ale Uniunii, in special cu
actiunile finantate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96.
Actiunile care pot fi eligibile pentru
finantare in temeiul acestei directive nu
primesc finantari in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96.

Amendamentul

13a. Comisiei i se conferd competenta de
a adopta acte delegate Tn conformitate cu
articolul 29a pentru a stabili procedura de
urmat atunci cind raspunde unor
calamitati majore in afara Uniunii in
cadrul stabilit la alineatele (1)-(13) din
prezentul articol.

Justificare

Reporzitionarea si modificarea articolului 30 alineatul (1) litera (i) din propunere. Detaliile
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procedurii de urmat cand se raspunde la calamitati majore constituie un cadru general si nu
se refera la o calamitate anume; mai mult, aceste dispozitii nu sunt legate de punerea in
aplicare a unui act fundamental de catre statele membre. Aceste dispozitii au un caracter
general si completeaza actul fundamental; prin urmare, ele trebuie adoptate prin acte

delegate.

Amendamentul 84

Propunere de decizie
Articolul 17 —alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

5a. Comisiei i se conferd competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 29a pentru a stabili modul de
Junctionare a echipelor de experti si a
conditiilor de selectare, trimitere si
rechemare a unei echipe de experti.

Justificare

Repozitionarea si modificarea articolului 30 alineatul (1) litera (c) din propunere. Modul de
functionare a echipelor de experti constituie un cadru general si nu se referd la o calamitate
anume, mai mult, aceste dispozitii nu sunt legate de punerea in aplicare a unui act
fundamental de catre statele membre. Aceste dispozitii au un caracter general si completeaza
actul fundamental; prin urmare, ele trebuie adoptate prin acte delegate.

Amendamentul 85

Propunere de decizie
Articolul 18 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

RR\923335R0.doc

Amendamentul

2a. Comisiei i se conferd competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 29a pentru a stabili nivelul de
detaliu al informatiilor furnizate si
utilizate in comun n temeiul alineatului
(1) litera (a) din prezentul articol si
procedurile de identificare a resurselor si
echipamentelor de transport in temeiul
alineatului (1) literele (b) si (c) din
prezentul articol, precum si procedurile de
furnizare, de catre Comisie, a unor
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resurse de transport suplimentare in
temeiul alineatului (2) din prezentul
articol.

Justificare

Repozitionarea si modificarea articolului 30 alineatul (1) litera (j) din propunere. Masurile
detaliate privind transportul constituie un cadru general si nu se refera la o calamitate
anume; mai mult, aceste dispozitii nu sunt legate de punerea in aplicare a unui act
fundamental de catre statele membre. Aceste dispozitii au un caracter general si completeaza
actul fundamental; prin urmare, ele trebuie adoptate prin acte delegate.

Amendamentul 86

Propunere de decizie
Articolul 19 —alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
1. Suma de referinta destinata punerii in

aplicare a prezentei decizii pentru
perioada 2014-2020 este de [...] , in preturi

1. Suma de referintd destinata punerii in
aplicare a prezentei decizii pentru
perioada 2014-2020 este de 513 000 000

EUR, in preturi curente. curente.
Suma de 276 000 000 EUR, in preturi 70% din acea sumad provine din rubrica 3:
curente, provine din rubrica 3: ,,Securitate »Securitate si cetatenie” a cadrului
si cetdtenie” a cadrului financiar si suma financiar si 30% din acea sumd din rubrica
de 237 000 000 EUR, in preturi curente, 4: ,,Europa globald”.
din rubrica 4: ,,Europa globald”.

Justificare

Avdnd in vedere ca negocierile pentru CEFM sunt inca in curs, este prematur sa se includa in
proiectul de raport, in acest stadiu, cifre referitoare la bugetul global. Mecanismul ar trebui
sd se axeze pe actiuni pe teritoriul UE si sa ar trebui sa se reflecte in alocarea resurselor
bugetare. Prin urmare, se propune ca actiunile de pe teritoriul UE (finantate din rubrica 3)
sa primeasca 70% din buget, iar actiunile din afara UE (finantate din rubrica 4) sa
primeasca 30%.

Amendamentul 87

Propunere de decizie
Articolul 19 — alineatul 1 — paragraful 2 a (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 88

Propunere de decizie
Articolul 19 —alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 89

Propunere de decizie
Articolul 20 — partea introductivi

Textul propus de Comisie

Sunt eligibile sd beneficieze de asistenta
financiard urmatoarele actiuni generale:

Amendamentul 90

Propunere de decizie
Articolul 20 - litera d

Textul propus de Comisie

(d) informarea, educarea si sensibilizarea
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Amendamentul

Din pachetul financiar global prevaizut la

primul paragraf, cel putin 20 % se aloca

actiunilor generale in conformitate cu
articolul 20.

Amendamentul

1a. Autoritatea bugetard autorizeazd
creditele anuale disponibile farda a aduce
atingere prevederilor Regulamentului de
stabilire a cadrului financiar multianual
pentru perioada 2014-2020 si Acordului
Interinstitutional din xxx/201z dintre
Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind cooperarea in chestiuni
bugetare si buna gestiune financiara.

Amendamentul

Sunt eligibile sd beneficieze de asistenta
financiard urmatoarele actiuni generale
care au scopul de a consolida prevenirea,
pregitirea si raspunsul efectiv:

Amendamentul

(d) informarea, educarea si sensibilizarea
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publicului si actiuni asociate de
diseminare, in scopul reducerii la
minimum a efectelor produse de dezastre
asupra cetatenilor Uniunii si pentru a
Sprijini o autoprotectie mai eficientd in
randul cetatenilor Uniunii;

Amendamentul 91

Propunere de decizie
Articolul 21 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) elaborarea de planuri de gestionare a
riscurilor si a unei analize generale a
riscurilor la nivelul Uniunii;

publicului si actiuni asociate de
diseminare, in scopul implicdrii cetdtenilor
in prevenirea si reducerea la minimum a
efectelor produse de dezastre in Uniune si
pentru a ajuta cetatenii Uniunii sa se
protejeze ei insisi cu mai multa eficacitate
si in mod sustenabil,

Amendamentul

(a) elaborarea, actualizarea si
implementarea planurilor de gestionare a
riscurilor si a unei analize generale a
riscurilor la nivelul Uniunii;

Justificare

Pentru a asigura coerenta cu articolul 5 si pentru a indeplini obiectivele legate de prevenire,
Comisia ar trebui sa sprijine statele membre in pregatirea si implementarea planurilor de

gestionare a riscurilor.

Amendamentul 92

Propunere de decizie
Articolul 21 — litera e a (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 93

Propunere de decizie
Articolul 21 — litera g - paragraful 2
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Amendamentul

(ea) colaborare cu Uniunea Europeand la
crearea unor strategii integrate de
recuperare care sd tind cont de
colaborarea interinstitutionala si de
administrarea coordonata a resurselor
tehnice si economice;
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Textul propus de Comisie

Contributia financiara a Uniunii pentru
actiunile prevazute la aceasta literd se
prezinta sub forma unor costuri unitare
determinate pe tipuri de capacitate si nu
depdsesc 25 % din costurile eligibile totale;

Amendamentul 94

Propunere de decizie
Articolul 21 — litera h — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Actiunile intreprinse In conformitate cu
aceasta literd au la baza o analiza detaliata
a necesitatilor si a costurilor in raport cu
beneficiile pe tipuri de capacitate, luand n
considerare probabilitatea si impactul
riscurilor relevante. Contributia financiara
a Uniunii la actiunile prevazute la aceasta
litera nu depasesc 85 % din costurile
eligibile totale;

Amendamentul

Contributia financiara a Uniunii pentru
actiunile prevazute la aceasta literd se
prezinta sub forma unor costuri unitare
determinate pe tipuri de capacitate si nu
depasesc 40 % din costurile eligibile totale;

Amendamentul

Actiunile intreprinse n conformitate cu
aceasta literd au la baza o analiza detaliata
a necesitatilor si a costurilor in raport cu
beneficiile pe tipuri de capacitate, luand n
considerare caracterul sdu orizontal si
posibilele beneficii in diferite situatii de
dezastru, caracterul sau foarte specializat
si costurile, precum si probabilitatea si
impactul riscurilor relevante. Contributia
financiara a Uniunii la actiunile
prevazute la aceasta literd nu depasesc
85 % din costurile eligibile totale;

Justificare

Trebuie consolidata aria de actiune a cofinantarii UE pentru a rezolva diferitele tipuri de

diferente majore in materie de capacitati.

Amendamentul 95

Propunere de decizie
Articolul 21 — litera k (noua)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(K) sprijinirea unui program de pregitire
si a unei retele de formare la nivelul UE,
care sa implice scolile de protectie civild,
centrele de pregdtire si alte categorii de
personal care se ocupd cu gestionarea
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urgentelor si prevenirea dezastrelor, de
gradul de pregdtire si de raspuns in statele
membre.

Justificare

In vederea realizarii obiectivelor prevazute la articolul 13, este necesar un sprijin financiar

de la bugetul UE.

Amendamentul 96

Propunere de decizie
Articolul 23 — alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

5a. Comisiei i se conferd competenta de a
adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 29a pentru a stabili detalii
suplimentare, in conformitate cu
dispozitiile prezentului articol, pentru
procedura de solicitare si acordare de
sprijin financiar pentru transport din
partea Uniunii.

Justificare

Repozitionarea si modificarea articolului 30 alineatul (1) litera (j) din propunere. Masurile
detaliate privind costul transportului constituie un cadru general si nu se refera la o
calamitate anume, mai mult, aceste dispozitii nu sunt legate de punerea in aplicare a unui act
fundamental de catre statele membre. Aceste dispozitii au un caracter general si completeaza
actul fundamental; prin urmare, ele trebuie adoptate prin acte delegate.

Amendamentul 97

Propunere de decizie
Articolul 25 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Tn vederea punerii In aplicare a prezentei
decizii, Comisia adopti programe de lucru
anuale, Tn conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 31 alineatul (2),
CuU exceptia actiunilor de raspuns 1n situatii
de urgenta de la capitolul IV, care nu pot fi

PE490.991v01-00

Amendamentul

3. Tn vederea punerii in aplicare a prezentei
decizii, Comisiei i se conferd competenta
de a adopta acte delegate Tn conformitate
cu articolul 29a in ce priveste adoptarea
programelor de lucru anuale, cu exceptia
actiunilor de raspuns in situatii de urgenta
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prevazute in avans. Acestea precizeaza
obiectivele urmarite, rezultatele estimate,
metoda de punere 1n aplicare si suma
totala. Acestea contin, de asemenea,
descrierea actiunilor care urmeaza sa fie
finantate, indicarea sumei alocate fiecarei
actiuni si un calendar indicativ de punere in
aplicare. Tn cazul granturilor, acestea
includ prioritatile, criteriile esentiale de
evaluare si rata maxima de cofinantare.

de la capitolul IV, care nu pot fi prevazute
Tn avans. Acestea precizeaza obiectivele
urmarite, rezultatele estimate, metoda de
punere 1n aplicare si suma totald. Acestea
contin, de asemenea, descrierea actiunilor
care urmeaza sa fie finantate, indicarea
sumei alocate fiecarei actiuni si un
calendar indicativ de punere n aplicare. In
cazul granturilor, acestea includ
prioritdtile, criteriile esentiale de evaluare
si rata maxima de cofinantare.

Justificare

Programele de lucru anuale sunt legate de punerea in aplicare a mecanismului de catre
Comisie, nu de catre statele membre, prin urmare, conditiile de la articolul 291 nu sunt
indeplinite. Prin urmare, programele de lucru ar trebui adoptate prin acte delegate.

Amendamentul 98

Propunere de decizie
Articolul 26 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Se urmareste crearea de sinergii si
complementaritati cu alte instrumente ale
Uniunii. Tn cazul unor operatiuni de
raspuns in tari terte, Comisia asigura
complementaritatea si coerenta actiunilor
finantate in temeiul prezentei decizii cu
actiunile finantate In temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96.

Amendamentul 99

Propunere de decizie
Articolul 26 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Tn cazul in care asistenta oferiti in
temeiul mecanismului contribuie la
desfasurarea unor actiuni umanitare de
raspuns ale Uniunii mai ample, actiunile
care primesc asistentd financiard in temeiul
prezentei decizii sunt conforme cu
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Amendamentul

2. Se urmareste crearea de sinergii si
complementaritati cu alte instrumente ale
Uniunii. In cazul unor operatiuni de
raspuns in tari terte desfasurate pentru a
face fati unei crize umanitare, Comisia
asigura complementaritatea si coerenta
actiunilor finantate in temeiul prezentei
decizii cu actiunile finantate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96.

Amendamentul

3. In cazul in care asistenta oferiti in
temeiul mecanismului contribuie la
desfasurarea unor actiuni umanitare de
raspuns ale Uniunii, in special in situatii
de urgentdi complexe, actiunile care
primesc asistenta financiara in temeiul
prezentei decizii sunt conforme cu
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principiile umanitare prevazute de
Consensul european privind ajutorul
umanitar.

principiile umanitare prevazute de
Consensul european privind ajutorul
umanitar. Utilizarea resurselor Capacitatii
europene de rdaspuns in situatii de urgentd
se bazeaza pe nevoile identificate si se
Conformeazd principiilor privind
utilizarea protectiei civile si a resurselor si
capacititilor militare, asa cum sunt
prevazute in Consensul european privind
ajutorul umanitar.

Justificare

Actiunile umanitare §i de protectie civila trebuie sa respecte principiile umanitare
(neutralitatea, impartialitatea, independenta si umanitatea), iar interventiile trebuie sa se
bazeze pe evaluarea nevoilor. Acest lucru se aplica in special in situatii de urgenta complexe,
cand se poate produce 0 Confuzie intre diferitii actori, ceea ce poate ingreuna acordarea

ajutorului si accesul la populatiile in cauza.

Amendamentul 100

Propunere de decizie
Articolul 26 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 101

Propunere de decizie
Articolul 28 — alineatul 2
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Amendamentul

3a. Uniunea si statele membre isi
coordoneaza programele de sprijin
respective in vederea cresterii eficacitatii
si a eficientei in asigurarea sprijinului si a
dialogului Tn materie de politici, n
conformitate cu principiile stabilite
privind consolidarea coordonarii
operationale si pentru armonizarea
politicilor si a procedurilor. Coordonarea
implica consultari periodice si schimburi
frecvente de informatii pertinente si de
bune practici Tn diferitele etape ale
ciclului de sprijin.
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Textul propus de Comisie

2. Asistenta financiard mentionata la
articolul 20 si la articolul 21 literele (a)-(f)
poate fi acordata si tarilor vizate de politica
europeand de vecinatate, precum si tarilor
potential candidate care nu participd la
mecanism.

Amendamentul

2. Asistenta financiard mentionata la
articolul 20 si la articolul 21 literele (a)-(f)
poate fi acordata tarilor candidate si tarilor
potential candidate care nu participd la
mecanism, precum si tarilor vizate de
politica europeana de vecinatate, In
mdsura in care completeaza finantarea in
temeiul Instrumentului de asistentd
pentru preaderare (IPA) si al
Instrumentului european de vecindtate si
parteneriat (IEVP).

Justificare

Finantarea in temeiul mecanismului de protectie civila al Uniunii ar trebui sa fie
complementara finantarii din alte surse, cum ar fi IPA si IEVP, deoarece acest lucru ar
asigura o finantare sporita a activitatilor de protectie civila pentru tarile candidate si
potential candidate si pentru tarile participante la politica de vecinatate a UE.

Amendamentul 102

Propunere de decizie
Articolul 28 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 103

Propunere de decizie
Articolul 29 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

3a. Comisia adopta acte de punere in
aplicare referitoare la cererile de
finantare formulate de tari terte. Normele
de aplicare mentionate se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
prevazutd la articolul 31 alineatul (2).

Amendamentul

Articolul 29a

Exercitarea delegarii

1. Se confera Comisiei competenta de a

57/134 PE490.991v01-00

RO



adopta acte delegate, cu respectarea
conditiilor stabilite in prezentul articol.

2. Se confera Comisiei, pdnd la 31
decembrie 2020, competenta de a adopta
actele delegate mentionate la articolul 7
alineatele (1a) si (1b), articolul 8 alineatul
(3a), articolul 9 alineatul (8a), articolul
11 alineatul (4a), articolul 12 alineatul
(7), articolul 13 alineatul (1b), articolul
15 alineatul (6a), articolul 16 alineatul
(13a), articolul 17 alineatul (5a), articolul
18 alineatul (2a), articolul 23 alineatul
(5a) si articolul 25 alineatul (3).

3. Delegarea de competenti mentionata la
articolul 7 alineatele (1a) si (1b), articolul
8 alineatul (3a), articolul 9 alineatul (8a),
articolul 11 alineatul (4a), articolul 12
alineatul (7), articolul 13 alineatul (1b),
articolul 15 alineatul (6a), articolul 16
alineatul (13a), articolul 17 alineatul (5a),
articolul 18 alineatul (2a), articolul 23
alineatul (5a) si articolul 25 alineatul (3)
poate fi revocatd in orice moment de cdtre
Parlamentul European sau de cdtre
Consiliu. O decizie de revocare pune
capat delegarii competentei specificate in
acea decizie. Decizia intra in vigoare in
ziua urmdtoare publicarii acesteia in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
la o data ulterioara specificata in aceasta.
Decizia nu afecteaza validitatea actelor
delegate care sunt deja in vigoare.

4. De indata ce adopta un act delegat,
Comisia notifica simultan acest act
Parlamentului European si Consiliului.

5. Un act delegat Tn temeiul articolului 7
alineatele (1a) si (1b), articolului 8
alineatul (3a), articolului 9 alineatul (8a),
articolului 11 alineatul (4a), articolului
12 alineatul (7), articolului 13 alineatul
(1b), articolului 15 alineatul (6a),
articolului 16 alineatul (13a), articolului
17 alineatul (5a), articolului 18 alineatul
(2a), articolului 23 alineatul (5a) si
articolului 25 alineatul (3) intra in
vigoare numai in cazul Tn care nici
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Parlamentul European, nici Consiliul nu
au formulat obiectiuni in termen de doud
luni de la notificarea acestuia cdtre
Parlamentul European si Consiliu, sau in
cazul in care, inaintea expirdrii acestui
termen, atit Parlamentul European cdt si
Consiliul au informat Comisia cd nu vor
Sformula obiectiuni. Aceastd perioadd se
prelungeste cu douda luni la initiativa
Parlamentului European sau a
Consiliului.

Justificare

Odata cu introducerea actelor delegate, conditiile, domeniul de aplicare si durata delegatiei
trebuie, de asemenea, stabilite in actul fundamental. In plus, actul fundamental trebuie sd
stipuleze conditiile de revocare ale competentei delegate, notificarea actului delegat si
procedura de contestare. Textul este in concordantd cu ,, Intelegerea comund” dintre institutii
cu privire la actele delegate.

Amendamentul 104

Propunere de decizie
Articolul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Comisia adopta acte de punere in de eliminat
aplicare cu privire la urmdatoarele aspecte:

(a) functionarea CRSU, astfel cum se
prevede la articolul 7 litera (a);

(b) functionarea CECIS, astfel cum se
prevede la articolul 7 litera (b);

(c) modalitatile privind echipele de
experti, astfel cum se prevede la articolul
17, inclusiv conditiile pentru selectarea
expertilor;

(d) conditiile de identificare a modulelor,
astfel cum se prevede la articolul 8;

(e) conditiile privind resursele disponibile
pentru interventiile de asistentd, astfel
cum se prevede la articolul 9;

(f) functionarea Capacititii de rdaspuns in
situatii de urgentd sub forma unui
ansamblu de mijloace puse Th comun pe
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baza voluntara, astfel cum se prevede la
articolul 11;

(9) modalitdtile privind identificarea si
eliminarea lacunelor Capacitatii europene
de raspuns in situatii de urgenta, astfel
cum se prevede la articolul 12;

(h) modalitatile privind programul de
formare, astfel cum se prevede la
articolul 13;

(i) modalitatile aplicabile interventiilor de
pe teritoriul Uniunii, astfel cum se
prevede la articolul 15, precum si
interventiilor din afara Uniunii, astfel
cum se prevede la articolul 16;

(i) modalitatile privind transportul, astfel
cum se prevede la articolele 18 si 23.

2. Aceste acte de punere Tn aplicare se
adoptda in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 31
alineatul (2).

Justificare

Deoarece actele delegate si de implementare sunt mentionate la locul unde se afla in text,

articolul 30 din propunere devine inutil.
Amendamentul 105

Propunere de decizie
Articolul 31 —alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Atunci cand se face trimitere la
prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011. Atunci
cand comitetul nu emite un aviz, Comisia
nu adopta proiectul de acte de punere 1n
aplicare si se aplicd articolul 5 alineatul (4)
paragraful al treilea din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

PE490.991v01-00

Amendamentul

2. Atunci cand se face trimitere la
prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011. Atunci
cand comitetul nu emite un aviz, inclusiv
unul privind chestiunile de securitate
nationald, Comisia nu adoptd proiectul de
acte de punere in aplicare si se aplica
articolul 5 alineatul (4) paragraful al treilea
din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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EXPUNERE DE MOTIVE

In prezent, protectia civila in cadrul Uniunii este reglementati de doud instrumente juridice:
unul referitor la mecanismul comunitar de protectie civila si altul privind instrumentul
financiar aferent pentru perioada 2013-2020. Pregatirea noului cadru financiar multianual si
intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona constituie o bund ocazie pentru revizuirea
cadrul juridic existent.

In afarda de modificarile aduse cadrului institutional si bugetar, realitatea impune, de
asemenea, revizuirea sistemului actual. Numarul si gravitatea calamitatilor naturale si a celor
provocate de mana omului au crescut in mod semnificativ in ultimii ani, si este de asteptat ca,
in viitor, schimbarile climatice sd declanseze catastrofe chiar mai extreme.

Merita remarcat faptul ca, desi Tratatul de la Lisabona a introdus un nou temei juridic pentru
protectia civild in articolul 196 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, notiunea
de protectie civila nu este definitd nici de tratat, nici de catre propunerea legislativa. Tratatul
ofera o definitie implicitd doar atunci cand se face referintd la ,prevenirea si protectia
Tmpotriva calamitatilor naturale si a celor provocate de mana omului”. Notiunea de protectie
civila este interpretatd in mod diferit n diferite state membre in functie de evolutiile nationale
si istorice, iar sfera sa de aplicare evolueaza, de asemenea, cu timpul. Totusi, acest lucru nu
necesitd armonizare la nivel european, tindnd seama de faptul ca actul legislativ actual
trateaza chestiunea protectiei civile numai in scopul cooperarii in cadrul propus; acesta nu
vizeaza (i nu poate viza) armonizarea in continuare a activitatilor de protectie civila a statelor
membre. Motivul este faptul ca protectia civilda raméne, Tn primul rand, responsabilitatea
statelor membre, iar scopul legislatiei europene nu poate fi altul decat sprijinirea si
completarea actiunilor statelor membre, precum si promovarea cooperarii si a consecventei.

Acesta este contextul propunerii legislative prezentate. Raportorul saluta propunerea Comisiei
privind infiintarea unui mecanism de protectie civila al Uniunii ca pe o foarte buna baza de
plecare pentru activitatile urmatoare; el propune o serie de amendamente in vederea
consolidarii in continuare a propunerii in sensul urmator:

- Pe baza concluziilor Consiliului, Comisia si statele membre conlucreazd in mod strans
si elaboreaza orientari privind diferite chestiuni. Desi aceste linii directoare nu au
caracter obligatoriu, utilizarea acestora este puternic incurajatd in scopul unei mai
bune functiondri a mecanismului. Raportorul doreste sa promoveze in continuare
orientarile existente in materie de evaluare si cartografiere a riscurilor, precum si in
materie de sprijin acordat tarii gazda, sa faca o referire mai clara la orientdrile viitoare
prezentate in scopul imbunatatirii comparabilitatii planurilor statelor membre pentru
gestionarea riscurilor, si sa armonizeze definitia sprijinului acordat tarii gazda cu cea
utilizatd in orientarile UE.

- Statele membre din aceleasi regiuni sunt predispuse la calamitati cu caracter similar.
Desi acordurile bilaterale si regionale existd deja, mecanismul Uniunii ar trebui sa
promoveze, de asemenea, continuarea cooperarii regionale in domeniul schimbului de
cunostinte si bune practici, precum si in programele de formare.
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Finantarea de catre UE a activelor si infiintarea Capacitdtii europene de raspuns in
situatii de urgentd (EERC) sub forma unei grupari cu caracter voluntar reprezinta pasi
importanti in directia unui mai bun si mai fiabil sistem european de raspuns in caz de
dezastre.

Pentru o mai buna functionare a gruparii, Comisia ar trebui sa stabileasca nu numai
criteriile de calitate, ci si criteriile de interoperabilitate.

In plus, trebuie sa fie clarificat faptul ca activele finantate de UE, a caror dezvoltare
poate fi suportatd pana la 85% de catre Uniune, ar trebui sa fie Intotdeauna disponibile
pentru a fi utilizate de catre EERC. S-ar putea face exceptie numai in cazul in care
cand statul membru care gestioneaza respectivul activ se confruntd cu o calamitate
majora. Intr-un astfel de caz, responsabilitatea statului membru afectat de a-si proteja
populatia si teritoriul prin utilizarea activului respectiv ar trebui sa aiba prioritate fata
de obligatia de a pune la dispozitie activul. Cu alte cuvinte, Intr-un asemenea caz,
statul membru afectat poate sd prezinte un motiv convingator si sa-si retraga activul
din grupare.

Unele elemente din propunerea Comisiei trebuie clarificate sau evidentiate mai
accentuat, cum ar fi caracterul voluntar al evolutiilor modulelor si utilizarea, In ultima
instantd, a activelor militare.

O importantd modificare adusa de Tratatul de la Lisabona este inlocuirea vechii
,comitologii” cu un sistem de acte delegate si acte de punere in aplicare. In articolele
sale 290 si 291, Tratatul privind functionarea Uniunii Europene aratd in mod clar ca
aceste acte satisfac necesitati distincte si, prin urmare, nu sunt interschimbabile.

Raportorul constata ca propunerea Comisiei introduce numai actele de punere in
aplicare. Prin urmare, ea propune inlocuirea actelor de punere in aplicare prin acte
delegate intr-un numar de locuri in care conditiile prevazute la articolul 290 din tratat
sunt indeplinite. Aceste modificari vizeaza nu numai protejarea drepturilor
institutionale ale Parlamentului European, ci si asigurarea legalitatii si validitatii
acestor acte secundare.

Raportorul este incredintat ca modificarile propuse vor deschide calea pentru instituirea unui
mecanism mai fiabil de protectie civila pentru Uniune.
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19.9.2012

AVIZ AL COMISIEI PENTRU DEZVOLTARE

destinat Comisiei pentru mediu, sandtate publica si sigurantd alimentara

referitor la propunerea de decizie a Parlamentului European si a Consiliului privind un

mecanism al Uniunii de protectie civila

(COM(2011)0934 — C7-0519/2011 — 2011/0461(COD))

Raportoare pentru aviz (*): Michele Striffler

(*) Procedura comisiilor asociate — articolul 50 din Regulamentul de procedura

AMENDAMENTE

Comisia pentru dezvoltare recomandd Comisiei pentru mediu, sanatate publica si sigurantd
alimentara, competenta in fond, s includa in raportul sdu urmatoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de decizie
Considerentul 1

Textul propus de Comisie

(1) Ca urmare a cresterii semnificative a
numadrului si gravitatii dezastrelor naturale
si provocate de om in ultimii ani si dat
fiind ca dezastrele viitoare ar putea sd
atinga cote extreme si sa prezinte un grad
ridicat de complexitate, cu consecinte
extinse si pe termen mai lung, rezultand, n
special, din schimbdrile climatice si din
interactiunea potentiala intre mai multe
pericole naturale si tehnologice, devine tot
mai importanta o abordare integrata a
gestionarii dezastrelor. Uniunea trebuie sa

PE490.991v01-00

Amendamentul

(1) Ca urmare a cresterii semnificative a
numadrului si gravitatii dezastrelor naturale
si provocate de om in ultimii ani si dat
fiind ca dezastrele viitoare ar putea sa
atinga cote extreme si sa prezinte un grad
ridicat de complexitate, cu consecinte
extinse si pe termen mai lung, rezultand, in
special, din schimbarile climatice, care
afecteazd in mod disproportionat tarile in
curs de dezvoltare, si din interactiunea
potentiald intre mai multe pericole naturale
si tehnologice, devine tot mai importanta 0
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sprijine, sa coordoneze si sa completeze
actiunile statelor membre in materie de
protectie civild in vederea imbundatatirii
eficientei sistemelor de prevenire, pregatire
si rdspuns in caz de dezastre naturale si
provocate de om.

Amendamentul 2

Propunere de decizie
Considerentul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 3

Propunere de decizie
Considerentul 15

Textul propus de Comisie
(15) In ceea ce priveste interventiile pentru

furnizarea de asistentd privind raspunsul n
caz de dezastre in afara Uniunii,

RR\923335R0.doc

65/134

abordare integrata a gestionarii dezastrelor.
Uniunea trebuie sa sprijine, s coordoneze
si sd completeze actiunile statelor membre
in materie de protectie civila in vederea
imbunatatirii eficientei sistemelor de
prevenire, pregatire si raspuns in caz de
dezastre naturale si provocate de om.

Amendamentul

(9a) Este necesard dezvoltarea
capacitdtilor de pozitionare prealabili a
asistentei in vederea imbunatatirii
rapidititii de interventie a Uniunii in caz
de dezastre. Continuarea acorddrii de
asistentd financiard din partea Uniunii
este, in acest caz, indispensabild pentru
dezvoltarea unor depozite/platforme care
sd garanteze eficacitatea in ceea ce
Dpriveste rapiditatea, calitatea si raportul
costuri/eficientd. Tn acest sens, ar fi
benefic pentru Uniune sa utilizeze
regiunile ultraperiferice ale UL si tarile si
teritoriile europene de peste mari, dar nu
cu titlu exclusiv, ca puncte de sprijin care
sa permitd pozitionarea prealabild a
produselor esentiale si de logistica si sa
faciliteze, astfel, mobilizarea mijloacelor
umane si materiale europene in cazul
unei interventii umanitare de urgentd in
afara Uniunii Europene.

Amendamentul
(15) In ceea ce priveste interventiile pentru

furnizarea de asistenta privind raspunsul in
caz de dezastre in afara Uniunii,
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mecanismul trebuie sd faciliteze si sa
sprijine actiunile intreprinse de statele
membre si de Uniune in ansamblul sdu
pentru a promova coerenta activitatii in
materie de protectie civila la nivel
international. Organizatia Natiunilor Unite,
acolo unde este prezenta, are rol de
coordonare generald a operatiunilor de
asistentd din tarile terte. Asistenta furnizata
in cadrul mecanismului trebuie sa fie
coordonata cu masurile adoptate de
Organizatia Natiunilor Unite si alti actori
relevanti in plan international pentru a
eficientiza la maximum utilizarea
resurselor disponibile si pentru a evita
suprapunerea inutila a eforturilor.
Coordonarea consolidata a asistentei in
materie de protectie civila prin intermediul
mecanismului reprezinta o conditie
esentiald pentru sprijinirea eforturilor
generale de coordonare si pentru asigurarea
unei contributii substantiale din partea
Uniunii la efortul general de asistenta. Tn
caz de dezastre majore, cand asistenta este
oferita atat in temeiul mecanismului, cat si
al Regulamentului (CE) nr. 1257/96 al
Consiliului din 20 iunie 1996 privind
ajutorul umanitar, Comisia trebuie sa
asigure eficienta, coerenta si
complementaritatea raspunsului global al
Uniunii, cu respectarea consensului
european privind ajutorul umanitar,
Comisia trebuie sa asigure eficienta,
coerenta si complementaritatea raspunsului
global al Uniunii, cu respectarea
consensului european privind ajutorul
umanitar.
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mecanismul trebuie sd faciliteze si sa
sprijine actiunile intreprinse de statele
membre si de Uniune in ansamblul sdu
pentru a promova coerenta activitatii in
materie de protectie civila la nivel
international. Majoritatea interventiilor
prevazute de mecanismul de protectie
civila al Uniunii se desfasoard in afara
Uniunii, in principal in tarile in curs de
dezvoltare. Organizatia Natiunilor Unite,
acolo unde este prezenta, are rol de
coordonare generald a operatiunilor de
asistentd din tarile terte. Asistenta furnizata
in cadrul mecanismului trebuie sa fie
coordonata cu masurile adoptate de
Organizatia Natiunilor Unite si alti actori
relevanti 1n plan international pentru a
eficientiza la maximum utilizarea
resurselor disponibile si pentru a evita
suprapunerea inutila a eforturilor.
Coordonarea consolidata a asistentei in
materie de protectie civila prin intermediul
mecanismului reprezintd o conditie
esentiald pentru sprijinirea eforturilor
generale de coordonare si pentru asigurarea
unei contributii substantiale din partea
Uniunii la efortul general de asistenta. Tn
caz de dezastre majore, cand asistenta este
oferitd atat in temeiul mecanismului, cat si
al Regulamentului (CE) nr. 1257/96 al
Consiliului din 20 iunie 1996 privind
ajutorul umanitar, Comisia trebuie sa
asigure eficienta, coerenta si
complementaritatea raspunsului global al
Uniunii, cu respectarea consensului
european privind ajutorul umanitar,
Comisia trebuie sa asigure eficienta,
coerenta si complementaritatea raspunsului
global al Uniunii, cu respectarea
consensului european privind ajutorul
umanitar.
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Amendamentul4

Propunere de decizie
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19) Tn cazul In care se ia in considerare
utilizarea de capacitati militare in vederea
asigurdrii unui nivel corespunzator al
operatiunilor de protectie civila, cooperarea
cu serviciile militare trebuie s urmeze
modalitatile, procedurile si criteriile
stabilite de Consiliu sau de organismele
competente ale acestuia in vederea punerii
la dispozitia mecanismului a capacitatilor
militare relevante pentru protectia
populatiei civile.

Amendamentul 5

Propunere de decizie
Articolul 4 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) ,,dezastru” inseamna orice situatie care
are sau poate avea efecte negative asupra
persoanelor, a mediului sau a bunurilor
materiale;

Amendamentul

(19) Utilizarea mijloacelor militare poate
reprezenta un sprijin important pentru
operatiunile umanitare in caz de
catastrofe naturale. Tn cazul in care se ia
n considerare, in ultima instantd,
utilizarea de capacitati militare in vederea
asigurdrii unui nivel corespunzator al
operatiunilor de protectie civila, cooperarea
cu serviciile militare trebuie s urmeze
modalitatile, procedurile si criteriile
stabilite de Consiliu sau de organismele
competente ale acestuia Tn vederea punerii
la dispozitia mecanismului a capacitatilor
militare relevante pentru protectia
populatiei civile, precum si Orientarile
privind folosirea resurselor militare si de
protectie civild straine in cadrul
operatiunilor de ajutor in caz de dezastre
(Orientarile de la Oslo, rev. 1.1 din 2007)
si directivele privind utilizarea resurselor
militare i de protectie civild in situatii de
urgenta complexe (MCDA, rev. I din
2006).

Amendamentul

(1) ,,dezastru” inseamna orice situatie -
cauzatd de om sau de fenomene naturale -
care are sau poate avea efecte negative
asupra persoanelor, a mediului sau a
bunurilor materiale;

Justificare

Este important sa se faca distinctia intre catastrofele cauzate de om (tulburari politice,
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conflicte armate) si cele survenite in urma unor fenomene naturale, deoarece problemele si
regulile interventiei de asistenta (umanitara sau de protectie civila ) difera in functie de

context.

Amendamentul 6

Propunere de decizie
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Comisia si statele membre identifica si
asigura sinergii Intre asistenta In natura si
finantarea sub forma de ajutor umanitar
furnizate de Uniune si statele membre in
cadrul planificarii operatiunilor de raspuns
n afara Uniunii.

Amendamentul 7

Propunere de decizie
Articolul 11 - alineatul 8

Textul propus de Comisie

(8) Statele membre si Comisia asigura o
vizibilitate corespunzatoare a interventiilor
din partea Capacitatii europene de raspuns
in situatii de urgenta.

Amendamentul 8

Propunere de decizie
Articolul 13 — alineatul 1 - litera d

Textul propus de Comisie

(d) instituie un program pe tema lectiilor
invatate din interventiile, exercitiile si
formarea desfasurate in cadrul
mecanismului, care sd includa aspecte
relevante privind prevenirea, pregatirea si
raspunsul, sd disemineze si sa puna in
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Amendamentul

(2) Comisia si statele membre identifica si
asigura sinergii Intre asistenta in natura si
finantarea sub forma de ajutor umanitar
furnizate de Uniune si statele membre in
cadrul planificarii operatiunilor de raspuns
n afara Uniunii si pentru a face fati unei
crize umanitare.

Amendamentul

(8) UE isi afiseaza clar prezenta si
actiunile sale; Statele membre si Comisia
asigurd o vizibilitate corespunzatoare a
interventiilor din partea Capacitatii
europene de raspuns in situatii de urgenta,
atit la nivelul oamenilor, cdt si al
echipamentelor, in special prin purtarea
stemei nationale si europene. .

Amendamentul

(d) instituie un program pe tema lectiilor
invatate din interventiile (inclusiv cele din
afara Uniunii), exercitiile si formarea
desfasurate in cadrul mecanismului, care sa
includa aspecte relevante privind
prevenirea, pregatirea si raspunsul, sd
disemineze si sa puna in aplicare, dacd este
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aplicare, daca este cazul, rezultatele
experientei acumulate;

Amendamentul 9

Propunere de decizie
Articolul 16 — alineatul 2 - litera e

Textul propus de Comisie

(e) asigurarea legaturii cu toti actorii
relevanti, in special in faza de incheiere a
interventiei de asistenta in cadrul
mecanismului pentru a facilita efectuarea
fara dificultati a predarii;

cazul, rezultatele experientei acumulate;

Amendamentul

(e) asigurarea legaturii cu toti actorii
relevanti, in special in faza de incheiere a
interventiei de asistenta in cadrul
mecanismului pentru a facilita efectuarea
fara dificultati a predarii; contribuirea,
impreund cu actorii implicati in actiunile
umanitare si de dezvoltare, la
consolidarea legaturii intre ajutorul de
urgentd, reabilitare si dezvoltare;

Justificare

Adesea, exista un vid intre etapa umanitara si cea de dezvoltare si lipseste coordonarea si
complementaritatea. Protectia civila, care intervine in cazuri de urgentd, poate contribui la
consolidarea acestei legaturi (LARD) iar actiunile sale pot anticipa etapa de dezvoltare.

Amendamentul 10

Propunere de decizie
Articolul 16 —alineatul 11

Textul propus de Comisie

(11) Se urmareste crearea de sinergii cu
alte instrumente ale Uniunii, in special cu
actiunile finantate In temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96.
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Amendamentul

(11) Se urmareste crearea de sinergii cu
alte instrumente ale Uniunii, in special cu
actiunile finantate In temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96 al
Consiliului din 20 iunie 1996 referitor la
ajutorul umanitar. Actiunile previzute de
prezenta decizie si care pot fi eligibile
pentru o finantare in temeiul prezentei
decizii nu beneficiaza de o finantare in
temeiul regulamentului mentionat
anterior privind ajutorul umanitar.

PE490.991v01-00

RO



RO

Amendamentul 11

Propunere de decizie
Articolul 19 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
(1) Suma de referinta destinata punerii in (1) Suma de referinta destinata punerii in
aplicare a prezentei decizii pentru aplicare a prezentei decizii pentru
perioada 2014-2020 este de 513 000 000 perioada 2014-2020 este de [...], in preturi
EUR, in preturi curente. curente.
Suma de 276 000 000 EUR, in prefuri 50% din aceasta suma provine din rubrica
curente, provine din rubrica 3: ,,Securitate 3: ,,Securitate si cetatenie” a cadrului
si cetdtenie” a cadrului financiar si suma financiar si 50% din rubrica 4: ,,Europa
de 237 000 000 EUR, in preturi curente, globala”.

din rubrica 4: ,,Europa globala”.

Justificare

Costul totale al interventiilor in afara Uniunii va fi in crestere in perioada 2014-2020 din
cauza:

(1) ratei de cofinantare mai ridicate a cheltuielilor legate de transport si logisticd, prevazutd
la articolul 23 din prezenta decizie,

(2) consolidarii actiunilor in domeniul prevenirii si pregatirii,

(3) extinderii actiunilor prevazute la articolele 20 si 21 literele (a)- (f) in tarile din cadrul
politicii europene de vecindtate, in tarile potential candidate care nu participa la acest
mecanism, precum §i, la propunerea raportorului si in functie de caz, in tarile in curs de
dezvoltare cel mai putin avansate

De altfel, in ultimii ani, majoritatea interventiilor UE in scopul protectiei civile s-au
desfasurat in afara Uniunii, in principal in tarile in curs de dezvoltare. Alocatiile financiare
pentru perioada 2014 - 2020 trebuie sa reflecte aceasta realitate.

Amendamentul 12

Propunere de decizie
Articolul 26 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Se urmareste crearea de sinergii si
complementaritati cu alte instrumente ale
Uniunii. Tn cazul unor operatiuni de
raspuns in tari terte desfasurate pentru a

(2) Se urmareste crearea de sinergii si
complementaritati cu alte instrumente ale
Uniunii. In cazul unor operatiuni de
raspuns in tari terte, Comisia asigura
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complementaritatea si coerenta actiunilor
finantate 1n temeiul prezentei decizii cu
actiunile finantate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96.

Amendamentul 13

Propunere de decizie
Articolul 26 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) In cazul in care asistenta oferita in
temeiul mecanismului contribuie la
desfasurarea unor actiuni umanitare de
raspuns ale Uniunii mai ample, actiunile
care primesc asistenta financiara in temeiul
prezentei decizii sunt conforme cu
principiile umanitare prevazute de
Consensul european privind ajutorul
umanitar.

face fati unei crize umanitare, Comisia
asigurd complementaritatea si coerenta
actiunilor finantate in temeiul prezentei
decizii cu actiunile finantate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96.

Amendamentul

(3) Tn cazul in care asistenta oferita in
temeiul mecanismului contribuie la
desfasurarea unor actiuni umanitare de
raspuns ale Uniunii, in special in situatii
de urgentd complexe, actiunile care
primesc asistentd financiara in temeiul
prezentei decizii sunt conforme cu
principiile umanitare prevazute de
Consensul european privind ajutorul
umanitar. Utilizarea mijloacelor

Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgenta trebuie sa se bazeze pe nevoile

identificate i sd fie in deplind
conformitate cu principiile privind

utilizarea protectiei civile si a resurselor si

capacitatilor militare prevazute in
Consensul european privind ajutorul
umanitar.

Justificare

Actiunile umanitare §i de protectie civila trebuie sa respecte principiile umanitare
(neutralitatea, impartialitatea, independenta si umanitatea), iar interventiile trebuie sa se
bazeze pe evaluarea nevoilor. Acest lucru se aplica in special in situatii de urgenta complexe,
cdnd se poate produce o confuzie intre diferitii actori, ceea ce poate ingreuna acordarea
ajutorului si accesul la populatiile in cauza.
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Amendamentul 14

Propunere de decizie
Articolul 28 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Asistenta financiara mentionata la
articolul 20 si la articolul 21 literele (a)-(f)
poate fi acordata si tarilor vizate de politica
europeand de vecindtate, precum si tarilor
potential candidate care nu participd la
mecanism.

Amendamentul

(2) Asistenta financiard mentionata la
articolul 20 si la articolul 21 literele (a)-(f)
poate fi acordata si tarilor vizate de politica
europeand de vecindtate si tarilor potential
candidate care nu participad la mecanism,
precum si tarilor in curs de dezvoltare cel
mai putin avansate, in functie de caz si
conform strategiei de sustinere a reducerii
riscurilor de catastrofe in tarile in curs de
dezvoltarel.

! Comunicare a Comisiei catre Consiliu si
catre Parlamentul European intitulatd
Strategia UE de sprijinire a reducerii
riscului de dezastre in tarile in curs de
dezvoltare, 23.2.2009 COM (2009)0084.

Justificare

Decizia ar trebui sa acorde posibilitatea de a finanta actiunile de prevenire si pregatire in
tarile cel mai putin avansate §i in cazuri speciale, cum ar fi Haiti, tara afectata periodic de

catastrofe naturale.
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AVIZ AL COMISIEI PENTRU AFACERI EXTERNE

destinat Comisiei pentru mediu, sandtate publica si sigurantd alimentara

referitor la propunerea de decizie a Parlamentului European si a Consiliului privind un
mecanism al Uniunii de protectie civila
(COM(2011)0934 — C7-0519/2011- 2011/0461(COD))

Raportor pentru aviz: loan Mircea Pascu

JUSTIFICARE SUCCINTA

Comisia a prezentat Parlamentului European si Consiliului o propunere de decizie privind un
mecanism de protectie civild al Uniunii, care vizeaza consolidarea capacitatilor UE de
prevenire a dezastrelor si de raspuns la acestea, atat in interiorul cat si in afara teritoriului UE.

Comisia pentru afaceri externe sprijind in linii mari abordarea generala a propunerii, ce
vizeaza transformarea actuald a sistemului ad-hoc de gestionare a dezastrelor intr-o gestionare
pre-planificatd a dezastrelor, respectand , totodata, rolul de lider si responsabilitatea principald
a statelor membre in materie de protectie civila.

Tn plus, Comisia pentru afaceri externe saluti atentia mai mare acordata prevenirii si pregatirii
si subliniaza importanta evaludrii in comun a riscurilor, precum si a planificarii In comun
pentru situatii de urgenta. Comisia subliniaza, totodatd, necesitatea de a asigura coerenta cu
viitoarea implementare a clauzei de solidaritate.

In final, Comisia subliniazi ca trebuie realizat un echilibru adecvat intre imperativul unei
reactii rapide, pe de o parte, si coerenta relatiilor externe ale UE, pe de alta.

AMENDAMENTELE
Comisia pentru afaceri externe recomanda Comisiei pentru mediu, educatie publica si

sigurantd alimentara, competenta in fond, sa includa in raportul sau urmatoarele
amendamente:
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Amendamentul 1
Propunere de decizie
Considerentul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2
Propunere de decizie
Considerentul 9

Textul propus de Comisie

(9) Contribuind la dezvoltarea
suplimentara a sistemelor de detectare si
avertizare timpurie, Uniunea trebuie sa
acorde asistentd statelor membre pentru
reducerea la minimum a intervalului de
timp necesar pentru raspuns in caz de
dezastre si pentru alertare a cetatenilor
Uniunii. Aceste sisteme trebuie sa ia in
considerare si sa valorifice sursele si
sistemele de informare existente si viitoare.

Amendamentul 3

Propunere de decizie
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10) Mecanismul trebuie sa includa un
cadru general de politica avand drept
obiectiv imbunatatirea continua a nivelului
de pregatire al sistemelor de protectie
civila, al personalului si cetatenilor la
nivelul Uniunii. Cadrul mentionat cuprinde
programe de formare si o retea de formare,
la nivel de Uniune si de stat membru, in
materie de prevenire, pregatire si raspuns
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Amendamentul

(4a) Mecanismul ar trebui sd joace un rol
esential in punerea in aplicare a
articolului 222 din Tratatul privind
Junctionarea Uniunii Europene, prin
PUnerea la dispozitie a resurselor si a
capabilitatilor sale, daca este necesar.

Amendamentul

(9) Contribuind la dezvoltarea
suplimentara si la 0 mai bunda integrare a
sistemelor de detectare si avertizare
timpurie, Uniunea trebuie sa acorde
asistenta statelor membre pentru reducerea
la minimum a intervalului de timp necesar
pentru raspuns in caz de dezastre si pentru
alertare a cetdtenilor Uniunii. Aceste
sisteme trebuie sd ia in considerare si sa
valorifice sursele si sistemele de informare
existente si viitoare.

Amendamentul

(10) Mecanismul ar trebui sa includa un
cadru general de politicd avand drept
obiectiv imbunatatirea continua a nivelului
de pregatire al sistemelor de protectie
civila si a cetatenilor la nivelul Uniunii.
Cadrul mentionat cuprinde programe de
formare si o retea de formare, atat la
nivelul Uniunii, cat si la nivelul statului
membru, Tn materie de prevenire, pregatire
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n caz de dezastre, astfel cum se prevede in
Concluziile Consiliului din 14 noiembrie
2008 privind acordurile pentru formarea in
domeniul gestionarii dezastrelor la nivel
european.

Amendamentul 4

Propunere de decizie
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19) Tn cazul in care se ia In considerare
utilizarea de capacitati militare in vederea
asigurdrii unui nivel corespunzator al
operatiunilor de protectie civila, cooperarea
cu serviciile militare trebuie s urmeze
modalitatile, procedurile si criteriile
stabilite de Consiliu sau de organismele
competente ale acestuia in vederea punerii
la dispozitia mecanismului a capacitatilor
militare relevante pentru protectia
populatiei civile.

Amendamentul 5

Propunere de decizie
Considerentul 26

Textul propus de Comisie

(26) In ceea ce priveste dezastrele cauzate
de actiuni teroriste, accidente nucleare sau
radiologice, mecanismul trebuie sa prevada
doar actiunile de pregétire si raspuns care

PE490.991v01-00

si raspuns in caz de dezastre, astfel cum se
prevede in Concluziile Consiliului din 14
noiembrie 2008 privind acordurile pentru
formarea in domeniul gestionarii
dezastrelor la nivel european.

Amendamentul

(19) Tn cazul n care se ia in considerare, Tn
ultima instantd, utilizarea de capacitati
militare in vederea asigurarii unui nivel
corespunzator al operatiunilor de protectie
civila, cooperarea cu serviciile militare
trebuie sa urmeze modalitatile, procedurile
si criteriile stabilite de Consiliu sau de
organismele competente ale acestuia in
vederea punerii la dispozitia mecanismului
a capacitatilor militare relevante pentru
protectia populatiei civile si, in special,
Orientarile privind folosirea resurselor
militare si de protectie civild straine in
cadrul operatiunilor de ajutor in caz de
dezastre (Orientdrile de la Oslo) si
directivele privind utilizarea resurselor
militare i de protectie civild in situatii de
urgenta complexe (Orientarile MCDA).
Lanturile de comanda civile si militare
trebuie sa ramdand separate.

Amendamentul

(26) In ceea ce priveste dezastrele cauzate
de actiuni teroriste, accidente nucleare sau
radiologice, mecanismul trebuie sa prevada
doar actiunile de pregétire si raspuns care
se Tnscriu in domeniul protectiei civile.
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se Inscriu Tn domeniul protectiei civile.

Amendamentul 6

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Interventia Uniunii sporeste capacitatea
de prevenire, pregatire si raspuns a statelor
membre pentru a face fata unor dezastre
majore, reducandu-se la minimum
pierderile de vieti omenesti si cele
materiale. Obiectivul prezentei decizii nu
poate fi indeplinit n suficientd masura de
statele membre actionand individual si,
avand n vedere amploarea sau efectele
actiunilor propuse, se poate realiza mai
bine la nivelul Uniunii.

Amendamentul 7

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 8
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Initiativele in acest sens trebuie sa se
coordoneze si sa completeze actiunile
ntreprinse deja pentru implementarea
concluziilor Consiliului privind
consolidarea securitatii chimice,
biologice, radiologice si nucleare in
Uniunea Europeana - un Plan de actiune
a UE Tn domeniul CBRN.

1 Concluziile Consiliului 15505/1/09 REV
din 12 noiembrie.

Amendamentul

(3) Interventia Uniunii consolideaza
capacitatea de prevenire, pregatire si
raspuns a statelor membre pentru a face
fata unor dezastre majore, reducandu-se la
minimum in special pierderile de vieti
omenesti, dar si cele materiale. Obiectivul
prezentei decizii nu poate fi indeplinit in
suficienta masura de statele membre
actionand individual si, avand in vedere
amploarea sau efectele actiunilor propuse,
se poate realiza mai bine la nivelul Uniunii
cu respectarea deplina a principiilor
subsidiaritatii si proportionalitatii..

Amendamentul
5a. Mecanismul va contribui la aplicarea

articolului 222 din Tratatul privind
Junctionarea Uniunii Europene.
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Propunere de decizie

Articolul 3 — alineatul 2 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Progresele inregistrate in indeplinirea
obiectivelor specifice prevazute la alineatul
(1) se evalueaza prin indicatori care se
referd inter alia la:

Amendamentul 9

Propunere de decizie

Amendamentul

Progresele inregistrate in indeplinirea
obiectivelor specifice prevazute la alineatul
(1) se evalueaza prin indicatori, analizand
dupa caz, daca acesti indicatori sunt
adecvati pentru masurarea indeplinirii
obiectivelor de specialitate; indicatorii se
referd, inter alia, la:

Articolul 3 —alineatul 2 — paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) progresele Tnregistrate in punerea in
aplicare a cadrului de prevenire a
dezastrelor, masurate prin numarul de state
membre care detin planuri de gestionare a
dezastrelor, astfel cum sunt prevazute la
articolul 4;

Amendamentul 10

Propunere de decizie
Articolul 6 — alineatul 1

Textul propus de Comisie
(1) In vederea asigurarii unei cooperari
eficiente in temeiul mecanismului, statele

membre transmit Comisiei planurile proprii
de gestionare a riscurilor.

Amendamentul 11

PE490.991v01-00

Amendamentul

(a) progresele Tnregistrate in punerea in
aplicare a cadrului de prevenire a
dezastrelor, masurate prin numarul de state
membre care detin planuri de gestionare a
riscurilor, astfel cum sunt prevazute la
articolul 4;

Amendamentul

(1) in vederea asigurarii unei cooperiri
eficiente Tn temeiul mecanismului, statele
membre transmit Comisiei planurile proprii
de gestionare a riscurilor. Comisia si
statele membre se asigurd cd informatiile
si datele clasificate sunt protejate in mod
corespunzator.

RR\923335R0.doc



Propunere de decizie
Articolul 7 —alineatul 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) instituie si gestioneaza un Centru de
raspuns pentru situatii de urgentd (CRSU),
care asigurd o capacitate operationald de 24
de ore din 24, 7 zile pe sdptamana si
deserveste statele membre si Comisia in
sensul mecanismului;

Amendamentul 12
Propunere de decizie
Articolul 7 — alineatul 1 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) gestioneaza sistemul comun de
comunicare si informare in caz de urgenta
(CECIS) pentru a permite comunicarea si
schimbul de informatii Intre CRSU si
punctele de contact din statele membre;

Amendamentul 13
Propunere de decizie
Articolul 7 — alineatul 1 - litera c

Textul propus de Comisie

(c) contribuie la dezvoltarea unor sisteme
de detectare, avertizare timpurie si alerta
rapida in caz de dezastre pentru a permite
un raspuns rapid si contribuie la
promovarea interconexiunilor si
conexiunilor acestora cu CRSU si CECIS;
sistemele mentionate trebuie sa ia in
considerare si sa valorifice sursele si
sistemele de informare, monitorizare si
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Amendamentul

(a) instituie si gestioneaza un Centru de
raspuns pentru situatii de urgentd (CRSU),
in coordonare cu structurile nationale si
regionale existente, care asigura o
capacitate operationala de 24 de ore din 24,
7 zile pe saptamana si deserveste statele
membre si Comisia in sensul
mecanismului;

Amendamentul

(b) gestioneaza sistemul comun de
comunicare si informare in caz de urgenta
(CECIS) pentru a permite comunicarea si
schimbul de informatii Intre CRSU si
punctele de contact din statele membre i
pentru a promova legaturile cu
platformele de coordonare a crizelor
existente la nivelul Consiliului si
Comisiei;

Amendamentul

(c) contribuie la dezvoltarea si mai buna
integrare a unor sisteme de detectare,
avertizare timpurie si alerta rapida in caz
de dezastre pentru a permite un raspuns
rapid si contribuie la promovarea
interconexiunilor si conexiunilor acestora
cu CRSU si CECIS; sistemele mentionate
trebuie sa ia in considerare si sa valorifice
sursele si sistemele de informare,
monitorizare si detectare existente si
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detectare existente si viitoare;

Amendamentul 14

Propunere de decizie

Articolul 7 — alineatul 1 — litera d — liniuta 2

Textul propus de Comisie

— facilitarea, atunci cand este necesar, a
coordonadrii la fata locului a operatiunilor
de asistenta in situatii de urgenta si, Tn
cazul in care este necesar si dupd caz,
asigurarea legaturii cu autoritatile
competente ale statului care solicita
asistenta,

Amendamentul 15

Propunere de decizie
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Comisia defineste cerintele de calitate
pentru capacitatile ce urmeazai a fi
dedicate Capacitatii europene de raspuns in
situatii de urgenta. Statele membre sunt
responsabile de asigurarea faptului ca
aceste capacitati indeplinesc cerintele de
calitate.

Amendamentul 16

Propunere de decizie
Articolul 11 — alineatul 4

Textul propus de Comisie
4. Comisia instituie si gestioneaza un
proces de certificare si inregistrare a

capacitatilor pe care statele membre le pun
la dispozitia Capacitatii europene de
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viitoare;

Amendamentul

— facilitarea, atunci cand este necesar, a
coordonarii la fata locului a operatiunilor
de asistentd in situatii de urgenta si
asigurarea legaturii cu autoritatile
competente ale statului care solicita
asistenta,

Amendamentul

3. Comisia defineste, in cooperare cu
statele membre, cerintele de calitate pentru
capacitatile ce ar putea fi dedicate
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgenta. Statele membre sunt
responsabile de asigurarea faptului ca
aceste capacitati indeplinesc cerintele de
calitate.

Amendamentul

4. Comisia instituie si gestioneaza un
proces de certificare si inregistrare a
capacitatilor pe care statele membre le pot
pune la dispozitia Capacitatii europene de
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raspuns 1n situatii de urgenta.

Amendamentul 17

Propunere de decizie
Articolul 11 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Capacitatile inregistrate in cadrul
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgenta sunt puse la dispozitie pentru
operatiuni de raspuns in situatii de urgenta
n temeiul mecanismului, la solicitarea
Comisiei, prin CRSU. Statele membre
informeaza Comisia cat mai curand posibil
cu privire la orice motive imperioase care
le Tmpiedica sa puna la dispozitie
capacitatile respective Intr-o anumita
situatie de urgenta.

Amendamentul 18

Propunere de decizie
Articolul 12 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Comisia monitorizeaza progresele
nregistrate in vederea indeplinirii
obiectivelor in materie de capacitate si,
actionand in cooperare cu statele membre,
identifica lacunele Capacitatii europene de
raspuns In situatii de urgenta.

Amendamentul 19

Propunere de decizie

raspuns 1n situatii de urgenta.

Amendamentul

6. Capacitatile inregistrate in cadrul
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgenta sunt, Tn principiu, puse la
dispozitie pentru operatiuni de raspuns in
situatii de urgenta in temeiul
mecanismului, la solicitarea Comisiei, prin
CRSU. Statele membre pdastreaza decizia
ultima privind desfasurarea lor si
informeaza Comisia cat mai curand posibil
cu privire la orice urgente nationale sau
alte motive serioase care le impiedica sa
puna la dispozitie capacitatile respective
ntr-o anumita situatie de urgenta.

Amendamentul

1. Respectand integral caracterul voluntar
al Capacititii europene de rdaspuns in
situatii de urgentd, definit in articolul 11,
Comisia monitorizeaza progresele
Tnregistrate in vederea Tndeplinirii
obiectivelor in materie de capacitate si,
actionand 1n cooperare cu statele membre,
identifica lacunele Capacitatii europene de
raspuns in situatii de urgenta.

Articolul 12 — alineatul 2 — teza introductiva
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Textul propus de Comisie

2. Comisia sprijina statele membre in
vederea aborddrii lacunelor in materie de
capacitate si a eliminarii acestora Tn modul
cel mai adecvat si mai eficient din punct de
vedere al costurilor, inclusiv prin
urmatoarele metode:

Amendamentul 20

Propunere de decizie
Articolul 12 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 21

Propunere de decizie
Articolul 12 —alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Capacitatile dezvoltate in conformitate
cu prezentul articol sunt controlate si
gestionate de catre statele membre
interesate. Comisia elaboreaza modele
pentru acordurile intre Comisie si statele
membre implicate. Statele membre care
gestioneaza capacitatile detin
responsabilitatea inregistrarii acestora in
conformitate cu procedurile nationale.

Amendamentul 22

PE490.991v01-00

Amendamentul

2. Comisia sprijina statele membre
interesate in vederea abordarii lacunelor in
materie de capacitate si a eliminarii
acestora, acolo unde sunt acceptate de
statele membre ca fiind modul cel mai
adecvat si mai eficient din punct de vedere
al costurilor, inclusiv prin urmatoarele
metode:

Amendamentul

2a. Statele membre si Comisia trebuie sa
coopereze pentru identificarea criteriilor
de evaluare a gradului de adecvare si a
eficientei costurilor pe care le presupune
rezolvarea unor astfel de lacune la nivelul
capacitatilor;

Amendamentul

(3) Capacitatile dezvoltate in conformitate
cu prezentul articol sunt controlate si
gestionate de catre statele membre
interesate, pe baza acordurilor intre
Comisie si statele membre implicate
Statele membre care gestioneaza
capacitatile detin responsabilitatea
inregistrarii acestora in conformitate cu
procedurile nationale.
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Propunere de decizie
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Capacitatile respective fac parte din
Capacitatea europeand de raspuns in
situatii de urgenta. Acestea sunt disponibile
pentru operatiuni de raspuns in situatii de
urgenta in cadrul mecanismului, la
solicitarea Comisiei, prin CRSU. Atunci
cand nu sunt utilizate Tn cadrul
mecanismului, capacitdtile rdman
disponibile pentru a fi utilizate Tn scopuri
nationale de cétre statele membre care le
gestioneaza.

Amendamentul 23

Propunere de decizie
Articolul 12 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) Statele membre si Comisia asigura o
vizibilitate corespunzatoare a capacitatilor
dezvoltate Tn conformitate cu prezentul
articol.

Amendamentul 24

Propunere de decizie
Articolul 12 —alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Comisia informeaza Parlamentul
European si Consiliul la fiecare doi ani cu
privire la progresele inregistrate in
indeplinirea obiectivelor in materie de
capacitate si la lacunele care persista in
cadrul Capacitatii europene de raspuns in
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Amendamentul

4. Capacitatile respective fac parte din
Capacitatea europeand de raspuns in
situatii de urgenta, rezultatd in urma
punerii voluntare inh comun a
capacitatilor. Acestea sunt disponibile
pentru operatiuni de raspuns in situatii de
urgentd in cadrul mecanismului, la
solicitarea Comisiei, prin CRSU. Atunci
cand nu sunt utilizate Tn cadrul
mecanismului, capacitétile raman
disponibile pentru a fi utilizate Tn scopuri
nationale de catre statele membre care le
gestioneaza.

Amendamentul

(5) Statele membre si Comisia asigura o
vizibilitate corespunzdtoare a capacitatilor
dezvoltate Tn conformitate cu prezentul
articol atdt la nivelul Uniunii, cat si al
statelor membre.

Amendamentul

6. Comisia informeaza Parlamentul
European si Consiliul la fiecare doi ani cu
privire la progresele inregistrate in
indeplinirea obiectivelor voluntare in
materie de capacitate si la lacunele care
persista in cadrul procesului de punere
voluntard in comun a Capacitatii europene
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situatii de urgenta.

Amendamentul 25

Propunere de decizie
Articolul 12 — alineatul 7 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) modalitati de sprijinire a statelor
membre in vederea dezvoltdrii de capacitati
de raspuns care nu sunt disponibile sau nu
sunt disponibile in cantitdti suficiente In
cadrul Capacitatii europene de raspuns in
situatii de urgenta;

Amendamentul 26

Propunere de decizie
Articolul 12 — alineatul 7 — litera b

Textul propus de Comisie
(b) modalitati de dezvoltare a unor
capacitati de raspuns la nivelul Uniunii

care sda serveascd drept bazd comund de
protectie impotriva riscurilor partajate;

Amendamentul 27

Propunere de decizie
Articolul 12 — alineatul 7 - litera c

Textul propus de Comisie

(c) modalitati de gestionare si intretinere a
capacitatilor mentionate la literele (a) si

(b);

Amendamentul 28

PE490.991v01-00

de raspuns 1n situatii de urgenta.

Amendamentul

(a) modalitati de sprijinire a statelor
membre in vederea dezvoltarii voluntare de
capacitati de raspuns care nu sunt
disponibile sau nu sunt disponibile Tn
cantitati suficiente in cadrul punerii
voluntare in comun a Capacitatii europene
de raspuns 1n situatii de urgenta;

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

(c) modalitati de gestionare si intretinere a
capacitatilor Tnregistrate Tn ansamblul
voluntar al Capacitatii europene de
rdaspuns in situatii de urgenta si
mentionate la literele (a) si (b);
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Propunere de decizie
Articolul 13 —alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) elaboreaza orientari privind formarea in
materie de protectie civila pe teritoriul
Uniunii si la nivel international, inclusiv
formarea Tn materie de prevenire, pregatire
si raspuns;

Amendamentul 29

Propunere de decizie
Articolul 16 — alineatul 2 - litera c

Textul propus de Comisie

(c) asigurarea legaturii cu tara terta afectata
cu privire la anumite detalii tehnice,
precum necesitatile specifice de asistenta,
acceptarea ofertelor si masurile practice
pentru primirea si distribuirea asistentei la
nivel local;

Amendamentul 30

Propunere de decizie
Articolul 16 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Fara a aduce atingere rolului Comisiei,
astfel cum este definit la alineatul (2), si
respectand necesitatea imperativa de a oferi
un raspuns operational imediat prin
intermediul mecanismului, Comisia
informeaza Serviciul European de Actiune
Externa in momentul activarii
mecanismului, astfel Tncat sa se asigure
coerenta intre operatiunile de protectie
civila si relatiile generale ale Uniunii cu
tara afectata.
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Amendamentul

(b) elaboreaza orientari privind formarea in
materie de protectie civila pe teritoriul
Uniunii si la nivel international, profitand
de experientele anterioare ale statelor
membre, inclusiv formarea n materie de
prevenire, pregatire si raspuns;

Amendamentul

(c) asigurarea legaturii cu tara terta afectata
si cu statele membre cu privire la anumite
detalii tehnice, precum necesitatile
specifice de asistentd, acceptarea ofertelor
si masurile practice pentru primirea si
distribuirea asistentei la nivel local;

Amendamentul

3. Fara a aduce atingere rolului Comisiei,
astfel cum este definit la alineatul (2), si
respectand necesitatea imperativa de a oferi
un raspuns operational imediat prin
intermediul mecanismului, Comisia
informeaza Serviciul European de Actiune
Externa in momentul activarii
mecanismului, astfel Tncat sa se asigure
coerenta intre operatiunile de protectie
civila si relatiile generale ale Uniunii cu
tara afectatd. Comisia si Serviciul
European de Actiune Externd vor face
schimb de informatii in mod regulat, cu
scopul de a-si coordona activitatilor lor
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Amendamentul 31
Propunere de decizie
Articolul 16 — alineatul 11

Textul propus de Comisie

11. Se urmadreste crearea de sinergii cu alte
instrumente ale Uniunii, in special cu
actiunile finantate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96.
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respective pentru a asigura coerenta
actiunii externe a Uniunii, in
conformitate cu articolul 21 din Tratatul
privind Uniunea Europeand. \/Or raporta
Parlamentului European pe aceasta tema
la intervale regulate.

Amendamentul

11. Se urmareste crearea de sinergii cu alte
instrumente ale Uniunii, in special cu
actiunile finantate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96 si cu
actiunile desfasurate in cadrul Politicii de
Securitate si de apdrare comund.

RR\923335R0.doc



PROCEDURA

Titlu Mecanismul de protectie civila al Uniunii
Referinte COM(2011)0934 — C7-0519/2011 — 2011/0461(COD)
Comisie competenta in fond ENVI
Data anuntului in plen 19.1.2012
Aviz emis de citre AFET
Data anuntului in plen 19.1.2012

Raportor/Raportoare pentru aviz:

Ioan Mircea Pascu

Data numirii 18.6.2012
Examinare Tn comisie 9.10.2012 12.11.2012
Data adoptarii 22.11.2012
Rezultatul votului final +: 47
o :

Membri titulari prezenti la votul final

Pino Arlacchi, EImar Brok, Jerzy Buzek, Tarja Cronberg, Arnaud
Danjean, Mario David, Michael Gahler, Marietta Giannakou, Ana
Gomes, Andrzej Grzyb, Anna lbrisagic, Liisa Jaakonsaari, Anneli
Jaatteenmadki, loannis Kasoulides, Maria Eleni Koppa, Andrey
Kovatchev, Pawel Robert Kowal, Eduard Kukan, Alexander Graf
Lambsdorff, Sabine Lsing, Ulrike Lunacek, Mario Mauro, Willy
Meyer, Francisco José Millan Mon, Alexander Mirsky, Maria Mufiiz
De Urquiza, Norica Nicolai, Pier Antonio Panzeri, loan Mircea Pascu,
Alojz Peterle, Bernd Posselt, Hans-Gert Péttering, Cristian Dan Preda,
Libor Roucek, José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, Nikolaos
Salavrakos, Jacek Saryusz-Wolski, Gydrgy Schopflin, Werner Schulz,
Adrian Severin, Marek Siwiec, Charles Tannock, Geoffrey Van Orden,

Boris Zala, Karim Zéribi

Membri supleanti prezenti la votul final

Nikolaos Chountis, Marije Cornelissen, VVéronique De Keyser, Kinga
Gal, Elisabeth Jeggle, Barbara Lochbihler, Emilio Menéndez del Valle,

Marietje Schaake, Ivo Vajgl

RR\923335R0.doc

87/134 PE490.991v01-00

RO



RO

16.11.2012

AVIZ AL COMISIEI PENTRU BUGETE

destinat Comisiei pentru mediu, sandtate publica si sigurantd alimentara

referitor la propunerea de decizie a Parlamentului European si a Consiliului privind un
mecanism al Uniunii de protectie civila
(COM(2011)0934 — C7-0519/2012 — 2011/0461(COD))

Raportor pentru aviz: Georgios Stavrakakis

JUSTIFICARE SUCCINTA
Context general

Propunerea Comisiei de decizie prevede crearea unui nou mecanism de protectie civila al
Uniunii, care sa sprijine, sa coordoneze si sd completeze masurile statelor membre in
domeniul protectiei civile, imbunatatind eficacitatea sistemelor de prevenire, de pregatire si de
raspuns in caz de dezastre naturale si dezastre provocate de om, de orice tip, in interiorul si in
afara Uniunii. Se urmareste o abordare integrata a gestionarii dezastrelor. Raportorul pentru
aviz salutd aceasta abordare globala, mai ales accentul pus pe sprijinirea activitatilor de
transport in interventiile in caz de dezastre.

Buget

Prezenta propunere are in vedere angajamentele bugetare pentru politica UE de protectie
civila de 513 milioane EUR (la preturi curente), dupa cum urmeaza: 276 de milioane EUR pe
teritoriul Uniunii si 237 de milioane EUR pentru operatiuni in afara Uniunii. Actiunile
eligibile se incadreaza in urmatoarele 4 domenii: actiuni generale, de prevenire si de pregatire,
de raspuns si de transport. Potrivit raportorului, alocarea financiard planificatd pentru o
perioada de sapte ani este destul de modesta si va permite numai de o interventie si efecte
limitate din partea UE.

Obiective

Obiectivele specifice ale propunerii includ (1) asigurarea unui nivel ridicat de protectie
impotriva dezastrelor prin prevenirea sau reducerea efectelor acestora si prin promovarea unei
culturi a preventiei; (2) optimizarea pregatirii si capacitatii de raspuns ale Uniunii in caz de
dezastre si (3) facilitarea interventiilor de urgenta rapide si eficiente in caz de dezastre majore.

Preventie
Fiecare euro cheltuit pentru masurile de prevenire contribuie la economisirea mai multor bani
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dupa producerea dezastrelor majore si a pagubelor materiale si umane semnificative. Tn acest
context, propunerea urmareste (1) sd imbunatateasca baza de cunostinte privind riscurile de
catastrofe si sa faciliteze schimburile de cunostinte, de bune practici si de informatii si sa
asigure o cooperare eficienta in cadrul mecanismului; (2) sa sustina si s promoveze evaluarea
riscurilor si inventarierea lor de catre statele membre, cerandu-le acestora sa comunice
planurile lor de gestionare a riscurilor pana la sfarsitul anului 2016; (3) sa elaboreze si sa
actualizeze cu regularitate un inventar al riscurilor naturale si a celor create de om cu care se
poate confrunta Uniunea, avand in vedere, printre altele impactul viitor al schimbarilor
climatice si (4) sa sensibilizeze opinia publica cu privire la importanta prevenirii riscurilor si
sa sprijine statele membre In campaniile de informare, de educatie si de constientizare etc.
Prin modificarile sale, raportorul intentioneaza sa consolideze dimensiunea de prevenire a
protectiei civile.

Sinergii

Alocarea provizorie a 513 milioane EUR, comparativ cu costurile foarte mari ale interventiilor in
caz de dezastre, pare ca o picatura de apa in ocean. Acest lucru este clar demonstrat de faptul ca,
n ultimul deceniu, ajutorul total acordat de UE pentru dezastre, doar in cadrul Uniunii, este
estimat la aproximativ 2 500 milioane EUR.

Raportorul intentioneaza sa enumere posibilele sinergii bugetare cu alte instrumente ale
actiunii interne si externe, cum ar fi fondurile care intra sub incidenta Regulamentului privind
dispozitiile comune (FEDR, FSE, FC, FEADR, EMFF) si Fondul European de Solidaritate.
Pentru acesta din urma, au existat cazuri in care mobilizarea nu a fost destul de rapida. In
acest sens, este recomandabil sa se revizuiasca dispozitiile care se ocupa de viteza de
mobilizare, astfel incat acest instrument sa poata fi utilizat intr-un timp util pentru a rezolva in
mod eficace urgentele create dupa aparitia dezastrelor.

AMENDAMENTE

Comisia pentru bugete solicitd Comisiei pentru mediu, sanatate publica si siguranta
alimentara, competenta in fond, s includa in raportul sdu urmatoarele amendamente:

Amendamentul 1

Proiect de rezolutie legislativa
Punctul 1 a (nou)

Proiectul de rezolutie legislativa Amendamentul

1a. subliniaza faptul cda pachetul
financiar mentionat in propunerea
legislativa are doar un caracter indicativ
pentru autoritatea legislativi si nu poate
fi stabilit in mod definitiv pana cdnd nu se
ajunge la un acord asupra
regulamentului de stabilire a cadrului

RR\923335R0.doc 89/134 PE490.991v01-00

RO



financiar multianual pentru perioada
2014-2020;

Justificare

Cifrele din temeiurile juridice tematice nu pot fi considerate finale, atat timp cat negocierile
privind CFM sunt inca in curs, conform principiului ,,nimic nu este decis, pana cand nu se
decide totul.”

Amendamentul 2

Proiect de rezolutie legislativa
Punctul 1 b (nou)

Proiectul de rezolutie legislativa Amendamentul

1b. reaminteste Rezolutia sa din 8 iunie
2011 privind investitia in viitor: un nou
cadru financiar multianual pentru o
Europd competitivd, sustenabila si
favorabild incluziunii”; reaminteste ca
este necesar sd se prevadd resurse
suplimentare suficiente in urmatorul
CFM pentru a permite Uniunii sa isi
realizeze prioritatile politice existente §i
noile sarcini previzute in Tratatul privind
Junctionarea Uniunii Europene, precum
si sd faca fatd evenimentelor neprevizute;
solicita Consiliului, in cazul in care nu
este de acord cu aceasta abordare, sa
identifice Tn mod clar la care dintre
prioritdtile sau proiectele sale politice ar
putea renunta in totalitate, in pofida
valorii lor adaugate europene dovedite;
atrage atentia asupra faptului cd, chiar si
in conditiile unei cresteri cu cel putin 5%
a nivelului resurselor pentru urmadatorul
CFM comparativ cu nivelul din 2013, se
poate aduce numai o contributie limitata
la realizarea obiectivelor si a
angajamentelor convenite ale Uniunii si
la respectarea principiului solidarititii in
cadrul Uniunii;,

T'Texte adoptate, P7_TA(2011)0266.
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Justificare

In cazul in care Consiliul reduce sumele prevazute in CFM, PE 1i solicitd sa identifice

,prioritatile negative”, in pofida valorii lor addugate dovedite, si noile sarcini pe care Uniunea

trebuie sa le indeplineasca dupa intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona.

Amendamentul 3

Proiect de rezolutie legislativa
Punctul 1 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 4

Propunere de decizie
Considerentul 4

Textul propus de Comisie

(4) Mecanismul de protectie civila
constituie o expresie vizibild a solidaritatii
europene prin asigurarea unei contributii
practice si in timp util la prevenirea
dezastrelor si pregatirea pentru acestea,
precum si la raspunsul in caz de dezastre
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Amendamentul

1c. reaminteste cd in Rezolutia sa din 8
iunie 2011 privind investitia in viitor: un
nou cadru financiar multianual (CFM)
pentru o Europd competitiva, sustenabila
si favorabild incluziunii', Parlamentul
European a identificat protectia civila
(articolul 196 din TFUE), ca fiind unul
dintre domeniile Tn care intrarea in
vigoare a Tratatului de la Lisabona a
conferit Uniunii noi prerogative
semnificative si reaminteste, in acest
context, articolul 311 din TFUE care
prevede ca Uniunea sa se doteze cu
mijloacele necesare pentru atingerea
obiectivelor sale si pentru realizarea
politicilor sale;

1 Texte adoptate, P7_TA(2011)0266.

Amendamentul

(4) Mecanismul de protectie civila
constituie o expresie vizibila, concretd si
importanta a solidaritatii europene prin
asigurarea unei contributii practice si in
timp util la prevenirea dezastrelor si
pregatirea pentru acestea, precum si la
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majore si de iminenta a acestora. Prezenta
decizie nu ar trebui, prin urmare, s aduca
atingere drepturilor si obligatiilor reciproce
ale statelor membre care decurg din
tratatele bilaterale sau multilaterale si care
se raporteaza la aspectele vizate de
prezenta decizie si nici responsabilitatii
statelor membre de a proteja persoanele,
mediul si bunurile materiale de pe teritoriul
lor.

Amendamentul 5

Propunere de decizie
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) Mecanismul trebuie sa tina seama de
legislatia relevanta a Uniunii si de
angajamentele internationale si sa
exploateze sinergiile cu alte initiative
relevante la nivelul Uniunii, precum
Programul european de monitorizare a
Pamantului (GMES), Programul european
privind protectia infrastructurilor critice
(PEPIC) si Mediul comun de realizare a
schimbului de informatii (CISE).

Amendamentul 6

Propunere de decizie
Considerentul 6

Textul propus de Comisie
(6) Mecanismul trebuie sa includa un cadru
general de politica pentru actiunile de

prevenire a riscurilor de dezastre la nivelul
Uniunii avand drept obiectiv asigurarea
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raspunsul in caz de dezastre majore si de
iminenta a acestora. Prezenta decizie nu ar
trebui, prin urmare, sa aduca atingere
drepturilor si obligatiilor reciproce ale
statelor membre care decurg din tratatele
bilaterale sau multilaterale si care se
raporteaza la aspectele vizate de prezenta
decizie si nici responsabilitdtii statelor
membre de a proteja persoanele, mediul si
bunurile materiale de pe teritoriul lor.

Amendamentul

(5) Mecanismul trebuie sa tina seama de
legislatia relevanta a Uniunii si de
angajamentele internationale si sa
exploateze sinergiile cu alte initiative
relevante la nivelul Uniunii, precum
Programul european de monitorizare a
Pamantului (GMES), Programul european
privind protectia infrastructurilor critice
(PEPIC) si Mediul comun de realizare a
schimbului de informatii (CISE), precum
si fondurile care intrd sub incidenta
Regulamentului privind dispozitiile
comune (FEDER, FSE, Fondul de
coeziune, FEADR, Fondul european
pentru pescuit si afaceri maritime) si
instrumentele de actiune externd.

Amendamentul

(6) Mecanismul trebuie sa includa un cadru
general de politica pentru actiunile de
prevenire a riscurilor de dezastre la nivelul
Uniunii avand drept obiectiv asigurarea

RR\923335R0.doc



unui nivel ridicat de protectie si rezistenta
n caz de dezastre prin prevenirea sau
reducerea efectelor acestora si prin
promovarea unei culturi a prevenirii.
Planurile de gestionare a riscurilor sunt
esentiale pentru asigurarea unei abordari
integrate a gestionarii dezastrelor, prin
corelarea actiunilor de prevenire a
riscurilor, de pregatire si raspuns. Prin
urmare, mecanismul trebuie sa includa un
cadru general pentru comunicarea si
punerea in aplicare a acestora.

Amendamentul 7

Propunere de decizie
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

(7) Prevenirea este de importanta majora
pentru protectia impotriva dezastrelor si
necesitd masuri suplimentare, astfel cum se
prevede in Concluziile Consiliului din

30 noiembrie 2009 si in Rezolutia
Parlamentului European din 21 septembrie
2010 referitoare la Comunicarea Comisiei:
,,O abordare comunitara in privinta
prevenirii dezastrelor naturale si a celor
provocate de om”.

Amendamentul 8

Propunere de decizie
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unui nivel ridicat de protectie si rezistenta
n caz de dezastre prin prevenirea sau
reducerea efectelor acestora si prin
promovarea unei culturi a prevenirii.
Planurile de gestionare a riscurilor sunt
esentiale pentru asigurarea unei abordari
integrate a gestionarii dezastrelor, prin
corelarea actiunilor de prevenire a
riscurilor, de pregatire si raspuns.
Planurile de gestionare a riscurilor
trebuie sa se bazeze pe dovezi stiintifice
standardizate referitoare la probabilitatea
si potentialul riscurilor. Prin urmare,
mecanismul trebuie sd includa un cadru
general pentru comunicarea si punerea in
aplicare a acestora.

Amendamentul

(7) Prevenirea este de importanta majora
pentru protectia impotriva dezastrelor si
necesitd masuri suplimentare, astfel cum se
prevede in Concluziile Consiliului din

30 noiembrie 2009 si in Rezolutia
Parlamentului European din 21 septembrie
2010 referitoare la Comunicarea Comisiei:
,O abordare comunitara in privinta
prevenirii dezastrelor naturale si a celor
provocate de om”. Prevenirea este
rentabild pe termen lung si este o
dimensiune esentiald a unei protectii
civile reusite atdt la nivel de stat membru,
cat si la nivelul Uniunii.
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Considerentul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 9

Propunere de decizie
Considerentul 9

Textul propus de Comisie

(9) Contribuind la dezvoltarea
suplimentara a sistemelor de detectare si
avertizare timpurie, Uniunea trebuie sa
acorde asistentd statelor membre pentru
reducerea la minimum a intervalului de
timp necesar pentru raspuns in caz de
dezastre si pentru alertare a cetdtenilor
Uniunii. Aceste sisteme trebuie sa ia in
considerare si sa valorifice sursele si
sistemele de informare existente si viitoare.

Amendamentul 10

Propunere de decizie
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) Mecanismul trebuie sa permita
mobilizarea si sd faciliteze coordonarea
interventiilor pentru furnizarea de asistenta.
Cooperarea consolidata trebuie sa aiba la
baza o structurd organizata la nivelul
Uniunii care cuprinde un Centru de raspuns
pentru situatii de urgenta, o Capacitate
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Amendamentul

(7a) Suma alocata pentru mecanism ar
trebui sd permita acordarea de sprijin
financiar pentru activitdtile pe care le
presupun toate aspectele diferite ale
ciclului de gestionare a dezastrelor.
Aceasta va trebui gestionatd in mod
flexibil pentru a permite cresteri ori de
cdte ori circumstantele o impun.

Amendamentul

(9) Contribuind la dezvoltarea
suplimentara a sistemelor de detectare si
avertizare timpurie, Uniunea trebuie sa
acorde asistenta statelor membre pentru
reducerea la minimum a intervalului de
timp necesar pentru raspuns in caz de
dezastre si pentru alertare a cetdtenilor
Uniunii. Aceste sisteme trebuie sa ia in
considerare si sa valorifice sursele si
sistemele de informare existente, precum si
sd incurajeze abordarile inovatoare.

Amendamentul

(13) Mecanismul trebuie sa permita
mobilizarea si sd faciliteze coordonarea
interventiilor pentru furnizarea de asistenta.
Cooperarea consolidata trebuie sa aiba la
bazd o structurd organizata la nivelul
Uniunii care cuprinde un Centru de raspuns
pentru situatii de urgenta, o Capacitate
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europeand de raspuns in situatii de urgenta
sub forma unui ansamblu de capacitditi
alocate 1n prealabil, puse in comun pe baza
voluntara de catre statele membre, experti
special instruiti, un sistem comun de
comunicare si informare in situatii de
urgenta gestionat de Comisie si punctele de
contact din statele membre. Aceasta ar
trebui sa asigure un cadru pentru colectarea
informatiilor validate privind situatiile de
urgentd, pentru difuzarea acestor informatii
catre statele membre, precum si pentru
schimburile de experienta in urma acestor
interventii.

Amendamentul 11

Propunere de decizie
Considerentul 14 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 12

Propunere de decizie
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Este necesara imbunatatirea

pentru a sprijini dezvoltarea unei capacitati
de raspuns rapid la nivelul Uniunii.
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europeand de raspuns in situatii de urgenta
sub forma unui ansamblu de resurse
alocate 1n prealabil, puse in comun pe baza
voluntara de catre statele membre, experti
special instruiti, un sistem comun de
comunicare si informare in situatii de
urgenta gestionat de Comisie si punctele de
contact din statele membre. Aceasta ar
trebui sa asigure un cadru pentru colectarea
informatiilor validate privind situatiile de
urgentd, pentru difuzarea acestor informatii
catre statele membre, precum si pentru
schimburile de experientd in urma acestor
interventii Tn cel mai scurt timp posibil.

Amendamentul

(14a) Crearea la nivelul UE a Centrului
european de raspuns pentru situatii de
urgentd, cu atributii consolidate de
Planificare si coordonare, precum si a
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgentd urmdreste generarea unor
economii la nivelul statelor membre, care
ar trebui sa compenseze costurile pentru
bugetul UE, desi beneficiile unui raspuns
rapid si eficace, sub forma numarului de
vieti salvate, nu pot fi mdasurate in termeni
pur financiari.

Amendamentul

(16) Este necesara imbunatatirea

pentru a sprijini dezvoltarea unei capacitati
de raspuns rapid la nivelul Uniunii.
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Uniunea trebuie sa sprijine si sa
completeze eforturile statelor membre
facilitand punerea in comun a resurselor de
transport ale statelor membre si
contribuind, Tn cazul in care este necesar, la
finantarea de mijloace de transport
suplimentare, cu conditia indeplinirii
anumitor criterii.

Amendamentul 13

Propunere de decizie
Considerentul 22

Textul propus de Comisie

(22) Obiectivul prezentei decizii nu poate
fi indeplinit in suficientd masura de catre
statele membre i, avand in vedere
amploarea sau efectele masurilor propuse
si luand in considerare beneficiile care
rezultd din operarea mecanismului din
punct de vedere al reducerii pierderilor de
vieti omenesti si a daunelor materiale,
poate fi realizat mai bine la nivelul
Uniunii. In cazul in care o situatie de
urgenta majora depaseste capacitatile de
raspuns ale statului membru afectat, statul
respectiv trebuie sd aiba posibilitatea de a
recurge la mecanism pentru a suplimenta
resursele proprii Tn materie de protectie
civila si de alte tipuri, pentru raspuns in
situatii de urgenta. Prin urmare, Uniunea
poate adopta masuri in conformitate cu
principiul subsidiaritatii instituit prin
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeana. Tn conformitate cu principiul
proportionalitatii definit la articolul
mentionat anterior, prezenta decizie nu
depaseste ceea ce este necesar pentru
indeplinirea obiectivului in cauza.
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Uniunea ar trebui sa sprijine si sa
completeze eforturile statelor membre
facilitand coordonarea si punerea in
comun a resurselor de transport ale statelor
membre si contribuind, in cazul in care este
necesar, la finantarea de mijloace de
transport suplimentare, cu conditia
indeplinirii anumitor criterii.

Amendamentul

(22) Obiectivul prezentei decizii nu poate
fi indeplinit in suficienta masura numai de
catre statele membre si, avand in vedere
amploarea sau consecintele masurilor
propuse si luand in considerare avantajele
care rezultd din operarea mecanismului din
punct de vedere al reducerii pierderilor de
vieti omenesti si a daunelor materiale,
poate fi realizat mai bine la nivelul
Uniunii. In cazul in care o situatie de
urgenta grava depdseste capacitatile de
raspuns ale statului membru afectat, statul
respectiv trebuie sd aiba posibilitatea de a
recurge la mecanism pentru a suplimenta
resursele proprii Tn materie de protectie
civila si de alte tipuri, pentru raspuns in
situatii de urgenta. Prin urmare, Uniunea
poate adopta masuri in conformitate cu
principiul subsidiaritatii instituit prin
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeana. Tn conformitate cu principiul
proportionalitatii definit la articolul
mentionat anterior, prezenta decizie nu
depaseste ceea ce este necesar pentru
indeplinirea obiectivului in cauza.
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Amendamentul 14

Propunere de decizie
Articolul 3 — alineatul 1 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) cresterea gradului de sensibilizarea a
publicului si de pregdtire pentru dezastre
majore.

Justificare

Eurobarometrul special nr. 383 privind protectia civila, realizat in perioada februarie-martie
2012, a demonstrat ca cetatenii UE exprima in general un nivel ridicat de ingrijorare cu
privire la dezastrele provocate de om si cele naturale, dar demonstreaza un nivel scazut de
constientizare a actiunilor UE in acest domeniu. 75% dintre respondenti au declarat cd sunt
ingrijorati cu privire la deversarile de petrol si accidentele nucleare, iar 67% cu privire la
inundatii si cutremure. Doar 38% 1in térile din UE 27 aveau cunostinta despre rolul de
coordonare al UE 1n activitatile de protectie civila in interiorul si in afara UE.

Amendamentul 15

Propunere de decizie
Articolul 5 - litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul
(f) sprijina statele membre si tarile terte () sprijina statele membre si tarile terte
mentionate la articolul 28 in demersurile mentionate la articolul 28 n demersurile
lor de prevenire a dezastrelor majore; lor de prevenire a dezastrelor majore, cu

accent special pe dezvoltarea sustenabil,
economia ecologica si prevenirea
schimbarilor climatice;

Amendamentul 16

Propunere de decizie
Articolul 6 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
(2) Planurile de gestionare a riscurilor (2) Planurile de gestionare a riscurilor
trebuie sa tind seama de evaluarile la nivel trebuie sd includa evaluarile la nivel
national ale riscurilor si de alte evaluari national ale riscurilor si alte evaluari
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relevante ale riscurilor si vor fi coerente cu
alte planuri relevante in vigoare in statul
membru In cauza.

relevante ale riscurilor si vor fi coerente cu
alte planuri relevante in vigoare in statul
membru 1n cauza. Ele se fundamenteazd
e baze stiintifice.

Justificare

Stabilirea unui continut clar pentru planurile de gestionare a riscurilor ar Imbunatati coerenta

intre planurile diferitelor state membre.

Amendamentul 17

Propunere de decizie
Articolul 6 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(3a) Planurile de gestionare a riscurilor
trebuie sad fie actualizate regulat, odatdi la
trei ani, de cdtre statele membre pentru a
asigura o acoperire completa a evolutiei,
naturii, structurii si intensitatii riscurilor.
Planurile actualizate de gestionare a
riscurilor sunt comunicate Comisiei.

Justificare

Avand in vedere faptul ca structura, frecventa si intensitatea riscurilor sunt in continua
schimbare, gestionarea riscurilor ar trebui s fie in mod similar actualizatd, permitand astfel
statelor membre si Uniunii Europene sa gestioneze aceste riscuri in mod corespunzator.

Amendamentul 18

Propunere de decizie
Articolul 11 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Capacitatile inregistrate in cadrul
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgenta sunt puse la dispozitie pentru
operatiuni de raspuns in situatii de urgenta
in temeiul mecanismului, la solicitarea
Comisiei, prin CRSU. Statele membre
informeaza Comisia cat mai curand posibil
cu privire la orice motive imperioase care
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Amendamentul

(6) Capacitatile inregistrate in cadrul
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgenta sunt puse la dispozitie pentru
operatiuni de rdspuns in situatii de urgenta
n temeiul mecanismului, la solicitarea
Comisiei, prin CRSU. Statele membre
informeaza Comisia cat mai curand posibil
cu privire la orice motive imperioase care
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le Tmpiedica sa puna la dispozitie
capacitatile respective intr-o anumita
situatie de urgenta.

Amendamentul 19

Propunere de decizie
Articolul 12 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) dezvoltarea de capacitati de raspuns la
nivelul Uniunii, in cazurile in care acest
lucru este mai eficient din punct de vedere
al costurilor, care pot servi drept baza
comund de protectie Tmpotriva riscurilor
partajate.

le Tmpiedica sa puna la dispozitie
capacitatile respective intr-o anumita
situatie de urgenta. Pentru a permite
gdsirea unor solutii in cazul in care un
stat membru este Tn imposibilitatea de a
face disponibile capacitatile sale si pentru
a garanta o reactie rapida si suficientd,
ansamblul de capacitdti puse in comun in
mod voluntar trebuie sd cuprindd un
numdr adecvat de active de fiecare tip.

Amendamentul

(b) dezvoltarea de capacitati de raspuns la
nivelul Uniunii, Tn cazurile in care acest
lucru este mai eficient din punct de vedere
al costurilor, de exemplu, capacitdti
orizontale, logistica, evaluare si
coordonare, care pot servi drept baza
comuna de protectie impotriva riscurilor
partajate.

Justificare

Sunt domenii unde finantarea UE poate fi mai adecvata.

Amendamentul 20

Propunere de decizie
Articolul 13 —alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(@) instituie un program de formare si o
retea de formare pentru personalul
responsabil cu protectia civila si alte
activitati de gestionare a situatiilor de
urgentd in materie de prevenire, pregatire si
raspuns 1n caz de dezastre, cu scopul de a
optimiza coordonarea, compatibilitatea si
complementaritatea intre module si alte
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Amendamentul

(a) instituie si asigura functionarea unui
program de formare si o retea de formare
pentru personalul responsabil cu protectia
civila si alte activitdti de gestionare a
situatiilor de urgenta in materie de
prevenire, pregatire si raspuns in caz de
dezastre, cu scopul de a optimiza
coordonarea, compatibilitatea si
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capacitati prevazute la articolele 8, 9 s1 11
si de a imbunatati competentele expertilor,
astfel cum se prevede la articolul 7 litera
(d); programul include cursuri si exercitii
comune, precum si un sistem de schimburi
de experti care permite detasarea de
personal in alte state membre;

complementaritatea intre module si alte
capacitati prevazute la articolele 8, 9 si 11
si de a Tmbunatati competentele expertilor,
astfel cum se prevede la articolul 7 litera
(d); programul include cursuri si exercitii
comune, precum si un sistem de schimburi
de experti care permite detasarea de
personal in alte state membre;

Justificare

Comisia trebuie s se implice nu numai in crearea unui program de pregatire si a unei retele

de formare, ci si In functionarea acestora.

Amendamentul 21

Propunere de decizie
Articolul 19 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Suma de referinta destinata punerii in
aplicare a prezentei decizii pentru
perioada 2014-2020 este de 513 000 000
EUR, in preturi curente.

Suma de 276 000 000 EUR, in preturi
curente, provine din rubrica 3: ,,Securitate
si cetdtenie” a cadrului financiar si suma de
237 000 000 EUR, in preturi curente, din
rubrica 4: ,,Europa globala”.
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Amendamentul

(1) Tn sensul punctului [17] din Acordul
interinstitutional din .../.. Intre
Parlamentul European, Consiliul si
Comisie privind cooperarea in chestiuni
bugetare si buna gestiune financiard,
suma de referintd principali pentru
autoritatea bugetara in cursul procedurii
bugetare anuale, destinata punerii in
aplicare a prezentei decizii pentru
perioada 2014-2020 este de

XXX XXX XXX EUR, la preturile din
2011.

Suma de XXX XXX XXX EUR, la
preturile din 2011, provine din rubrica 3:
»Securitate si cetatenie” a cadrului
financiar si suma de XXX XXX XXX EUR,
la preturile din 2011, din rubrica 4:
,EBuropa globalad”.
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Amendamentul 22

Propunere de decizie
Articolul 19 —alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 23

Propunere de decizie
Articolul 21 - litera a

Textul propus de Comisie
(a) elaborarea de planuri de gestionare a

riscurilor si a unei analize generale a
riscurilor la nivelul Uniunii;

Amendamentul

(1a) Autoritatea bugetara autorizeazd
creditele anuale disponibile farda a aduce
atingere prevederilor Regulamentului de
stabilire a cadrului financiar multianual
pentru perioada 2014-2020 si Acordului
Interinstitutional din xxx/201z dintre
Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind cooperarea in chestiuni
bugetare si buna gestiune financiara.

Amendamentul

(a) elaborarea si implementarea planurilor
de gestionare a riscurilor si a unei analize
generale a riscurilor la nivelul Uniunii;

Justificare

Pentru a asigura coerenta cu articolul 5 si pentru a indeplini obiectivele legate de prevenire,
Comisia ar trebui sa sprijine statele membre in pregatirea si implementarea planurilor de

gestionare a riscurilor.

Amendamentul 24

Propunere de decizie
Articolul 21 — litera g

Textul propus de Comisie

(9) crearea si mentinerea Capacitatii
europene de raspuns in situatii de urgenta,
astfel cum este mentionata la articolul
11;Contributia financiara a Uniunii pentru
actiunile prevazute la aceasta litera se
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Amendamentul

(9) crearea si mentinerea Capacitatii
europene de raspuns in situatii de urgenta,
astfel cum este mentionata la articolul
11;Contributia financiara a Uniunii pentru
actiunile prevazute la aceasta litera se
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prezinta sub forma unor costuri unitare
determinate pe tipuri de capacitate si nu

depasesc 25 % din costurile eligibile totale;

prezinta sub forma unor costuri unitare
determinate pe tipuri de capacitate si nu
depasesc 50 % din costurile eligibile totale;

Justificare

Pentru a constitui un fond suficient de mare astfel incat sa se asigure disponibilitatea activelor
principale pentru toate situatiile de dezastru, se propune o rata de cofinantare a UE de cel

putin 50%.

Amendamentul 25

Propunere de decizie
Articolul 21 - litera h

Textul propus de Comisie

(h) identificarea si eliminarea lacunelor
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgentd, in conformitate cu articolul 12;
Actiunile intreprinse in conformitate cu
aceasta literd au la baza o analiza detaliata
a necesitatilor si a costurilor 1n raport cu
beneficiile pe tipuri de capacitate, luand in
considerare probabilitatea si impactul
riscurilor relevante. Contributia financiara
a Uniunii la actiunile prevazute la aceasta
litera nu depasesc 85 % din costurile
eligibile totale;

Amendamentul

(h) identificarea si eliminarea lacunelor
Capacitatii europene de raspuns in situatii
de urgentd, in conformitate cu articolul 12;
Actiunile intreprinse in conformitate cu
aceasta literd au la baza o analiza detaliata
a necesitatilor si a costurilor 1n raport cu
beneficiile pe tipuri de capacitate, luand in
considerare caracterul sau orizontal si
posibilele avantaje in diferite situatii de
dezastru, caracterul sau foarte specializat
si costurile, sau probabilitatea si impactul
riscurilor relevante. Contributia financiara
a Uniunii la actiunile prevazute la aceasta
litera nu depasesc 85 % din costurile
eligibile totale;

Justificare

Trebuie consolidata aria de actiune a cofinantarii UE pentru a rezolva diferitele tipuri de

diferente majore in materie de capacitati.

Amendamentul 26

Propunere de decizie
Articolul 21 — litera k (noua)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(K) sprijinirea unui program de pregitire
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si a unei retele de formare la nivelul UE,
care sa implice scolile de protectie civild,
centrele de pregatire si alte categorii de
personal care se ocupd cu gestionarea
urgentelor si prevenirea dezastrelor, de
gradul de pregdtire si de raspuns in statele
membre.

Justificare

In vederea realizarii obiectivelor prevazute la articolul 13, este necesar un sprijin financiar de

la bugetul UE.

Amendamentul 27

Propunere de decizie
Articolul 26 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Se urmareste crearea de sinergii si
complementaritati cu alte instrumente ale
Uniunii. In cazul unor operatiuni de
raspuns 1n tari terte, Comisia asigura
complementaritatea si coerenta actiunilor
finantate 1n temeiul prezentei decizii cu
actiunile finantate In temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96.
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Amendamentul

(2) Se urmareste crearea de sinergii si
complementaritati cu alte instrumente ale
Uniunii, printre altele, cu fondurile care
intrd sub incidenta Regulamentului
privind dispozitiile comune (FEDER,
FSE, Fondul de coeziune, FEADR,
Fondul european pentru pescuit si afaceri
maritime). In cazul unor operatiuni de
raspuns in tari terte, Comisia asigura
complementaritatea si coerenta actiunilor
finantate 1n temeiul prezentei decizii cu
actiunile finantate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1257/96. Tn
domeniul actiunilor externe de prevenire,
ar trebui exploatate sinergiile cu
Regulamentul nr. xxx de instituire a
Instrumentului de cooperare pentru
securitate nucleard si cu Regulamentul
nr. xxx de instituire a Instrumentului de
cooperare pentru dezvoltare. Tn ceea ce
priveste actiunile post-crizd, ar trebui sa
fie asigurata complementaritatea cu
Regulamentul (CE) nr. 1257/96 al
Consiliului din 20 iunie 1996 privind
ajutorul umanitar, Corpul voluntar
european de ajutor umanitar, Fondul
European de Dezvoltare i rezerva pentru
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ajutorul de urgenta.

Amendamentul 28

Propunere de decizie
Articolul 26 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3a) Uniunea si statele membre isi
coordoneaza programele de sprijin
respective in vederea cresterii eficacitatii
si a eficientei in asigurarea sprijinului si a
dialogului in materie de politici, in
conformitate cu principiile stabilite
privind consolidarea coordondrii
operationale si pentru armonizarea
politicilor si a procedurilor. Coordonarea
implica consultari periodice si schimburi
frecvente de informatii pertinente si de
cele mai bune practici in diferitele etape
ale ciclului de sprijin.
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22.10.2012
AVIZ AL COMISIEI PENTRU DEZVOLTARE REGIONALA

destinat Comisiei pentru mediu, sandtate publica si siguranta alimentara

referitor la propunerea de decizie a Parlamentului European si a Consiliului privind un
mecanism al Uniunii de protectie civila
(COM(2011)0934 — C7-0519/2011 — 2011/0461(COD))

Raportor pentru aviz: Oldfich Vlasak

JUSTIFICARE SUCCINTA

Prezenta propunere de decizie privind mecanismul Uniunii de protectie civila este un
document de Tnalta calitate care trece in revista cerintele Tn materie de prevenire si de raspuns
ale Uniunii Europene in domeniu. Raportorul pentru aviz saluta intentia Comisiei de a
combina mecanismul de protectie civila cu instrumentul financiar intr-un singur document,
incluzand punerea sa 1n aplicare, care a fost depus sub forma de propunere de decizie a
Parlamentului European si a Consiliului. El saluta in special o serie de modificari propuse
care introduc norme si proceduri de simplificare pentru activarea mecanismului, sporind astfel
eficacitatea, eficienta si coerenta raspunsului UE in caz de dezastre.

In opinia Comisiei pentru dezvoltare regionald, amendamentele se axeazi in primul rand pe
necesitatea unei implicari mai indeaproape a regiunilor, a oraselor si a comunitatilor locale,
deoarece aceste autoritati independente joaca un rol-cheie atat in prevenirea situatiilor de
urgenta, cat si in raspunsul in situatii de urgenta si nu pot fi neglijate. Se afirma in mod repetat
ca principul de bazd al protectiei civile ar trebui sa fie rezolvarea problemelor la nivelul cel
mai de baza. De asemenea, se acorda atentie necesitatilor specifice ale regiunilor de frontiera,
unde exista mai ales in etapa de raspuns un potential ridicat de punere in practicd a unui
raspuns comun sporit In situatii de urgenta care sa permita coordonarea dintre regiunile
transfrontaliere. Din motive similare, avizul REGI adauga, de asemenea, trimiteri la situatii
specifice regiunilor ultraperiferice, bazinelor maritime, insulelor, regiunilor muntoase, izolate
sau zonelor inaccesibile. O atentie deosebita trebuie acordata regiunilor aflate la granita
externd a Uniunii Europene si regiunilor ultraperiferice datoritd riscului crescut de aparitie a
dezastrelor naturale si provocate de om si datorita faptului ca interventiile in aceste regiuni
sunt mult mai dificile decét in cazul celorlalte regiuni, necesitand de multe ori ajutor din
partea statelor terte.

Este necesar, de asemenea, sa se aibd in vedere necesitatea de a asigura o asistenta rapida si

flexibila in caz de dezastre care depasesc capacitatea de raspuns a statului membru afectat sau
a autoritatilor de la nivelul administratiei sale regionale si locale. Prin urmare, Tn ceea ce
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priveste fondurile UE, se solicitd, de asemenea, o corelare mai eficace a mecanismului de
protectie civila si a Fondului de solidaritate, acolo unde se percepe in prezent o lipsa de

flexibilitate Tn aplicarea lor.

AMENDAMENTE

Comisia pentru dezvoltare regionald recomanda Comisiei pentru mediu, sdndtate publica si
sigurantd alimentara, competenta in fond, sa includa in raportul sau urmatoarele

amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de decizie
Considerentul 1

Textul propus de Comisie

(1) Ca urmare a cresterii semnificative a
numarului si gravitatii dezastrelor naturale
si provocate de om in ultimii ani si dat
fiind ca dezastrele viitoare ar putea sa
atinga cote extreme si sa prezinte un grad
ridicat complexitate, cu consecinte extinse
si pe termen mai lung, rezultand, in special,
din schimbarile climatice si din
interactiunea potentiald intre mai multe
pericole naturale si tehnologice, devine tot
mai importantd o abordare integratd a
gestiondrii dezastrelor. Uniunea trebuie sa
sprijine, sa coordoneze si sa completeze
actiunile statelor membre in materie de
protectie civila in vederea imbunatatirii
eficientei sistemelor de prevenire, pregatire
si raspuns in caz de dezastre naturale si
provocate de om.
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Amendamentul

(1) Ca urmare a cresterii semnificative a
numarului si gravitatii dezastrelor naturale
si provocate de om 1n ultimii ani si dat
fiind ca dezastrele viitoare ar putea sa
atinga cote extreme si sa prezinte un grad
ridicat complexitate, cu consecinte extinse
si pe termen mai lung, rezultand, in special,
din schimbarile climatice si din
interactiunea potentiala intre mai multe
pericole naturale si tehnologice, devine tot
mai importantd o abordare integratd a
gestionarii dezastrelor. Uniunea trebuie sa
sprijine, sa coordoneze si sa completeze
actiunile statelor membre in materie de
protectie civila in vederea imbunatatirii
eficientei sistemelor de prevenire, pregatire
si raspuns in caz de dezastre naturale si
provocate de om. O abordare integratdi
pentru fiecare bazin maritim s-ar putea
dovedi necesara.
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Amendamentul 2

Propunere de decizie
Considerentul 3

Textul propus de Comisie

Protectia care urmeaza a fi asigurata prin
mecanismul de protectie civila la nivelul
Uniunii trebuie sa acopere in primul rand
persoanele, dar si mediul si bunurile
materiale, inclusiv patrimoniul cultural,
impotriva tuturor dezastrelor naturale si
provocate de om, inclusiv a actelor de
terorism si a accidentelor tehnologice,
radiologice si de mediu, a poludrii marine
si a situatiilor de urgentd acuta in domeniul
sanatatii, care survin pe teritoriul sau n
afara Uniunii. Asistenta in materie de
protectie civild si in alte situatii de urgenta
poate fi solicitata in toate aceste cazuri de
dezastre pentru a suplimenta capacitatile de
raspuns ale tarii afectate.

Amendamentul 3

Propunere de decizie
Considerentul 4

Textul propus de Comisie

(4) Mecanismul de protectie civila
constituie o expresie vizibila a solidaritatii
europene prin asigurarea unei contributii
practice si in timp util la prevenirea
dezastrelor si pregatirea pentru acestea,
precum si la raspunsul in caz de dezastre
majore si de iminenta a acestora. Prezenta
decizie nu ar trebui, prin urmare, sa aduca
atingere drepturilor si obligatiilor reciproce
ale statelor membre care decurg din
tratatele bilaterale sau multilaterale si care
se raporteaza la aspectele vizate de
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Amendamentul

Protectia care urmeaza a fi asiguratd prin
mecanismul de protectie civila la nivelul
Uniunii trebuie sa acopere n primul rand
persoanele, dar si mediul si bunurile
materiale, inclusiv patrimoniul cultural,
impotriva tuturor dezastrelor naturale si
provocate de om, inclusiv a actelor de
terorism si a accidentelor tehnologice,
radiologice si de mediu, a poludrii marine
si a situatiilor de urgentd acuta in domeniul
sanatatii, care survin pe teritoriul sau in
afara Uniunii. Asistenta in materie de
protectie civild si in alte situatii de urgenta
poate fi solicitata in toate aceste cazuri de
dezastre pentru a suplimenta capacitatile de
raspuns ale tarii afectate si ale autoritdtilor
sale publice competente, inclusiv ale
autoritdtilor regionale si locale, care sunt
cele mai apropiate de tratarea
problemelor.

Amendamentul

(4) Mecanismul de protectie civila
constituie o expresie vizibila a solidaritatii
europene prin asigurarea unei contributii
practice si in timp util la prevenirea
dezastrelor si pregatirea Tn mod coerent
pentru acestea, precum si la rdspunsul in
caz de dezastre majore si de iminenta a
acestora. Prezenta decizie nu ar trebui, prin
urmare, sa aduca atingere drepturilor si
obligatiilor reciproce ale statelor membre
care decurg din tratatele bilaterale sau
multilaterale si care se raporteaza la
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prezenta decizie si nici responsabilitatii
statelor membre de a proteja persoanele,
mediul si bunurile materiale de pe teritoriul
lor.

Amendamentul 4

Propunere de decizie
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Mecanismul trebuie sa includa un cadru
general de politicd pentru actiunile de
prevenire a riscurilor de dezastre la nivelul
Uniunii avand drept obiectiv asigurarea
unui nivel ridicat de protectie si rezistenta
n caz de dezastre prin prevenirea sau
reducerea efectelor acestora si prin
promovarea unei culturi a prevenirii.
Planurile de gestionare a riscurilor sunt
esentiale pentru asigurarea unei abordari
integrate a gestiondrii dezastrelor, prin
corelarea actiunilor de prevenire a
riscurilor, de pregatire si raspuns. Prin
urmare, mecanismul trebuie sa includa un
cadru general pentru comunicarea si
punerea in aplicare a acestora.

Amendamentul 5

Propunere de decizie
Considerentul 9

Textul propus de Comisie

(9) Contribuind la dezvoltarea
suplimentara a sistemelor de detectare si
avertizare timpurie, Uniunea trebuie sa
acorde asistentd statelor membre pentru
reducerea la minimum a intervalului de
timp necesar pentru raspuns in caz de
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aspectele vizate de prezenta decizie si nici
responsabilitatii statelor membre de a
proteja persoanele, mediul si bunurile
materiale de pe teritoriul lor.

Amendamentul

(6) Mecanismul ar trebui sa includa un
cadru general de politicd pentru actiunile
de prevenire a riscurilor de dezastre la
nivelul Uniunii avand drept obiectiv
asigurarea unui nivel ridicat de protectie si
rezistenta in caz de dezastre prin
prevenirea sau reducerea efectelor acestora
si prin promovarea unei culturi a prevenirii.
Planurile de gestionare a riscurilor sunt
esentiale pentru asigurarea unei abordari
integrate a gestiondrii dezastrelor, prin
corelarea actiunilor de prevenire a
riscurilor, de pregatire si raspuns. Prin
urmare, mecanismul include un cadru
general pentru comunicarea si punerea in
aplicare a acestora. Mecanismul ar trebui
sa elaboreze orientdri care sa asigure
coerenta si comparabilitatea diferitelor
planuri de gestionare a riscurilor ale
statelor membre.

Amendamentul

(9) Contribuind la dezvoltarea
suplimentara a sistemelor de detectare si
avertizare timpurie, Uniunea ar trebui sa
acorde asistentd statelor membre pentru
reducerea la minimum a intervalului de
timp necesar pentru raspuns in caz de
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dezastre si pentru alertare a cetatenilor
Uniunii. Aceste sisteme trebuie sa ia in
considerare si sd valorifice sursele si
sistemele de informare existente si viitoare.

Amendamentul 6

Propunere de decizie
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10) Mecanismul trebuie sa includa un
cadru general de politica avand drept
obiectiv imbunatatirea continua a nivelului
de pregatire al sistemelor de protectie
civila, al personalului si cetdtenilor la
nivelul Uniunii. Cadrul mentionat cuprinde
programe de formare si o retea de formare,
la nivel de Uniune si de stat membru, in
materie de prevenire, pregatire si raspuns
n caz de dezastre, astfel cum se prevede in
Concluziile Consiliului din 14 noiembrie
2008 privind acordurile pentru formarea in
domeniul gestionarii dezastrelor la nivel
european.

Amendamentul 7

Propunere de decizie
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

Alte masuri pregatitoare constau in punerea
in comun a informatiilor privind resursele
medicale necesare si incurajarea utilizarii
de noi tehnologii. Tn conformitate cu
articolul 346 din tratat, niciun stat membru
nu poate fi obligat sa furnizeze informatii a
caror divulgare o considera contrara
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dezastre si pentru alertare a cetatenilor
Uniunii. Aceste sisteme ar trebui sd ia in
considerare si sa valorifice sursele si
sistemele de informare existente $i viitoare;
subliniazd importanta unei cooperari mai
stranse intre Directia Ajutor Umanitar i
Protectie Civila a Comisiei Europene si
serviciile de protectie civild nationale.

Amendamentul

(10) Mecanismul ar trebui sa includa un
cadru general de politica avand drept
obiectiv imbunatatirea continua a nivelului
de pregatire al sistemelor de protectie
civila, al personalului si cetatenilor la
nivelul Uniunii. Cadrul mentionat cuprinde
programe de formare si o retea de formare,
la nivel de Uniune, dar in primul rand la
nivel de stat membru, in materie de
prevenire, pregatire si raspuns la nivel
local in caz de dezastre, astfel cum se
prevede in Concluziile Consiliului din

14 noiembrie 2008 privind acordurile
pentru formarea in domeniul gestionarii
dezastrelor la nivel european.

Amendamentul

Alte masuri pregatitoare constau in punerea
in comun a informatiilor privind resursele
medicale necesare si incurajarea utilizarii
de noi tehnologii. Tn conformitate cu
articolul 346 alineatul (1) litera (a) din
Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, niciun stat membru nu ar trebui
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intereselor sale fundamentale de securitate.

Amendamentul 8

Propunere de decizie
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

La nivelul Uniunii se urmareste
dezvoltarea unor module de interventie
pentru furnizarea de asistentd in materie de
protectie civild, constand in resursele unuia
sau mai multor state membre, care vizeaza
obtinerea unei interoperabilitati depline,
pentru a contribui la dezvoltarea unei
capacitati de raspuns rapid in domeniul
protectiei civile. Modulele trebuie sa fie
organizate la nivelul statelor membre si se
afla sub conducerea si sub comanda
acestora.

Amendamentul 9

Propunere de decizie
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12) La nivelul Uniunii se urmareste
dezvoltarea unor module de interventie
pentru furnizarea de asistenta in materie de
protectie civild, constand in resursele unuia
sau mai multor state membre, care vizeaza
obtinerea unei interoperabilitati depline,
pentru a contribui la dezvoltarea unei
capacitati de raspuns rapid in domeniul
protectiei civile. Modulele trebuie sa fie
organizate la nivelul statelor membre si se
afla sub conducerea si sub comanda
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sd fie obligat sa furnizeze informatii a caror
divulgare o considera contrara intereselor
sale fundamentale de securitate.

Amendamentul

La nivelul Uniunii se urmareste
dezvoltarea unor module de interventie
pentru furnizarea de asistenta in materie de
protectie civila, constand in resursele unuia
sau mai multor state membre, care vizeaza
obtinerea unei interoperabilitati depline,
pentru a contribui la dezvoltarea unei
capacitati de raspuns rapid in domeniul
protectiei civile. Modulele ar trebui sa fie
organizate la nivelul statelor membre si se
afla sub conducerea si sub comanda
acestora. In acest sens, trebuie acordatd o
atentie deosebita capacitatilor de protectie
civila din zonele de frontiera ale statelor
membre.

Amendamentul

(12) La nivelul Uniunii se urmareste
dezvoltarea, cu caracter voluntar, a unor
module de interventie pentru furnizarea de
asistentd in materie de protectie civila,
constand n resursele unuia sau mai multor
state membre, care vizeazad obtinerea unei
interoperabilitdti depline, pentru a contribui
la dezvoltarea unei capacitati de raspuns
rapid in domeniul protectiei civile.
Modulele ar trebui sa fie organizate la
nivelul statelor membre si se afld sub
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acestora.

Amendamentul 10

Propunere de decizie
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) Cooperarea consolidata trebuie sa aiba
la baza o structura organizata la nivelul
Uniunii care cuprinde un Centru de raspuns
pentru situatii de urgenta, o Capacitate
europeana de raspuns in situatii de urgenta
sub forma unui ansamblu de capacitati
alocate in prealabil, puse in comun pe baza
voluntara de catre statele membre, experti
special instruiti, un sistem comun de
comunicare si informare in situatii de
urgenta gestionat de Comisie si punctele de
contact din statele membre. Aceasta ar
trebui sa asigure un cadru pentru colectarea
informatiilor validate privind situatiile de
urgentd, pentru difuzarea acestor informatii
catre statele membre, precum si pentru
schimburile de experientd in urma acestor
interventii.

Amendamentul 11

Propunere de decizie
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) Cooperarea consolidata trebuie sa aiba
la baza o structurd organizata la nivelul
Uniunii care cuprinde un Centru de raspuns
pentru situatii de urgenta, o Capacitate
europeana de raspuns in situatii de urgenta
sub forma unui ansamblu de capacitati
alocate 1n prealabil, puse in comun pe baza
voluntara de catre statele membre, experti
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conducerea si sub comanda acestora.

Amendamentul

(13) Cooperarea consolidata ar trebui sa
aiba la baza o structura organizata la
nivelul Uniunii care cuprinde un Centru de
raspuns pentru situatii de urgenta, o
Capacitate europeana de raspuns in situatii
de urgenta sub forma unui ansamblu de
capacitati alocate in prealabil, puse in
comun pe baza voluntara de catre statele
membre, experti special instruiti, un sistem
comun de comunicare si informare in
situatii de urgenta gestionat de Comisie si
punctele de contact din statele membre.
Aceasta ar trebui sd asigure un cadru
pentru colectarea informatiilor validate
privind situatiile de urgenta, pentru
difuzarea acestor informatii cétre statele
membre, precum si pentru schimburile de
experienta in urma acestor interventii, prin
promovarea exemplelor de bund practica.

Amendamentul

(13) Cooperarea consolidata ar trebui sa
aiba la bazd o structurd organizata la
nivelul Uniunii care cuprinde un Centru de
raspuns pentru situatii de urgenta, o
Capacitate europeana de raspuns in situatii
de urgenta sub forma unui ansamblu de
capacitati alocate in prealabil, puse in
comun pe baza voluntara de catre statele
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special instruiti, un sistem comun de
comunicare si informare in situatii de
urgenta gestionat de Comisie si punctele de
contact din statele membre. Aceasta ar
trebui sa asigure un cadru pentru colectarea
informatiilor validate privind situatiile de
urgentd, pentru difuzarea acestor informatii
catre statele membre, precum si pentru
schimburile de experientd in urma acestor
interventii.

Amendamentul 12

Propunere de decizie
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) Mecanismul trebuie sa permita
mobilizarea si sa faciliteze coordonarea
interventiilor pentru furnizarea de asistenta.
Cooperarea consolidata trebuie sa aiba la
baza o structura organizata la nivelul
Uniunii care cuprinde un Centru de raspuns
pentru situatii de urgenta, o Capacitate
europeand de raspuns in situatii de urgenta
sub forma unui ansamblu de capacitati
alocate 1n prealabil, puse in comun pe baza
voluntard de catre statele membre, experti
special instruiti, un sistem comun de
comunicare si informare in situatii de
urgenta gestionat de Comisie si punctele de
contact din statele membre. Aceasta ar
trebui sa asigure un cadru pentru colectarea
informatiilor validate privind situatiile de
urgentd, pentru difuzarea acestor informatii
catre statele membre, precum si pentru
schimburile de experientd in urma acestor
interventii.

Amendamentul 13
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membre, experti special instruiti, un sistem
comun de comunicare si informare in
situatii de urgenta gestionat de Comisie si
punctele de contact din statele membre.
Aceasta ar trebui sa asigure un cadru
pentru colectarea informatiilor validate
privind situatiile de urgenta, pentru
difuzarea acestor informatii catre statele
membre, pentru uniformizarea sistemului
de alerta din statele membre precum si
pentru schimburile de experientd in urma
acestor interventii.

Amendamentul

(13) Mecanismul ar trebui sa permita
mobilizarea si sa faciliteze coordonarea
interventiilor pentru furnizarea de asistenta.
Cooperarea consolidata ar trebui sa aiba la
baza o structurd organizata la nivelul
Uniunii care cuprinde un Centru de raspuns
pentru situatii de urgentd, care sd fie
coordonat cu structurile nationale,
regionale si locale existente, 0 Capacitate
europeand de raspuns in situatii de urgenta
sub forma unui ansamblu de capacitati
alocate 1n prealabil, puse in comun pe baza
voluntard de catre statele membre, experti
special instruiti, un sistem comun de
comunicare si informare in situatii de
urgenta gestionat de Comisie si punctele de
contact din statele membre. Aceasta ar
trebui sa asigure un cadru pentru colectarea
informatiilor validate privind situatiile de
urgentd, pentru difuzarea acestor informatii
catre statele membre, precum si pentru
schimburile de experientd in urma acestor
interventii.
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Propunere de decizie
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14) Pentru optimizarea planificarii
operatiunilor de raspuns in caz de dezastre
capacitatilor esentiale, sunt necesare
urmatoarele masuri: elaborarea de scenarii
de referinta pentru principalele tipuri de
dezastre, cartografierea capacitatilor
esentiale existente In statele membre,
elaborarea de planuri de interventie in
vederea desfasurarii acestor capacitati si
dezvoltarea unei Capacititi europene de
raspuns 1n situatii de urgenta sub forma
unui ansamblu de capacitati alocate in
prealabil, puse in comun pe bazad voluntara
de catre statele membre. Ar putea fi
desfasurate si exercitii vizand planurile de
interventie pentru a se stabili dacd exista
lacune 1n cadrul capacitatilor de raspuns in
situatii de urgenta disponibile in statele
membre care pot fi acoperite cu capacitati
care urmeaza a fi dezvoltate cu sprijinul
Uniunii si care vor fi puse in comun pe
teritoriul Uniunii.

Amendamentul 14

Propunere de decizie
Considerentul 15 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(14) Pentru optimizarea planificarii
operatiunilor de raspuns in caz de dezastre
capacitatilor esentiale, sunt necesare
urmatoarele masuri: elaborarea de scenarii
de referinta pentru principalele tipuri de
dezastre, cartografierea capacitatilor
esentiale existente 1n statele membre,
elaborarea de planuri de interventie in
vederea desfasurarii acestor capacitati si
dezvoltarea unei Capacitati europene de
raspuns in situatii de urgentd sub forma
unui ansamblu de capacitati alocate in
prealabil, puse In comun pe bazad voluntara
de catre statele membre. Ar putea fi
desfasurate si exercitii vizand planurile de
interventie pentru a se stabili daca exista
lacune 1n cadrul capacitatilor de raspuns in
situatii de urgenta disponibile in statele
membre in ceea ce priveste coordonarea
ntre regiunile transfrontaliere, care pot fi
acoperite cu capacitdti care urmeaza a fi
dezvoltate cu sprijinul Uniunii si care vor fi
puse in comun pe teritoriul Uniunii.

Amendamentul

(15a) O atentie deosebita trebuie acordata
regiunilor aflate la granita externd a
Uniunii Europene si regiunilor
ultraperiferice, avand in vedere riscul
crescut de aparitie a dezastrelor naturale
si provocate de om si faptul ca
interventiile in aceste regiuni sunt mult
mai dificile decéat Tn cazul celorlalte
regiuni, necesitand de multe ori ajutor din
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Amendamentul 15

Propunere de decizie
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Este necesara imbunatatirea

pentru a sprijini dezvoltarea unei capacitati
de raspuns rapid la nivelul Uniunii.
Uniunea trebuie sa sprijine si sa
completeze eforturile statelor membre
facilitdnd punerea in comun a resurselor de
transport ale statelor membre si
contribuind, Tn cazul in care este necesar, la
finantarea de mijloace de transport
suplimentare, cu conditia indeplinirii
anumitor criterii.

Amendamentul 16

Propunere de decizie
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Este necesara imbunatatirea

pentru a sprijini dezvoltarea unei capacitati
de raspuns rapid la nivelul Uniunii.
Uniunea trebuie sa sprijine si sa
completeze eforturile statelor membre
facilitdnd punerea in comun a resurselor de
transport ale statelor membre si
contribuind, Tn cazul in care este necesar, la
finantarea de mijloace de transport
suplimentare, cu conditia indeplinirii
anumitor criteri.

Amendamentul 17
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partea statelor terte.

Amendamentul

(16) Este necesara imbunatatirea

de transport pentru a sprijini dezvoltarea
unei capacitati de raspuns rapid la nivelul
Uniunii. Uniunea ar trebui sa sprijine si sa
completeze eforturile statelor membre
facilitdnd punerea in comun a resurselor de
transport ale statelor membre si
contribuind, Tn cazul in care este necesar, la
finantarea de mijloace de transport
suplimentare, cu conditia indeplinirii
anumitor criterii.

Amendamentul

(16) Este necesara imbundatatirea

-----

.....

mijloacelor de transport pentru a sprijini
dezvoltarea unei capacitati de raspuns rapid
la nivelul Uniunii. Uniunea ar trebui sa
sprijine si sa completeze eforturile statelor
membre facilitand punerea in comun a
resurselor de transport ale statelor membre
si contribuind, 1n cazul in care este necesar,
la finantarea de mijloace de transport
suplimentare, cu conditia indeplinirii
anumitor criterii.
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Propunere de decizie
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17) Interventiile pentru furnizarea de
asistenta trebuie sa faca obiectul unei
coordonari integrale la fata locului, astfel
incat sa se imbunatateasca In cea mai mare
masurd eficienta si sd se asigure accesul la
populatiile afectate. Comisia trebuie sa
furnizeze sprijin logistic adecvat pentru
echipele de experti trimise la fata locului.

Amendamentul 18

Propunere de decizie
Considerentul 17 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 19

Propunere de decizie
Considerentul 18 a (nou)
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Amendamentul

(17) Interventiile pentru furnizarea de
asistenta ar trebui sa faca obiectul unei
coordonari integrale la fata locului, astfel
incat sa se imbunatateasca In cea mai mare
masurd eficienta si sd se asigure accesul la
populatiile afectate. Comisia ar trebui sa
furnizeze sprijin logistic adecvat pentru
echipele de experti trimise la fata locului si
pentru organizarea logistica a echipelor
de voluntari pentru situatii de urgentd in
zone izolate sau cu acces redus.

Amendamentul

(17a) Asistenta si sprijinul acordate de
Uniunea Europeand pentru prevenirea,
solutionarea si raspunsul in caz de
catastrofe au o importanta deosebitd in
regiunile izolate sau mai indepdrtate care
se confrunta cu dificultati permanente din
resurselor umane si materiale disponibile,
sunt mai expuse pericolului de catastrofe
naturale si acolo unde efectele acestor
catastrofe sunt mai grave, asa cum se
intamplad in cazul regiunilor
ultraperiferice.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 20

Propunere de decizie
Considerentul 19 a (nou)

Textul propus de Comisie

RR\923335R0.doc

Amendamentul

(18a) Avand in vedere situatiile lor
geostrategice, mentionate in Comunicarea
Comisiei din 26 mai 2004 ,, Parteneriat
consolidat pentru RUP” si raportul lui
Michel BARNIER ,,EuropeAID” din
ianuarie 2006, regiunile ultraperiferice ar
trebui in mod evident sd figureze in
planurile statelor membre de gestionare a
riscurilor si sa constituie locuri
privilegiate de punere in aplicare a
modulelor destinate pregatirii si
coordondrii interventiilor in propriul lor
mediu geografic.

Amendamentul

Este necesar, de asemenea, sdi se aiba in
vedere necesitatea de a asigura o asistenta
rapida si flexibild in caz de dezastre care
depdsesc capacitatea de raspuns a statului
membru afectat sau a autoritatilor de la
nivelul administratiei sale regionale si
locale. In acest sens, ar trebui acordatii o
resurse financiare din Fondul de
solidaritate, a carui asistentd vizeazd
statele membre si statele aderente care
sunt afectate de un dezastru natural
major si a exploatare ar trebui corelati
mai eficient cu functionarea
mecanismului de protectie civild.
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Amendamentul 21

Propunere de decizie
Considerentul 22

Textul propus de Comisie

Obiectivul prezentei decizii nu poate fi
indeplinit in suficientd masura de catre
statele membre si, avand in vedere
amploarea sau efectele masurilor propuse
si ludnd 1n considerare beneficiile care
rezulta din operarea mecanismului din
punct de vedere al reducerii pierderilor de
vieti omenesti si a daunelor materiale,
poate fi realizat mai bine la nivelul
Uniunii. In cazul in care o situatie de
urgentd majora depaseste capacitatile de
raspuns ale statului membru afectat, statul
respectiv trebuie sd aiba posibilitatea de a
recurge la mecanism pentru a suplimenta
resursele proprii in materie de protectie
civila si de alte tipuri, pentru raspuns in
situatii de urgenta. Prin urmare, Uniunea
poate adopta masuri in conformitate cu
principiul subsidiaritatii instituit prin
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeani. In conformitate cu principiul
proportionalitatii definit la articolul
mentionat anterior, prezenta decizie nu
depdseste ceea ce este necesar pentru
indeplinirea obiectivului in cauza.

Amendamentul 22

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Mecanismul de protectie civila la
nivelul Uniunii (denumit in continuare
,mecanismul”) are drept scop sprijinirea,
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Amendamentul

Principul de baza al protectiei civile ar
trebui sa fie rezolvarea problemelor la cel
mai mic nivel posibil. Tn cazul unor
operatiuni de amploare, obiectivul
prezentei decizii nu poate fi totusi
indeplinit in suficientd masura de catre
statele membre si, avand in vedere
amploarea sau efectele masurilor propuse
si luand in considerare beneficiile care
rezulta din operarea mecanismului din
punct de vedere al reducerii pierderilor de
vieti omenesti si a daunelor materiale,
poate fi realizat mai bine la nivelul
Uniunii. In cazul in care o situatie de
urgentd majora depaseste capacitatile de
raspuns ale statului membru afectat, statul
respectiv trebuie sd aiba posibilitatea de a
recurge la mecanism pentru a suplimenta
resursele proprii Tn materie de protectie
civila si de alte tipuri, pentru raspuns in
situatii de urgenta. Prin urmare, Uniunea
poate adopta masuri in conformitate cu
principiul subsidiaritatii instituit prin
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeani. In conformitate cu principiul
proportionalitatii definit la articolul
mentionat anterior, prezenta decizie nu
depaseste ceea ce este necesar pentru
indeplinirea obiectivului n cauza.

Amendamentul
(1) Mecanismul de protectie civila la

nivelul Uniunii (denumit n continuare
,mecanismul”) are drept scop sprijinirea,
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coordonarea si suplimentarea actiunilor
statelor membre in materie de protectie
civila pentru imbunatatirea eficientei
sistemelor de prevenire, pregatire si
raspuns 1n caz de dezastre naturale si
provocate de om.

Amendamentul 23

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Protectia care urmeaza a fi asigurata
prin mecanism acopera in primul rand
persoanele, dar si mediul si bunurile
materiale, inclusiv patrimoniul cultural,
impotriva tuturor dezastrelor naturale si
provocate de om, inclusiv a actelor de
terorism, a accidentelor tehnologice,
radiologice si de mediu, a poludrii marine
si a situatiilor de urgentd acuta in domeniul
sanatatii, care survin pe teritoriul sau in
afara Uniunii.

Amendamentul 24

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) Mecanismul nu afecteaza
responsabilitatea statelor membre de a
proteja persoanele, mediul si bunurile
materiale de pe teritoriul lor impotriva
dezastrelor si de a-si dota sistemele proprii
de gestionare a situatiilor de urgenta cu
suficiente capacitati, astfel incat sa le
permita sa actioneze In mod corespunzator
in caz de dezastre de o magnitudine si
naturd care pot fi Tn mod rezonabil
anticipate si preintampinate.
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coordonarea si suplimentarea actiunilor n
statele membre in materie de protectie
civila pentru imbunatatirea eficientei
sistemelor de prevenire, pregatire si
raspuns 1n caz de dezastre naturale si
provocate de om.

Amendamentul

(2) Protectia care urmeaza a fi asigurata
prin mecanism acopera in primul rand
persoanele, dar si mediul si bunurile
materiale, inclusiv patrimoniul cultural,
impotriva tuturor dezastrelor naturale si
provocate de om, inclusiv a consecintelor
actelor de terorism, a accidentelor
tehnologice, radiologice si de mediu, a
poludrii marine si a situatiilor de urgenta
acuta in domeniul sanatatii, care survin pe
teritoriul sau n afara Uniunii.

Amendamentul

(5) Mecanismul nu afecteaza
responsabilitatea statelor membre de a
proteja persoanele, mediul si bunurile
materiale de pe teritoriul lor impotriva
dezastrelor si de a-si dota sistemele proprii
de gestionare a situatiilor de urgenta cu
suficiente capacitati §i resurse, astfel incat
sa le permitd sa actioneze In mod
corespunzator si coerent in caz de dezastre
de o magnitudine si natura care pot fi in
mod rezonabil anticipate si preintampinate.
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Amendamentul 25

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) Mecanismul nu afecteaza
responsabilitatea statelor membre de a
proteja persoanele, mediul si bunurile
materiale de pe teritoriul lor impotriva
dezastrelor si de a-si dota sistemele proprii
de gestionare a situatiilor de urgenta cu
suficiente capacititi, astfel incat sa le
permita s actioneze In mod corespunzator
in caz de dezastre de o magnitudine si
natura care pot fi Tn mod rezonabil
anticipate si preintdmpinate.

Amendamentul 26

Propunere de decizie
Articolul 1 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

(7) Prezenta decizie nu se aplica in cazul
actiunilor intreprinse in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1717/2006, al
Regulamentului (CE) nr. 1257/96, al
Regulamentului (CE) nr. 1406/2002 [si al
legislatiei In vigoare la nivelul Uniunii cu
privire la programele de actiune in domenii
precum sandtatea, afacerile interne si
justitia].

Amendamentul 27

Propunere de decizie
Articolul 2 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Prezenta decizie tine seama de
necesitatile speciale ale regiunilor izolate,
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Amendamentul

(5) Mecanismul nu afecteaza
responsabilitatea prioritara a statelor
membre de a proteja persoanele, mediul si
bunurile materiale de pe teritoriul lor
impotriva dezastrelor si de a-si dota
sistemele proprii de gestionare a situatiilor
de urgenta cu suficiente capacitati, astfel
incat sa le permita sa actioneze Tn mod
corespunzator in caz de dezastre de o
magnitudine si naturd care pot fi in mod
rezonabil anticipate si preintdmpinate.

Amendamentul

(7) Prezenta decizie nu se aplica in cazul
actiunilor intreprinse in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1717/2006, al
Regulamentului (CE) nr. 1257/96, al
Regulamentului (CE) nr. 1406/2002 [si al
legislatiei in vigoare la nivelul Uniunii cu
privire la programele de actiune in domenii
precum sandtatea, afacerile interne si
justitia] si al altor acte legislative
neconexe ale Uniunii.

Amendamentul

(3) Prezenta decizie tine seama de
necesitatile speciale ale regiunilor izolate,
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ultraperiferice, insulare sau ale altor
regiuni de pe teritoriul Uniunii in caz de
dezastre.

Amendamentul 28

Propunere de decizie
Articolul 3 — alineatul 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) sa asigure un nivel ridicat de protectie
Tmpotriva dezastrelor prin prevenirea sau
reducerea efectelor acestora si prin
promovarea unei culturi a prevenirii;

Amendamentul 29

Propunere de decizie

ultraperiferice, insulare, transfrontaliere
sau ale altor regiuni de pe teritoriul Uniunii
n caz de dezastre. Tn aceste regiuni, o
abordare integratd pentru fiecare bazin
maritim s-ar putea dovedi necesard in
scopul asigurdarii celor mai bune sinergii
posibile.

Amendamentul

(a) asigurarea unui nivel ridicat de
protectie impotriva dezastrelor prin
prevenirea sau reducerea efectelor acestora,
prin promovarea unei culturi a prevenirii si
prin imbundtditirea cooperiarii intre
serviciile de protectie civila si alte servicii
competente;

Articolul 3 — alineatul 2 — paragraful 1 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) progresele inregistrate in imbunatatirea
raspunsului la dezastre, mésurate prin
viteza si gradul de coordonare a
interventiilor in cadrul mecanismului si
adecvarea asistentei furnizate fata de
necesitatile existente pe teren.

Amendamentul 30

Propunere de decizie
Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 2
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Amendamentul

(c) progresele inregistrate in imbunatatirea
raspunsului la dezastre, masurate prin
viteza si gradul de coordonare a
interventiilor si a serviciilor in cadrul
mecanismului i adecvarea asistentei
furnizate fata de necesitatile existente pe
teren.
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Textul propus de Comisie

2. ,,dezastru major” inseamna orice situatie
care are sau poate avea efecte negative
asupra persoanelor, a mediului sau a
bunurilor materiale si care poate duce la o
solicitare de asistentd in temeiul
mecanismului;

Amendamentul 31

Propunere de decizie
Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 9

Textul propus de Comisie

9. ,,plan de gestionare a riscurilor”
inseamna un instrument de planificare
elaborat de un stat membru pentru
anticiparea riscurilor, estimarea impactului
acestora si dezvoltarea, selectionarea si
punerea in aplicare a unor masuri de
diminuare a riscurilor si a impactului pe
care il exercita si de adaptare la acestea,
intr-o maniera eficienta din punct de
vedere al costurilor, precum si pentru
instituirea cadrului de integrare Tntr-un plan
global comun a instrumentelor de
gestionare a riscurilor specifice unor
sectoare diferite sau a unui anumit risc;

Amendamentul 32

Propunere de decizie
Articolul 5 — alineatul 1 - litera a

Textul propus de Comisie
(a) intreprinde actiuni in vederea

imbundtatirii bazei de cunostinte privind
riscurile de dezastre si faciliteaza schimbul
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Amendamentul

2. ,,dezastru major” inseamna un
eveniment natural care, din cauza
proportiilor sale neobisnuite, a pus deja
viata si bunurile materiale Tn pericol sau le
va pune in pericol Tn viitorul imediat,
pentru a cdarui gestionare resursele
statului membru afectat de eveniment
sunt insuficiente, si care poate duce la o
solicitare de asistenta in temeiul
mecanismului;

Amendamentul

9. ,,plan de gestionare a riscurilor”
Tnseamna un instrument de planificare
elaborat de un stat membru pentru
anticiparea riscurilor, estimarea impactului
acestora si dezvoltarea, selectionarea si
punerea in aplicare a unor masuri durabile
de diminuare a riscurilor si a impactului pe
care il exercita si de adaptare la acestea,
ntr-o maniera eficienta din punct de
vedere al costurilor, precum si pentru
instituirea cadrului de integrare intr-un plan
global comun a instrumentelor de
gestionare a riscurilor specifice unor
sectoare diferite sau a unui anumit risc;

Amendamentul
(a) intreprinde actiuni 1n vederea

imbunatatirii bazei de cunostinte privind
riscurile de dezastre si faciliteaza
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de cunostinte, bune practici si informatii;

Amendamentul 33

Propunere de decizie
Articolul 5 — paragraful 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) intreprinde actiuni in vederea
imbunatatirii bazei de cunostinte privind
riscurile de dezastre si faciliteaza schimbul
de cunostinte, bune practici si informatii;

Amendamentul 34

Propunere de decizie
Articolul 5 — paragraful 1 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) promoveaza si sprijina elaborarea si
punerea in aplicare a planurilor de
gestionare a riscurilor ale statelor membre,
inclusiv a orientarilor privind continutul
acestora si furnizeaza stimulente
corespunzatoare, in cazul in care acest
lucru este necesar;

Amendamentul 35

Propunere de decizie
Articolul 5 — paragraful 1 - literad

Textul propus de Comisie
(d) promoveaza si sprijina elaborarea si
punerea in aplicare a planurilor de

gestionare a riscurilor ale statelor membre,
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cooperarea si schimbul de cunostinte, bune
practici si informatii;

Amendamentul

(a) intreprinde actiuni in vederea
imbunatatirii bazei de cunostinte privind
riscurile de dezastre si faciliteaza schimbul
de cunostinte, bune practici si informatii,
atdt pe plan european, cdt si in randul
statelor membre, la nivel macro sau
subregional, unde teritoriile prezintd
riscuri similare de dezastre;

Amendamentul

(d) promoveaza si sprijina elaborarea,
coordonarea dintre statele membre si
punerea in aplicare a planurilor de
gestionare a riscurilor ale statelor membre,
inclusiv a orientarilor privind continutul
acestora si furnizeaza stimulente
corespunzatoare, in cazul in care acest
lucru este necesar;

Amendamentul
(d) promoveaza si sprijina elaborarea si
punerea in aplicare a planurilor de
gestionare a riscurilor ale statelor membre,
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inclusiv a orientdrilor privind continutul
acestora si furnizeaza stimulente
corespunzatoare, in cazul in care acest
lucru este necesar,

Amendamentul 36

Propunere de decizie
Articolul 5 — paragraful 1 — litera e

Textul propus de Comisie

(e) creste gradul de sensibilizare in legatura
cu importanta prevenirii riscurilor si
sprijind statele membre in demersurile lor
de informare, educare si sensibilizare a
publicului;

Amendamentul 37

Propunere de decizie
Articolul 5 — paragraful 1 — litera e

Textul propus de Comisie

(e) creste gradul de sensibilizare in legatura
cu importanta prevenirii riscurilor si
sprijina statele membre in demersurile lor
de informare, educare si sensibilizare a
publicului;

Amendamentul 38

Propunere de decizie

Articolul 5 — paragraful 1 - litera fa (nou)

Textul propus de Comisie
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inclusiv a orientdrilor privind continutul
acestora, cu scopul de a le facilita
coerenta si comparabilitatea, s1 furnizeaza
stimulente corespunzatoare, in cazul in
care acest lucru este necesar;

Amendamentul

(e) creste gradul de sensibilizare in legatura
cu importanta prevenirii riscurilor si
sprijina statele membre §i autoritditile
regionale si locale In demersurile lor de
informare, educare si sensibilizare a
publicului;

Amendamentul

(e) creste gradul de sensibilizare in legatura
cu importanta prevenirii riscurilor si
sprijina statele membre in demersurile lor
de informare, educare, constientizare si
sensibilizare a publicului;

Amendamentul

(fa) promoveaza utilizarea fondurilor
Uniunii pentru prevenirea durabili a
dezastrelor si incurajeazd statele membre
si regiunile sd exploateze aceste
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Amendamentul 39

Propunere de decizie

Articolul 5 — paragraful 1 — litera ga (noui)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 40

Propunere de decizie
Articolul 6 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) In vederea asigurarii unei cooperari
eficiente in temeiul mecanismului, statele
membre transmit Comisiei planurile proprii
de gestionare a riscurilor.

Amendamentul 41

Propunere de decizie
Articolul 6 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Planurile de gestionare a riscurilor
trebuie sa tina seama de evaluarile la nivel
national ale riscurilor si de alte evaluari
relevante ale riscurilor si vor fi coerente cu
alte planuri relevante Tn vigoare n statul
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oportunitditi de finantare;

Amendamentul

(va) ia act de vulnerabilitatea deosebiti a
regiunilor vizate de articolul 349 din
tratat.

Amendamentul

(1) In vederea asigurarii unei cooperari
eficiente in temeiul mecanismului, statele
membre, dupd consultarea propriilor
autoritati publice competente, inclusiv a
autoritdatilor regionale si locale, transmit
Comisiei planurile proprii de gestionare a
riscurilor. Se evidentiazd asistenta care
urmeazd a fi acordata regiunilor
ultraperiferice, insulare, transfrontaliere
si muntoase, care, deseori, nu dispun de
resursele adecvate pentru a reactiona
rapid in fata catastrofelor.

Amendamentul

(2) Planurile de gestionare a riscurilor tin
seama de riscurile majore de dezastre
naturale si provocate de om, riscuri
analizate Tn evaluarile la nivel national ale
riscurilor, si de alte riscuri relevante la
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membru in cauza.

Amendamentul 42

Propunere de decizie
Articolul 6 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Planurile de gestionare a riscurilor
trebuie sa tina seama de evaluarile la nivel
national ale riscurilor si de alte evaluari
relevante ale riscurilor si vor fi coerente cu
alte planuri relevante in vigoare in statul
membru In cauza.

Amendamentul 43

Propunere de decizie
Articolul 6 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Statele membre trebuie sa asigure
péana cel tarziu la sfarsitul anului 2016
pregatirea planurilor proprii de
gestionare a riscurilor §i comunicarea
acestora catre Comisie in cea mai recentd
variantd actualizata.

Amendamentul 44

Propunere de decizie
Articolul 7 — paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie
(a) instituie si gestioneaza un Centru de
raspuns pentru situatii de urgentd (CRSU),

care asigurd o capacitate operationald de 24
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nivel national sau la un nivel subnational
corespunzdtor si sunt coerente cu alte
planuri relevante din statul membru.

Amendamentul

(2) Planurile de gestionare a riscurilor tin
seama de evaludrile la nivel national ale
riscurilor si de alte evaluari relevante ale
riscurilor si sunt coerente cu alte planuri
relevante in vigoare in statul membru in
cauza. Statele membre trebuie sd realizeze
0 strategie de coordonare a planurilor de
gestionare a riscurilor in regiunile
transfrontaliere.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul
(a) instituie si gestioneaza un Centru de

raspuns pentru situatii de urgentd (CRSU),
coordonat cu structurile nationale si
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de ore din 24, 7 zile pe sdptdmana si
deserveste statele membre si Comisia in
sensul mecanismului;

Amendamentul 45

Propunere de decizie
Articolul 7 — paragraful 1 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) contribuie la dezvoltarea unor sisteme
de detectare, avertizare timpurie si alerta
rapida in caz de dezastre pentru a permite
un raspuns rapid si contribuie la
promovarea interconexiunilor si
conexiunilor acestora cu CRSU si CECIS;
sistemele mentionate trebuie sd ia n
considerare si sa valorifice sursele si
sistemele de informare, monitorizare si
detectare existente si viitoare;

Amendamentul 46

Propunere de decizie

Articolul 7 — paragraful 1 — litera d — liniuta 1

Textul propus de Comisie

evaluarea necesitatilor existente in statul
care solicita asistenta,

Amendamentul 47

Propunere de decizie

Articolul 7 — paragraful 1 — litera d — liniuta 2

Textul propus de Comisie

facilitarea, atunci cand este necesar, a
coordonarii la fata locului a operatiunilor
de asistentd in situatii de urgenta si, In
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regionale existente, care asigura o
capacitate operationala de 24 de ore din 24,
7 zile pe saptamana si deserveste statele
membre si Comisia 1n sensul
mecanismului;

Amendamentul

(c) contribuie la dezvoltarea unor sisteme
de detectare, avertizare timpurie si alerta
rapida in caz de dezastre, precum si la
uniformizarea codurilor de alerta pentru a
permite un raspuns rapid si contribuie la
promovarea interconexiunilor si
conexiunilor acestora cu CRSU si CECIS;
sistemele mentionate iau in considerare si
sa valorifice sursele si sistemele de
informare, monitorizare si detectare
existente si viitoare;

Amendamentul

evaluarea necesitdtilor existente in statul
sau n regiunea care solicita asistenta,

Amendamentul

facilitarea, atunci cand este necesar, a
coordonarii la fata locului a operatiunilor
de asistentd in situatii de urgenta si, In
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cazul in care este necesar si dupa caz,
asigurarea legaturii cu autoritatile
competente ale statului care solicita
asistenta,

Amendamentul 48

Propunere de decizie
Articolul 7 — paragraful 1 - literae

Textul propus de Comisie

(e) creeaza si mentine capacitatea de
furnizare de sprijin logistic si asistenta
pentru echipele de experti, module si alte
capacitati de raspuns desfasurate in temeiul
mecanismului, precum si pentru alti actori
de la fata locului;

Amendamentul 49

Propunere de decizie
Articolul 10 —alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie
(b) statele membre identifica si
cartografiaza capacitatile esentiale
existente care ar putea fi puse la dispozitie
pentru raspuns in temeiul mecanismului in

cazul unor astfel de scenarii si informeaza
Comisia asupra acestora;

Amendamentul 50

Propunere de decizie
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Comisia si statele membre identifica si
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cazul in care este necesar si dupa caz,
asigurarea legaturii cu autoritatile
nationale sau regionale competente ale
statului care solicitd asistenta,

Amendamentul

(e) creeaza si mentine capacitatea de
furnizare de sprijin logistic si asistenta
pentru echipele de experti, module si alte
capacitati de raspuns desfasurate in temeiul
mecanismului, si pentru alti actori de la
fata locului §i gruparile de voluntari in
zone izolate sau greu accesibile;

Amendamentul

(b) statele membre, Tn cooperare cu
regiunile lor, identifica si cartografiaza
capacitatile esentiale existente care ar putea
fi puse la dispozitie pentru raspuns in
temeiul mecanismului in cazul unor astfel
de scenarii s1 informeaza Comisia asupra
acestora;

Amendamentul

(2) Comisia si statele membre identifica si
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asigura sinergii Intre asistenta in natura si
finantarea sub forma de ajutor umanitar
furnizate de Uniune si statele membre in
cadrul planificarii operatiunilor de raspuns
n afara Uniunii.

Amendamentul 51

Propunere de decizie
Articolul 11 - alineatul 7

Textul propus de Comisie

(7) In cazul desfasurdrii capacitdtilor,
acestea ramdn sub comanda si sub
conducerea statelor membre.
Coordonarea intre diversele capacitditi se
asigurd de catre Comisie prin CRSU.
Capacitatile raman disponibile pentru
utilizarea in scopuri nationale de catre
statele membre atunci cand nu sunt
desfasurate in operatiunile din cadrul
mecanismului.

Amendamentul 52

Propunere de decizie

Articolul 12 — alineatul 2 — litera ba (noui)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 53

Propunere de decizie
Articolul 13 — alineatul 1 — litera a
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asigura sinergii Intre asistenta in natura si
finantarea sub forma de ajutor umanitar
furnizate de Uniune si statele membre in
cadrul planificarii operatiunilor de raspuns
in afara Uniunii si asigurda integrarea
regiunilor ultraperiferice atunci cand
aceste planuri implica teritoriile acestora.

Amendamentul

(7) Capacitatile de raspuns pe care statele
membre le pun la dispozitia Capacititii
europene de raspuns in situatii de urgenta
raman disponibile in orice moment pentru
utilizarea in scopuri nationale de catre
statele membre.

Amendamentul

(ba) asistenta pentru statele membre in

ooooo

regiunilor cu risc ridicat de producere a
situatiilor de urgentd.
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Textul propus de Comisie

(a) instituie un program de formare si o
retea de formare pentru personalul
responsabil cu protectia civila si alte
activitati de gestionare a situatiilor de
urgentd in materie de prevenire, pregatire si
raspuns in caz de dezastre, cu scopul de a
optimiza coordonarea, compatibilitatea si
complementaritatea intre module si alte
capacitati prevazute la articolele 8, 9 s1 11
si de a imbunatati competentele expertilor,
astfel cum se prevede la articolul 7 litera
(d); programul include cursuri si exercitii
comune, precum si un sistem de schimburi
de experti care permite detasarea de
personal in alte state membre;

Amendamentul 54

Propunere de decizie
Articolul 13 — alineatul 1 - litera d

Textul propus de Comisie

(d) instituie un program pe tema lectiilor
invatate din interventiile, exercitiile si
formarea desfasurate in cadrul
mecanismului, care sd includa aspecte
relevante privind prevenirea, pregatirea si
raspunsul, sd disemineze si sa puna in
aplicare, daca este cazul, rezultatele
experientei acumulate;

Amendamentul 55

Propunere de decizie
Articolul 19 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie
Suma de referintd destinata punerii in

aplicare a prezentei decizii pentru
perioada 2014-2020 este de 513 000 000
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Amendamentul

(a) instituie un program de formare si o
retea de formare pentru personalul de la
nivel local si regional responsabil cu
protectia civild si alte activitati de
gestionare a situatiilor de urgenta in
materie de prevenire, pregatire i raspuns
n caz de dezastre, cu scopul de a optimiza
coordonarea, compatibilitatea si
complementaritatea intre module si alte
capacitati prevazute la articolele 8, 9 si 11
si de a Tmbunatati competentele expertilor,
astfel cum se prevede la articolul 7

litera (d); programul include cursuri si
exercitii comune, precum $i un sistem de
schimburi de experti care permite detasarea
de personal Tn alte state membre;

Amendamentul

(d) instituie un program pe tema lectiilor
invatate din interventiile in interiorul si in
afara Uniunii, exercitiile si formarea
desfasurate in cadrul mecanismului, care sa
includa aspecte relevante privind
prevenirea, pregatirea si raspunsul, sd
disemineze si sa puna in aplicare, dacd este
cazul, rezultatele experientei acumulate;

Amendamentul
Suma de referintd destinata punerii in

aplicare a prezentei decizii pentru
perioada 2014-2020 este de 400 000 000
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EUR, in preturi curente.

Amendamentul 56

Propunere de decizie
Articolul 19 —alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Suma de referintd destinata punerii in
aplicare a prezentei decizii pentru
perioada 2014-2020 este de 513 000 000
EUR, in preturi curente.

Amendamentul 57

Propunere de decizie
Articolul 19 —alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Suma de 276 000 000 EUR, in preturi
curente, provine din rubrica 3: ,,Securitate
si cetdtenie” a cadrului financiar si suma de
237 000 000 EUR, in preturi curente, din
rubrica 4: ,,Europa globala”.

Amendamentul 58

Propunere de decizie
Articolul 20 — paragraful 1 — literad

Textul propus de Comisie

(d) informarea, educarea si sensibilizarea
publicului si actiuni asociate de
diseminare, in scopul reducerii la minimum
a efectelor produse de dezastre asupra
cetatenilor Uniunii §i pentru a sprijini o
autoprotectie mai eficientd in randul
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EUR, in preturi curente.

Amendamentul

Suma de referinta destinata punerii in
aplicare a prezentei decizii pentru
perioada 2014-2020 este de 513 000 000
EUR, in preturi curente. In acest cadru,
mijloacele bugetare destinate
operatiunilor derulate atdt in interiorul,
cat si in afara UE, vor fi
determinate/stabilite in functie de
necesitditile aparute.

Amendamentul

Suma de 200 000 000 EUR, in preturi
curente, provine din rubrica 3: ,,Securitate
si cetdtenie” a cadrului financiar si suma de
200 000 000 EUR, in preturi curente, din
rubrica 4: ,,Europa globala”.

Amendamentul

(d) informarea, educarea si sensibilizarea
publicului si actiuni asociate de
diseminare, in scopul reducerii la minimum
a efectelor produse de dezastre asupra
cetdtenilor Uniunii si pentru a sprijini 0
autoprotectie mai eficienta §i intr-0
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cetatenilor Uniunii;

Amendamentul 59

Propunere de decizie
Articolul 26 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Actiunile care primesc asistentd financiara
n temeiul prezentei decizii nu primesc
asistenta din partea altor instrumente

manierd durabila in randul cetatenilor
Uniunit;

Amendamentul

Actiunile care primesc asistentd financiara
n temeiul prezentei decizii nu primesc
asistentd din partea altor instrumente

financiare ale Uniunii.

financiare ale Uniunii, cu exceptia
actiunilor destinate asistentei in caz de
catastrofe in regiunile ultraperiferice si
regiunile care se confruntd cu
constrdngeri de natura geograficd sau
demografica, precum regiunile insulare,
muntoase si cu densitate redusa a

populatiei.
PROCEDURA
Titlu Un mecanism al Uniunii de protectie civila
Referinte COM(2011)0934 — C7-0519/2011 — 2011/0461(COD)
Comisie competenta in fond ENVI
Data anuntului Tn plen 19.1.2012
Aviz emis de citre REGI
Data anuntului in plen 19.1.2012
Raportor/Raportoare pentru aviz: Oldtich Vlasak
Data numirii 26.1.2012
Data adoptarii 10.10.2012
Rezultatul votului final +: 34
0 :

Membri titulari prezenti la votul final

Francois Alfonsi, Luis Paulo Alves, Charalampos Angourakis, Jean-
Jacob Bicep, Victor Bostinaru, John Bufton, Alain Cadec, Salvatore
Caronna, Nikos Chrysogelos, Francesco De Angelis, Rosa Estaras
Ferragut, Danuta Maria Hilbner, Vincenzo lovine, Maria Irigoyen
Pérez, Sean Kelly, Mojca Kleva, Constanze Angela Krehl, Petru
Constantin Luhan, Vladimir Marnka, Iosif Matula, Erminia Mazzoni,
Miroslav Mikolésik, Ana Miranda, Jan Olbrycht, Markus Pieper,

PE490.991v01-00

RO

132/134 RR\923335R0.doc




Tomasz Piotr Por¢ba, Monika Smolkova, Ewald Stadler, Nuno
Teixeira, Lambert van Nistelrooij, Oldfich Vlasak, Kerstin Westphal,
Hermann Winkler, Joachim Zeller, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska

Membri supleanti prezenti la votul final | Karin Kadenbach, Czestaw Adam Siekierski, Giommaria Uggias

RR\923335R0.doc 133/134 PE490.991v01-00

RO



PROCEDURA

Titlu Mecanismul de protectie civila al Uniunii
Referinte COM(2011)0934 — C7-0519/2011 — 2011/0461(COD)
Data prezentarii la PE 20.12.2011
Comisie competenta in fond ENVI
Data anuntului in plen 19.1.2012
Comisie(i) sesizatii(e) pentru avizare AFET DEVE BUDG REGI
Data anuntului in plen 19.1.2012 19.1.2012 19.1.2012 19.1.2012
Comisie(i) asociata(e) DEVE
Data anuntului in plen 14.6.2012
Raportor(i) Elisabetta
Data numirii Gardini
7.2.2012
Examinare Tn comisie 26.4.2012 19.9.2012 5.11.2012
Data adoptarii 28.11.2012
Rezultatul votului final +: 52
— 5
0: 3

Membri titulari prezenti la votul final

Elena Oana Antonescu, Kriton Arsenis, Sophie Auconie, Pilar Ayuso,
Paolo Bartolozzi, Sandrine Bélier, Sergio Berlato, Lajos Bokros, Nessa
Childers, Yves Cochet, Chris Davies, Anne Delvaux, Bas Eickhout,
Edite Estrela, Elisabetta Gardini, Matthias Groote, Francoise
Grossetéte, Satu Hassi, Jolanta Emilia Hibner, Dan Jgrgensen, Karin
Kadenbach, Christa KlaR3, Eija-Riitta Korhola, Holger Krahmer, Jo
Leinen, Peter Liese, Zofija Mazej Kukovi¢, Linda McAvan, Radvilé
Morkiainaité-Mikuléniené, Vladko Todorov Panayotov, Antonyia
Parvanova, Andres Perello Rodriguez, Mario Pirillo, Pavel Poc, Oreste
Rossi, Dagmar Roth-Behrendt, Richard Seeber, Theodoros Skylakakis,
Claudiu Ciprian Tanasescu, Salvatore Tatarella, Thomas Ulmer, Asa
Westlund, Glenis Willmott, Sabine Wils

Membri supleanti prezenti la votul final

Nikos Chrysogelos, Vicky Ford, Julie Girling, Georgios Koumoutsakos,
Judith A. Merkies, Miroslav Mikolasik, Britta Reimers, Birgit
Schnieber-Jastram, Renate Sommer, Alda Sousa, Rebecca Taylor,
Marita Ulvskog, Vladimir Urutchev, Andrea Zanoni

Membri supleanti [articolul 187 alineatul
(2)] prezenti la votul final

Ashley Fox, Emma McClarkin

Data depunerii

8.1.2013

PE490.991v01-00

134/134 RR\923335R0.doc




